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Ledusskapis atbilst paSlaik spéka esoSajam prasibam par droSibu. Nepareiza lietoSana var radit traumas un
Tpasuma bojajumus. Lai neraditu bojajumus, pirms ledusskapja pirmas lietoSanas reizes rpigi izlasiet $Ts lietotaja
rokasgramatas saturu. Ta ietver svarigu ledusskapja dro$ibas informaciju par uzstadi$anu, dro$ibu, lietoSanu un
tehnisko apkopi. Saglabajiet So rokasgramatu turpmakai uzzinai.
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1. NODALA. VISPARIGI BRIDINAJUMI

e ece

©

BRIDINAJUMS. Neaizsedziet ledusskapja ventilacijas
atveres.

BRIDINAJUMS. Nelietojiet mehaniskas ierices vai cita
veida iekartas, lai paatrinatu atkausésSanas procesu.

BRIDINAJUMS. Ledusskapja iek3pusé nelietojiet citas
elektriskas ierices.

BRIDINAJUMS. Nebojajiet dzesétaja kontaru.

BRIDINAJUMS. Lai neraditu traumas un bojajumus, ST
ierice ir jauzstada atbilstosi raZotaja noradijumiem.
Saja ledusskapT izmantotais dzesétaja nelielais daudzums

ir videi draudzigs R600a (izobutans) un ir uzliesmojoss un
spradzienbistams, ja tiek aizdedzinats slégta telpa.

Parnésajot un novietojot ledusskapi, nesabojajiet dzesétaja
gazes kontaru.

Ledusskapja tuvuma neuzglabajiet nekada veida tvertnes ar
uzliesmojoSiem materidliem, pieméram, aerosola balonus
vai ugunsdzésibas aparatu uzpildes tvertnes.

Stierice ir paredzéta lietodanai majsaimniecibas un lidzigas
vietas:, pieméram:

- darbnicu, biroju un citu darba telpu personala virtuves;

- brivdienu majas un viesnicas, mote|os un citas apdzivotas
vietas klientu lietoSanai;

- gultasvietas un brokastu tipa vietas;

- sabiedriskas édinasanas un lidziga veida nekomercialas
telpas.

Ledusskapja lietoSanai ir nepiecieSama 220-240 V, 50 Hz
stravas padeve. Nelietojiet cita veida stravas padevi. Pirms
ledusskapja pievieno$anas parliecinieties, vai informacija
uz tehnisko datu plaksnites (spriegums un pievienota
noslodze) atbilst stravas padeves tikla datiem. Ja rodas
Saubas, sazinieties ar kvalificétu elektriki.

Bérni, kuri ir jaunaki par 8 gadiem, un cilveki ar fiziskiem,
kustibu vai garigiem traucéjumiem vai cilvéki bez pieredzes
un zinaSanam S$o ierici drikst lietot tikai citu personu
uzraudziba vai tad, ja ir sniegti noradijumi par droSu ierices
lietoSanu un tie izprot saistito apdraudéjumu. Bérni nedrikst
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1. NODALA. VISPARIGI BRIDINAJUMI

spéléties ar ierici. Tirisanu un tehnisko apkopi nedrikst veikt
bérni bez uzraudzibas.

* Bojats stravas vads/kontaktdakSa var radit aizdegSanos vai
elektroSoku. Bojatas dalas ir janomaina. To drikst dartt tikai
kvalificéta persona.

* ST iekarta nav paredzéta izmanto$anai augstuma, kas
parsniedz 2000 m.



1. NODALA. NORADIJUMI PAR DROSIBU

LikvidéSana
» Visi lietotie iepakojumi un materiali ir videi draudzigi un parstradajami. Visus iepakojumus likvidé&jiet videi
draudziga veida. Lai uzzinatu vairak, sazinieties ar vietéjo varas iestadi.
» Kad ierice tiek nodota metalliznos, nogrieziet stravas vadu un likvidgjiet kontaktdakSu un vadu. Atslédziet
durvju aizbidni, lai novérstu bérnu iesprisanu taja.
+ Nogriezta kontaktdak$a, kas tiek pievienota 16 ampéru stravas padeves kontaktligzdai, var radit nopietnu
droSibas apdraudéjumu (elektroSoku). Parliecinieties, vai nogriezta kontaktdaksa tiek likvidéta dro$a veida.

Nolietotas ierices likvidésana

Sis simbols uz izstradajuma vai iepakojuma norada, ka izstradajumu nedrikst izmest sadzives atkritumos.
Ta vieta tas ir janogada elektrisko un elektronisko ieriu savakSanas un parstrades vietd. Materialu
parstrade palidz taupit dabas resursus. Lai uzzinatu papildinformaciju par $1 izstradajuma parstradi,
sazinieties ar vietéjo varas iestadi, majsaimniecibas atkritumu savakSanas uznémumu vai veikalu, kura
ierTce tika iegadata.

Lai iegatu informaciju par elektrisko un elektronisko ieri€u likvidésanu, to atkartoti lietojot, parstradajot un

atjaunojot, sazinieties ar vietéjo varas iestades.
" )

Piezimes.

» Pirms ierices uzstadi$anas un lietoSanas rlpigi izlasiet lietoSanas rokasgramatas saturu. Més neuznemamies
atbildibu par bojajumiem, kas radusies nepareizas lietoSanas dé|.

» leverojiet visus uz ierices un lietoSanas rokasgramata sniegtos noradijumus un novietojiet $o rokasgramatu
drosa vieta, lai izmantotu to problému risinasanai, kas var rasties nakotné.

« ST ierice ir paredzéta lieto$anai méjsaimniecibas, un to drikst lietot tikai méajas apstaklos un tai paredzétaja
veida. Ta nav paredzéta komercialai lietoSanai vai plaSa mérka lietojumam. Ja ierice tiek lietota Sadiem
mérkiem, garantija tiek atcelta un misu uzpémums neuznemas atbildibu par zaudé&jumiem, kuri var rasties.

+ ST ierice ir paredzéta lieto$anai majas, un ta ir piemérota tikai partikas atdzesé$anai/uzglabasanai. Ta nav
piemérota komercialai vai plasa mérka lietojumam un/vai citu vielu, kas nav partika, uzglabasanai. Masu
uznémums neuznemas atbildibu par zaudejumlem kas radusies nepareizas lietoSanas gadijuma.

g Bridinajumi par drosibu

» Nepievienojiet ledusskapi stravas padeves tiklam, izmantojot pagarinataju.

» Bojats stravas vads/kontaktdaksa var radit aizdegSanos vai elektroSoku. Bojatas dalas ir janomaina. To
drikst dartt tikai kvalificéta persona.
+ Stravas vadu nedrikst parmérigi locit.
. Nleﬁ{Tks:t Eieskarties stravas vadam/kontaktdaks$ai ar slapjam rokam, jo tada veida var rasties Tssavienojuma
elektroSoks.

Informacija par uzstadisanu
Pirms ledusskapja izpakoSanas un parvietoSanas veltiet laiku, lai iepazitos ar talak noradrtajiem punktiem.
» Nenovietojiet to tieSos saules staros un jebkadu karstuma avotu, pieméram, radiatoru, tuvuma.
* lerice ir janovieto vismaz 50 cm attaluma no krasnim, gazes plitim un silditajiem, un tai ir jaatrodas vismaz 5 cm
attdluma no elektriskajam krasnim.
» Nepaklaujiet ledusskapi mitruma un lietus iedarbibai.
* Ledusskapis ir janovieto vismaz 20 mm attaluma no cita ledusskapja.
+ Lerices augSpusé ir nepiecieS$ama briva vieta vismaz 150 mm. Uz ierices nenovietojiet nekadus priekSmetus.
+ Lai garantétu drosu darbibu, svarigi ir ledusskapi novietot dro$i un lidzsvaroti. Pielagojamas kajas lieto, lai
nolimenotu ledusskapi. Pirms partikas ievietoSanas parliecinieties, vai ierice ir nolimenota. ittt
* Pirms ierices lietoSanas ieteicams visus plauktus un paplates iztirit ar draninu, kas samitrinata I
ar silta Gdens un natrija bikarbonata vienas téjkarotes Skidumu. P&c tiriS8anas noskalojiet ar
siltu Gdeni un nosusiniet.
* Uzstadiet tos, izmantojot plastmasas vadotnes, kuras atrodamas ierices aizmuguré. i
Pagrieziet tas par 90 gradiem (k& paradits attéla). Tada veida tiks novérsta kondensatora d )

saskare ar sienu.
» Ledusskapis ir janovieto pie sienas attaluma, kas neparsniedz 75 mm.

Pirms ledusskapja lietoSanas

« Pirms ledusskapja uzstadiSanas parbaudiet, vai nav redzamu bojajumu. Neuzstadiet un nelietojiet

e ledusskapi, ja tas ir bojats.

:.-A « Jaledusskapi lietojat pirmo reizi, pirms stravas padeves pieslégSanas vismaz 3 stundas turiet to vertikala
pozicija. Tada veida tiek nodrosinata efektiva lieto§ana un novérsta kompresora bojajumu iesp&jamiba.

« Ledusskapi lietojot pirmo reizi, var bat jitama smaka. Ta ir normala paradiba un izzudis, Ilidzko
ledusskapis saks dzesét.
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2. NODALA. LEDUSSKAPIS

A
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Sim attélam ir tikai informativa nozime, lai paraditu dazadas ierices detalas un piederumus.
Atkariba no ierices modela detalas var atSkirties.

3. NODALA. LEDUSSKAPJA LIETOSANA

Termostats
Termostats automatiski regulé ledusskapja nodalljumu
temperatdru. Pagriezot regulatoru no 1. uz 5. stavokli,
temperatdra bls zemaka.
DZESETAJI: dzesé&tajiem nav saldé$anas nodalijuma, bet tie
| var uzturét temperatdru I1dz 4 - 6 °C.
Q | Svariga piezime: neméginiet griezt pogu aiz 1 pozicijas; tas
: : . _» apstadinas ierici.
» Tslaicigai partikas uzglabaSanai ledusskapja nodalijuma noregulgjiet regulatoru starp minimalo un vidéjo
stavokli. (1-3)

« ligstoSai partikas uzglabasanai ledusskapja nodalijuma noregul&jiet regulatoru vidéja stavokli. (3-4)
levérojiet! Apkartéja, tikko ievietotas partikas temperatira un durvju atvérSanas biezums ietekmé temperatlru
ledusskapja nodalljuma. Ja nepiecieSams, mainiet temperatiras noregulé&jumu.

Temperatiras iestatijumu bridinajumi

» Apkartéjas vides temperatira, tikko ievietotas partikas temperatdra un tas, cik biezi tiek atvértas durvis, ietekmé

ledusskapja nodalijuma temperatdru. Ja nepiecieSams, mainiet temperatiras iestatijumu.

» Nav ieteicams ledusskapi lietot vietas, kur temperatira ir zem 10 °C.

» Temperatdras iestatijums ir javeic, nemot véra, cik biezi tiek atvértas un aizvértas ledusskapja durvis, cik biezi

ledusskapt tiek ievietota partika, apkartéjo vidi, kura tiek novietota ierice, un tas novietojums.

+ leteicams pirms pirmas ledusskapja lietoSanas to nepartraukti darbinat 24 stundas, lai nodrosinatu, ka ta ir

pilniba atdzeséta. Saja laika neatveriet ledusskapja durvis un neievietojiet partiku.

+ Ledusskapr ir ieblvéta 5 mindSu aizkaves funkcija, kas paredzéta kompresora bojajumu novér$anai. Kad

ledusskapim tiek piegadata strava, tas sak darboties péc

5 mindtem. Klimata klase Apkartéjas vit:i)es
» Ledusskapis ir paredzéts lietoSanai standartos noteiktaja temperatira °C
apkartéjas vides temperatiras diapazona atbilstoSi = o
uz informacijas uzlimes noraditajai klimata klasei. Lai U Mo ek o) (o)
dzeséSana notiktu efektivi, nav ieteicams ledusskapi ST No 16 Iidz 38 (°C)
lietot apkartéja vide, kur temperatura ir arpus noradita
diapazona. N No 16 Iidz 32 (°C)
« S1 ierice ir paredzéta lietoSanai apkartéjas vides —
temperatiras diapazona 16 °C — 32 °C. SN No 10 Iidz 32 (°C)

Temperaturas indikators

Lai palidzétu labak iestatit ledusskapi, tas ir aprikots ar temperatdras indikatoru, kas ir novietots aukstakaja
vieta.

Lai ledusskapT labak uzglabatu partiku, it ipasi aukstakaja zona, parliecinieties, vai temperatdras indikators
rada zinojumu “OK” (Labi). Ja zinojums “OK” (Labi) netiek radits, tas nozimé, ka temperatiira nav iestatita
pareizi
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3. NODALA. LEDUSSKAPJA LIETOSANA

Var bat grati saskatit indikatoru, tadé| parliecinieties, vai tas deg pareizi. Katru reizi, kad tiek nomainita temperatiras
iestatiSanas ierice, pirms turpinat, uzgaidiet, I1dz ierices iekSpusé nostabilizéjas temperatira, ja nepiecieSams, ar
jaunu temperatdras iestatijumu. Pakapeniski mainiet temperaturas iestatljuma ierices atraSanas vietu un, pirms sakt
jaunu parbaudi un potencialas izmainas, uzgaidiet vismaz 12 stundas.

PIEZIME. Péc atkartotas durvju atvérSanas (vai ilgstoSas atvérSanas) vai péc svaigas partikas ievietoSanas iericé
parasti temperatiras iestatjuma indikatora netiek radits zinojums “OK” (Labi). Ja ledusskapja nodalljuma —
iztvaicétaja — notiek normam neatbilstoSa ledus kristalu veidosanas (uz ierices apak3éjas sienas) (parladéta ierice,
augsta telpas temperatira, bieza durvju atvér§ana), iestatiet temperatiras iestatiSanas ierici zemakaja pozicija, lidz
atkal tiek sasniegti kompresora izslégSanas periodi.

Uzglabajiet partikas produktus ledusskapja aukstakaja zona.
Partika tiks labak uzglabata, ja ta tiks novietota labakaja dzeséSanas
zona. Aukstaka zona ir nedaudz virs nodalijuma.
Sis simbols norada uz ledusskapja aukstako zonu.
Lai nodrosinatu, ka $ai zonai tiek nodroSinata pietiekami zema
temperatdra, parliecinieties, vai plaukts atrodas simbola Iiment, ka
paradits attéla.
Aukstakas zonas aug$éjais ierobezojums tiek noradits ar uzlimes apak$é&jo pusi
(bultinas galvu). Aukstakas zonas aug$éjam plauktam ir jabat viena limenT ar bultinas
galvu. Aukstaka zona ir zem 8T limena.
Ta ka plaukti iriznemami, temperatiras uzturéSanai $aja rezZima parliecinieties, vai tie vienmér ir viena liment ar uzlimé
noradito zonas ierobezojumu.
TirsSana
* Pirms ledusskapja tiriSanas izslédziet to un atvienojiet kontaktdaksu no kontaktligzdas.
* Nemazgajiet ledusskapi, lejot uz ta adeni.
» Ledusskapja iekSpuses un arpuses tiriSanai lietojiet draninu vai stkli un siltu ziepjadeni.
» Uzmanigi iznemiet visus plauktus un atvilkines, slidinot tds augSup vai uz aru, un notiriet tos ar ziepjadeni.
Nemazgajiet tos trauku mazgajamaja masina.

tiri$anas l1dzek|us. Kimiskas vielas, kuras tie satur, var sabojat plastmasas virsmas un citus komponentus.
» Kondensatoru ledusskapja aizmuguré notiriet vismaz reizi gada, izmantojot mikstu birsti vai putek|ustcéju.
Trisanas laika noteikti atvienojiet ledusskapi no stravas padeves tikla.
Atkausésana
» AtkauséSana ledusskapt notiek automatiski ta darbibas laikd; Gdens tiek uzkrats izgaro$anas paplaté un
automatiski izgaro.
* lzgaro$anas paplate un atkausé$anas Odens notecind$anas atvere ir jatira regulari, lai novérstu Gdens
uzkrasanos ledusskapja apaksdala.

Gaismas diozu spuldziSu nomaina
Ja ledusskapim ir uzstadits gaismas diozu apgaismojums, sazinieties ar Sharp palidzibas dienesta personalu, jo ta
nomainu var veikt tikai pilnvarots personals.

4. NODALA. NORADES PAR PARTIKAS UZGLABASANU

+ Lai samazinatu apledojuma veido$anos, nekad ledusskapja nodalljuma neievietojiet $kidrumus nenoblivétus
traukus.

» Pirms siltas vai karstas partikas ievietoSanas, |aujiet tai atdzist. Tadéjadi tiek samazinats stravas patérins.
 Lai izvairitos no apledojuma veido$anas parliecinieties, vai nekas neskaras pie aizmuguréjas sienas.

gatavo édienu, ceptu édienu vai piena izstradajumu uzglabasanai. Siltaka zona ir aug$€jais plaukts durvis. Seit
ieteicams uzglabat sviestu un sieru.
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5. NODALA. PROBLEMU NOVERSANA

Ja jisu ledusskapis nestrada, vispirms parbaudiet sekojosus punktus.

Ja ledusskapis nestrada
» Ledusskapis nav pieslégts pie baroSanas avota;
 Irizslégts galvenais elektriskais slédzis telpa;

+ Termostats ir iestadits pozicija "
» Pieslédziet ledusskapi pie atsewslgas rozetes.

Ja ledusskapis strada nepareizi
* lerice ir parladéta;
+ Labi aizveriet ledusskapja durvis;
» Uz kondensatora var bat putekli;
+ Atstajiet pietiekamu attalumu starp ierici un telpas sienam» lai nodro$inatu labu ventilaciju.

Ja paradas aizdomigas skanas

Saldésanas gazes cirkulacija var radt nelielu troksni pat tad, ja kompresors nestrada. Tomér, parbaudiet art sekojo$o:
 vaiierice ir labi izlidzinata;
+ vai ledusskapja aizmuguréja siena nepieskaras kaut kadiem priekSmetiem;
» varbdt, ka vibré ledusskapr ievietoti trauki.

Ja ledusskapja apak$éja dala savacas Gdens
Var bat, ka Gdens noteces atvérums ir netirs. Notiriet to.

leteikumi
+ Stravas parravuma gadijuma atvienojiet ierici. Tadéjadi tiek novérsti kompresora bojajumi. Pievienojiet ierici
5-10 minates péc stravas padeves atjaunoSanas. Tadéjadi tiks novérsti komponentu bojajumi.

» Ledusskapja dzeséSanas ierice ir noslépta aizmuguréja siena. Tadéjadi uz ledusskapja aizmuguréjas virsmas
kompresora darbibas noteiktos intervalos rezultata veidojas tdens piles vai ledus. Ta ir normala paradiba. Nav
nepiecieSams veikt atkauséSanas darbibas, ja vien nav izveidojies parlieku liels ledus.

» Ja ledusskapis netiks lietots ilgaku laiku (pieméram, vasaras brivdienas), atvienojiet to no stravas padeves
avota. Iztiriet ledusskapi atbilsto$i nodala par tiriSanu aprakstitajam un atstajiet durvis atvértas, lai novérstu
mitruma un smaku veido$anos.

+ Ja problema pastav péc visu iepriek$ sniegto noradijumu ievéro$anas, sazinieties ar pilnvarotu apkalpes
dienestu.

6. NODALA. PADOMI PAR ENERGIJAS TAUPISANU

1. Pirms partikas produktu ievietoSanas iericé vienmér atdzeséjiet to.
2. Partikas izstradajumus atkauséjiet ledusskapja nodalijuma. Tadéjadi tiek taupita energija.
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Jusy $Saldytuvas atitinka naujausius saugumo reikalavimus. Dél netinkamo naudojimo kyla rizika susiZeisti ar patirti
turting Zala. Kad iSvengtumeéte tokios rizikos, prie§ naudodami $aldytuva, atidZiai perskaitykite Sig naudojimo instrukcija.
Joje pateikiama svarbi informacija apie saugy montavima, sauga, $aldytuvo naudojima ir priezidra. 1$saugokite Sig
instrukcijg ateiciai.
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1 SKYRIUS: BENDRIEJI |SPEJIMAI

e eee

ISPEJIMAS: Saldytuvo ventiliacijos angos turi biti neuz-
dengtos.

ISPEJIMAS: Nenaudokite jokiy mechaniniy prietaisy ar ki-
tokiy priemoniy pagreitinti atitirpinimo eiga.

ISPEJIMAS: Saldytuvo viduje nenaudokite kity elektriniy
prietaisy.

ISPEJIMAS: DraudZiama paZeisti $aldymo kontira.

ISPEJIMAS: Siekiant iSvengti suzeidimy ar turtinés Zalos,
§j prietaisg batina montuoti pagal gamintojo nurodymus.

Siame $aldytuve naudojamas nedidelis kiekis aplinkai ne-

(]

kenkiancios R600a Saldymo medZiagos (izobuteno), kuri
yra degi ir sprogi, uzdegus uzdaroje aplinkoje.

* NeSdami ir statydami Saldytuvg, nepazeiskite ausinimo
dujy grandinés.

* Salia $aldytuvo draudziama laikyti degiy medziagy talpas,
pavyzdZiui, aerozolio flakonus ar gesintuvy papildymo kap-
sules.

* Sis prietaisas skirtas naudoti buitinéms ar panasioms rei-
kméms, pavyzdziui:

- darbuotojy virtuvése parduotuvese, biuruose ir kitokioje
darbo aplinkoje

- sodybose ir vieSbuciy, moteliy ir kitokiy apgyvendinimo
patalpy klienty kambariuose

- nakvynés namy tipo aplinkoje;
- maitinimo ir panasiose jstaigose

* JUsy Saldytuvas turi bati jungiamas | 220-240 V jtampos
50 Hz daznio elektros tinkla. Nejunkite | kitokiy parametry
tinklg. PrieS jungdami Saldytuvg | tinklg, patikrinkite, kad
prietaiso duomeny lenteléje esanti informacija (jtampa ir
srovés stiprumas) atitikty elektros tinklo duomenis. Jei kyla
abejoniy, kreipkités j kvalifikuotg elektrika)

* Siuo prietaisu gali naudotis vaikai nuo 8 m. ir asmenys, ku-
riy fiziniai, jutimo ar protiniai gebéjimai yra riboti, arba ne-
iSmokomi saugiai naudotis prietaisu ir supazindinami su
galimais pavojais. Vaikams draudziama zaisti su prietaisu.
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1 SKYRIUS: BENDRIEJI |SPEJIMAI

s v —

ros.

* Pazeistas maitinimo laidas jr (arba) kiStukas gali sukelti
gaisrg arba elektros smugj. Sias pazeistas dalis privaloma
pakeisti. Tqg turi daryti kvalifikuoti specialistai.

* Sis prietaisas neskirtas naudoti daugiau kaip 2000 m auks-
tyje.
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1 SKYRIUS: SAUGOS NURODYMAI

Utilizavimas
» Pakavimo ir prietaiso gamyboje naudojamos medziagos nekenkia aplinkai ir yra perdirbamos. Pakuote
utilizuokite aplinka tausojanciu badu. ISsamesnés informacijos teiraukités vietos savivaldos jstaigoje.
» Prie$ vezdami prietaisg | metalo lauza, nupjaukite maitinimo laidg ir sunaikinkite laidg ir kiStuka. Kad vaikai
neuzsidaryty Saldytuvo-saldiklio viduje, nenaudokite dureliy uzZrakty.
» Atjungtas kistukas, ikiStas | 16 ampery lizda, kelia rimtg saugumo (elektros smagio) pavojy. PasirGpinkite, kad
atjungtas kiStukas buty tinkamai utilizuotas.

Seno prietaiso iSmetimas

Sis simbolis reiSkia, kad produkto negalima iSmesti su buitinémis atliekomis. Jis turi bati nugabentas |
atitinkamag atlieky surinkimo vieta, kuriose pasiripinama dél elektriniy ir elektroniniy atlieky perdirbimo.
Medziagy perdirbimas tausoja gamtinius iSteklius. Dél iSsamesnés informacijos apie tokio produkto
perdirbima kreipkités | savivaldybe, buitiniy atlieky tvarkymo paslaugy teikéjus arba j parduotuve, kurioje
|sigijote §{ produkta.

Vietos savivaldos jstaigoje teiraukités apie elektriniy ir elektroniniy prietaisy atlieky utilizavimo ir antrinio
panaudojimo, perdirbimo ir atnaujinimo galimybes.

Pastabos:

» Prie$ montuodami ir pradédami naudoti prietaisa, atidZiai perskaitykite naudojimo instrukcijg. Mes neatsakome
netinkamo naudojimo sukeltg Zalg.

+ Vadovaukités nurodymais ant prietaiso ir naudojimo instrukcijoje. Sig naudojimo instrukcija laikykite saugioje
vietoje, kad galétumeéte iSspresti problemas, jei jy kilty ateityje.

« Sis prietaisas skirtas naudoti numatyta paskirtimi namuose ir buitinéje aplinkoje. Jis neskirtas komerciniam ar
bendram naudojimui. Sitaip naudojant prietaisa, nutraukiama garantija, ir masy jmoné neatsako uz tokiu atveju
patiriamus nuostolius.

« Sis prietaisas skirtas naudoti namuose ir tik maisto produkty vésinimui ir laikymui. Jis netinkamas komerciniam
ar bendram naudojimui ir (arba) ne maisto produkty laikymui. Nesilaikant §io nurodymo, misy jmoné neatsako
uz galimus nuostolius.

Ispéjimai saugos klausimais
g * Nejunkite Sio Saldytuvo | maitinimo tinkla, naudodami ilgintuvus.

+ Pazeistas maitinimo laidas ir (arba) kistukas gali sukelti gaisrg arba elektros smigj. Sias paZeistas dalis
privaloma pakeisti. Tq turi daryti kvalifikuoti specialistai.

» Draudziama per smarkiai sulenkti maitinimo laida.

» Draudziama liesti maitinimo laida ir (arba) kiStuka $lapiomis rankomis, kadangi tai gali sukelti trumpajj jungima,
ir elektros smagj.

Informacija apie montavima
Prie$ iSpakuodami ir gabendami savo Saldytuva, skirkite laiko susipaZinti su tolesniais niuansais.

» Prietaiso nestatykite po tiesioginiais saulés spinduliais ar prie Silumos $altiniy, pavyzdZziui, radiatoriaus.

» Prietaisas turi bti statomas maziausiai 50 cm atstumu nuo virykliy, dujiniy orkaiciy, ir radiatoriy ir maziausiai 5
cm atstumu nuo elektriniy orkaiciy.

+ Nelaikykite Saldytuvo drégnai ar lietuje.

« Saldytuvas turi bati statomas maZiausiai 20 mm atstumu nuo kito $aldiklio.

» Nuo prietaiso virSaus reikia palikti bent 150 mm tarpa. Nieko nedékite ant prietaiso vir§aus.

« Norint, kad prietaisas saugiau veikty, svarbu, kad $aldytuvas bity pastatytas saugiai ir lygiai. Saldytuvo lygj
galima reguliuoti kojelémis. Prie$ sudédami maisto produktus | savo prietaisg, jsitikinkite, kad jis stovi tiesiai.

» Prie§ naudojant prietaisg, rekomenduocjame visas lentynéles ir padéklus iSSluostyti Siltame vandenyje su
arbatiniu Sauksteliu valgomosios sodos pamirkytu audeklu. ISvale praskalaukite Siltu it
vandeniu ir leiskite idziati.

» Pastatydami prietaisg, naudokite plastikinius orientyrus, esancius galinéje prietaiso puséje.
Pasukite 90 laipsniy kampu (kaip parodyta paveikslélyje). Taip neleisite kondensatoriui liestis
prie sienos.

+ Tarpas tarp $aldytuvo ir sienos turéty neviryti 75 mm. ) DI

Pries pradédami naudoti Saldytuva

« Prie§ ruoSdamiesi naudoti Saldytuva, apzidrékite, ar néra aiSkiai matomy pazeidimy. Nemontuokite ir

e nenaudokite pazeisto Saldytuvo.

:.-A » Prie$ jjungdami Saldytuva pirma karta, palaikykite ji pastatytg vertikaliai maziausiai 3 valandas, ir tik
tada jct;_nkite i maitinimo tinkla. Sitaip uztikrinamas optimalus veikimas ir kompresorius apsaugomas nuo
pazeidimo.

« Naudojant naujg $aldytuva, gali pasijausti silpnas specifinis kvapas. Tai — visiSkai normalu. Kvapas dings,
kai $aldytuvas pradés veésti.
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2 SKYRIUS: JUSY SALDYTUVO DALYS

<&, Kiausiniy déklas

Termostato dézute

Saldytuvo lentynélés

Darzoviy ir vaisiy

skyriaus dangtis Dureliy lentynéles

Darzoviy ir vaisiy
skyrius

Buteliy lentynélé

Sis paveikslélis sudarytas informaciniu tikslu ir yra skirta susipaZinti su jvairiomis prietaiso dalimis bei priedais.
Priklausomai nuo prietaiso modelio dalys gali skirtis..

3 SKYRIUS: SALDYTUVO NAUDOJIMAS

Termostato nustatymas

= Termostatas automatiSkai reguliuoja vidine Saldytuvo
< temperatlra. Sukant rankenéle nuo 1 iki 5 padéties galima
nustatyti Zemesne temperatira. “o” padétis rodo, kad
termostatas uzdarytas ir $aldymas i$jungtas.
| Svarbi pastaba: nebandykite pasukti rankenélés uz 1
pozicijos, nes ji iSjungs prietaisa.

* Norédami trumpai laikyti maiétq Saldytuve, galite nustatyti rankenéle tarp 1 ir 3 padéties.

» Norédami ilgai laikyti maistg Saldytuve, galite nustatyti rankenéle | 3—4 padét;.

» Atkreipkite démesj, kad temperatdra $aldytuvo viduje priklauso nuo aplinkos temperatdros, jdéto maisto ir nuo
to, kiek daznai darinéjamos durelés. Jei reikia, pakeiskite nustatytg temperatira.

Ispéjimai ir temperatiiros nustatymas

» Temperatlrg Saldytuvo viduje veikia aplinkos temperatdra, naujai sudéty maisto produkty temperatara bei tai,
kaip daznai darinéjamos durelés. Jei reikia, nustatykite kitokig temperatara.

* Nerekomenduojame naudoti Sio Saldytuvo aplinkoje, kurioje temperatdra yra Zemesné nei 10 °C.

» Nustatant temperatira, reikia atsizvelgti  tai, kaip daznai atidarinésite Saldytuvo dureles, kiek maisto produkty
jame laikysite, kokioje aplinkoje ir padétyje prietaisas bus naudojamas.

+ Rekomenduojame pirma kartg jjungus Saldytuva palikti jj veikti 24 valandas be pertraukos, kad jis tinkamai
atvésty. Tuo metu neatidarinékite dureliy ir nedékite maisto produkty i vidy.

+ Jasy Saldytuve veikia 5 minuciy delsos funkcija, kad nebity gadinamas kompresorius. |jungus prietaisg |
maitinimo tinkla, jis pradeda veikti tik po 5 minuciy.

. Jasy Saldytuvas-3aldiklis yra skitas naudoti tokioje A A L LU R

aplinkos  temperatiroje, kaip pagal standartus i o

priklausomai nuo klimato klasés nurodyta informacinéje u Nuo 16 ki 43 (°C)

etiketéje.  Siekiant i$laikyti Saldymo efektyvuma, ST Nuo 16 iki 38 (°C)

nerekomenduojama naudoti Saldytuvo aplinkoje, kurios

temperatdra neatitinka nurodyty temperatdros intervaly. N Nuo 16 iki 32 (°C)
» Sj prietaisg skirta naudoti 16°C - 32°C aplinkos —

temperatﬁroje_ SN Nuo 10 iki 32 (°C)

Temperatiros indikatorius
Kad baty lengviau nustatyti Saldytuvo temperatiira, mes pacioje Sal€iausioje jo vietoje jtaiséme temperatiros
indikatoriy.
Kad geriau iSlaikytuméte maisto produktus Saldytuve, ypa¢ Sal€iausioje jo vietoje, patikrinkite, ar indikatoriuje
rodomas uzrasas OK. Jei OK uzrasas nerodomas, reiskia, kad nustatyta netinkama temperatdra
|zidreti indikatoriy gali bati sunku, todél batinai gerai jj apSvieskite.Kaskart, pakeite temperatdros nustatymus,
palaukite, kol $aldytuvo-Saldiklio skyriuose nusistoves pastovi temperatira, ir tik tada, jei reikia, nustatykite
Ja i$ naujo. Temperatirg keiskite palaipsniui ir palaukite maziausiai 12 valandy, pries$ tikrindami ir atlikdami
naujus nustatymus.
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3 SKYRIUS: SALDYTUVO NAUDOJIMAS

PASTABA: po dazno dureliy atidaringjimo, ilgiau palaikius jas atidarytas ar jdéjus SvieZiy maisto produkty | prietaiso
skyrius, OK uzZra$o ant temperattros indikatoriaus gali ir nebdti — tai normalu. Jei susikaupia nejprastai daug ledo
kristaly (ant apatinés prietaiso sienelés) Saldytuvo skyriuje (dél per didelio prietaiso apkrovimo, padidéjusios kambario
temperatiros, dazno dureliy darinéjimo), nustatykite zemesne $aldymo temperatira, kol kompresorius vél pradés dirbti

normaliais ciklais.
Maista laikykite Sal¢iausioje Saldytuvo zonoje.

Saléiausios zonos virSutiné riba sutampa su lipduko apatine dalimi (rodyklés smaigaliu).
SalCiausios zonos lentynos virsutiné dalis turi siekti rodyklés smaigalj. SalCiausia zona
yra Zemiau $ios ribos.

Maisto produktai iSsilaikys geriau, jei juos laikysite tinkamoje Saldymo
vietoje. Sal€iausia zona — iSkart vir§ darzoviy ir vaisiy skyriaus.
Salgiausia $aldytuvo zona nurodoma tokiu simboliu.

Norint, kad Sioje zonoje tikrai bty Zema temperatira, reikia, kad lentynélé
baty batent Sio simbolio aukstyje, kaip parodyta paveikslélyje.

Siy lentynéliy padétj galima keisti, tad, jei norite, kad tose zonose temperatira baty tokia, kokios reikia, batinai sudékite
jas taip, kad atitikty lipdukais nurodytas ribas.

Valymas

Pries valydami Saldytuva, iSjunkite maitinima ir iStraukite kistuka i$ maitinimo lizdo.

Nepilkite vandens | Saldytuva.

Saldytuvo vidy ir iSore i$valykite drungname, muiluotame vandenyje pamirkyta $luoste ar kempine.

Patraukite visas lentynéles ir stal€ius, juos iStraukdami ar pakeldami | virSy, ir iSvalykite muiluotu vandeniu.
1Simty daliy neplaukite indaplovéje.

Valydami Saldytuva, nenaudokite tirpikliy, abrazyviniy valymo priemoniy, stiklo valikliy ar universaliy valymo
priemoniy. Jos gali pazeisti plastikinius pavirsius ir kitas dalis.

Minkstu Sepetéliu arba dulkiy siurbliu bent karta per metus iSvalykite Saldytuvo nugarinéje dalyje esantj
kondensatoriy.

Valant, Saldytuvas-saldiklis batinai turi bdti iSjungtas.
Atitirpinimas

Saldytuvas atitirpinamas automatigkai: vanduo surenkamas | igarinimo rezervuara, i$ kurio savaime i$garuoja.
Kad $aldytuvo skyriaus dugne nepradéty kauptis vanduo, bitina periodiSkai iSvalyti iSgarinimo rezervuarg ir
vandens iSbégimo anga.

LED apsvietimo keitimas
Jei Jusy $Saldytuve naudojamas LED apSvietimas, susisiekite su Sharp klienty aptarnavimo centru, kadangi lemputes
turi tik keisti jgalioti specialistai.

4 SKYRIUS: MAISTO PRODUKTUY LAIKYMAS

Kad nesusidaryty Serk$nas, i $aldytuvo skyriy niekada nedékite skys€iy neuzdengtose talpose.

Pries dédami | Saldytuva, palaukite, kol Siltas ar karStas maistas ataus. Sitaip i8eikvosite maziau elektros
energijos.

Kad nesikaupty SerkSnas, pasirGpinkite, kad niekas nesiglausty prie galinés sienelés.

Salgiausia sritis $aldytuvo viduje yra pacioje skyriaus apacioje. Rekomenduojame Sioje vietoje laikyti greiciausiai
gendancius produktus, pavyzdZiui, Zuvj, pusgaminius, keptg maistg ar pieno produktus. Sil¢iausia Saldytuvo
skyriaus sritis — virsutiné lentynélé durelése. Cia rekomenduojame laikyti sviesta ir sarj.
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5 SKYRIUS: TRIKCIU SALINIMAS

Jei Saldytuvas neveikia tinkamai, tai gali bati nedidelé problema, todél prie§ kreipdamiesi | elektrikg patikrinkite Siuos
dalykus, tai leis sutaupyti laiko ir pinigy.
Ka daryti, jei Saldytuvas neveikia:

Patikrinkite;

* Ar nutroko maitinimas?

» Ar nei$jungtas elektros tiekimas namui?

+ Artermostatas nenustatytas | “” padét{?

* Ar veikia maitinimo lizdas? Norédami tai patikrinti, j ta patj lizda jjunkite kita, tikrai veikiantj prietaisa.

Ka daryti, jei Saldytuvas veikia prastai:

Patikrinkite;

» Ar neperkrovéte prietaiso?

* Ar durelés sandariai uzdarytos?

* Ar néra dulkiy ant kondensatoriaus?

* Ar pakanka vietos prie galinés ir Soniniy sieneliy?

Saldytuvas veikia triuksmingai.

Saldytuvo vamzdeliais cirkuliuojancios $aldymo dujos skleidZia silpng triuk8ma (burbuliavimo garsa), net kai
kompresorius i$sijunges. Nesibaiminkite: tai — normalu. Jei girdisi kitokie garsai, patikrinkite:

Ar prietaisas lygiai pastatytas

Ar niekas nesiliecia prie galinés prietaiso sienelés

Jei Saldytuvo skyriaus apacioje prisikaupia vandens,

Patikrinkite:

Ar neuzsikim$usi i$ atitirpinamo Serk$no atsirandancio vandens iSbégimo anga (jei reikia, anga iSvalykite)
Rekomendacijos

+ Nutrdkus elektros tiekimui, iSjunkite prietaisg i maitinimo tinklo. Taip apsaugosite kompresoriy nuo gedimy.
Vel atsiradus elektros tiekimui, palaukite 5-10 minugiy, ir tik tada jjunkite prietaisg | maitinimo tinklg. Sitaip
iSvengsite prietaiso daliy pazeidimo.

+ Saldytuvo $aldymo elementas pasléptas galinéje sieneléje. Todél, kompresoriui veikiant tam tikrais intervalais,
galiné Saldytuvo skyriaus sienelé gali aprasoti arba apSerk$nyti. Tai — normalu. Tokiu atveju nereikia atitirpinti
Saldytuvo, jei nesusidaro storas ledo sluoksnis.

+ Jeizadate ilgesnj laikg nenaudoti $aldytuvo (pvz. per vasaros atostogas), iSjunkite jj i$ maitinimo lizdo. ISvalykite
Saldytuva, kaip apraSyta atitinkamame skyriuje, ir palikite atidarytas dureles, kad viduje nesikaupty drégmé ir
kvapai.

» Jei, perzitréjus visus pateiktus nurodymus, problemos nepavyksta pasalinti, pasitarkite su jgalioto techninio
aptarnavimo centro specialistais.

6 SKYRIUS: PATARIMAI, KAIP TAUPYTI ENERGIJA

1. Prie$ sudédami maisto produktus | $aldytuva ar Saldiklj, atvésinkite juos.
2. Uz8aldytus maisto produktus atitirpinkite $aldytuvo skyriuje: tai padeda taupyti energija.
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Vas$e chladni¢ka odpovida sou¢asnym pozadavkim na bezpec¢nost. Nevhodné pouziti mize vést k osobnimu zranéni
a poskozeni majetku. Abyste se vyhnuli nebezpeéi poskozeni, peclivé si prectéte tento navod jesté nez chladnicku
poprvé pouzijete. Obsahuje dlleZité informace o nastaveni, bezpec€nosti, pouZiti a idrzbé vasi chladnic¢ky. Tento navod
uchovejte pro budouci pouZziti.
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KAPITOLA 1: OBECNA UPOZORNENI

VAROVANI: Vétraci otvory chladni¢ky udrzujte nezakryté.

VAROVANI: K urychleni procesu odmrazovani nepouzivejte
mechanicka zafizeni nebo jiné prostfedky na urychleni
procesu.

VAROVANI: V chladniéce nepouzivejte jiné elektrické
spotrebice.

VAROVANI: Neposkodte chladici okruh.

VAROVANI: Aby nedoslo k zranéni osob nebo poskozeni
tohoto spotrebiCe, je tfeba instalaci provést v souladu
s pokyny vyrobce.

@ Malé mnozstvi chladiva pouzitého v této chladniCce je

pFipravek Setrny k zivotnimu prostfedi R600A (isobuten),
je horlavy a vybusny v pfipadé, Ze se zapali v uzavienych
podminkach.

* Béhem prenaseni a umistovani chladni¢ky dejte pozor,
abyste neposkodili chladici okruh plynu.

* V blizkosti chladnicky neskladujte zadné nadoby s hoflavymi
materialy, napf. plechovky se sprejem nebo naplné do
hasicich pfistroju.

* Tento spotfebicje ur€eny k pouziti vdomacnostia podobnych
zafizenich, napf.;

- kuchyinky pro zaméstnance v obchodech, kancelafich
a ostatnich pracovnich prostfedich

- pro klienty v hotelech, motelech a ostatnich obytnych
prostorech

- hostinskych pokojich;
- pro catering a ostatni podobna prostredi

* VaSe chladni¢ka vyZaduje napajeni 220-240 V, 50 Hz.
Nepouzivejte Zadné jiné napajeni. Nez chladni¢ku
zapojite, zkontrolujte, zda udaje na datovém Stitku (napéti a
pFikon) odpovidaji napajeni ze sité. V pfipadé pochybnosti
kontaktujte kvalifikovaného elektrikare.

* Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti starSi 8 let a osoby
s omezenymi télesnymi, smyslovymi nebo mentalnimi

schopnostmi anebo osoby bez pfislusnych znalosti
a zkusenosti, pokud jsou pod dozorem nebo byly pouceny
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KAPITOLA 1: OBECNA UPOZORNENI

0 bezpecném uzivani tohoto pristroje a chapou souvisejici
nebezpeci. Déti si se zafizenim nesmi hrat. Cisténi a udrzba
nesmi byt provadény détmi bez dohledu dospélé osoby.

* PoSkozeny napajeci kabel/zastréka muze zpulsobit pozar
nebo zasah elektrickym proudem. V pfipadé poskozeni je
tfeba provést vymeénu, tu smi provést pouze kvalifikovani
zaméstnanci.

* Tento spotfebic neni urCen k pouziti v nadmofrskych vyskach
nad 2000 m.
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KAPITOLA 1: BEZPECNOSTNi POKYNY

Likvidace
* VSechny pouzité obaly a materidly jsou Setrné k Zivotnimu prostfedi a recyklovatelné. Obaly zlikvidujte
zpUsobem Setrnym k Zivotnimu prostiedi. Na podrobnosti se informujte u mistniho tfadu.
» Kdyz nastane okamzik likvidace spotfebiCe, odfiznéte napajeci kabel a kabel a zastr¢ku znicte. Rozbijte
zapadku dvefi, abyste predesli tomu, Ze by v chladni¢ce uvizly déti.
+ Odfiznuta zastrcka zasunutd do 16 amp zasuvky predstavuje vazné bezpecnostni riziko (Uraz elektrickym
proudem). Zajistéte, aby byla zastréka bezpecné zlikvidovana.
Likvidace starého spotrebice

-~ / Tento symbol na produktu nebo baleni znamena, Ze s produktem nesmi byt zachazeno jako s domacim

odpadem. Misto toho musi byt dopraven na sbérné misto pro recyklaci elektrickych a elektronickych
»—‘ pfistroji. Recyklace materialt pomize chranit pfirodni bohatstvi. Podrobnéjsi informace o likvidaci
*

|

Poznamky:

vasSeho starého pfistroje se dozvite od vaseho méstského Ufadu, sbérnych sluzeb nebo obchodu,
v némz jste vyrobek zakoupili.
Ohledné likvidace WEEE pro ucely recyklace, opétovného pouziti kontaktujte mistni urad.
» Pred instalaci a pouzitim vaSeho spotfebice si peclivé prectéte navod s pokyny Nezodpovidame za Skody
zpUsobené Spatnym pouZitim.
+ Ridte se vSemi pokyny na vaSem spotfebici a v navodu k pouziti a tento ndvod uchovejte na bezpe¢ném misté,
abyste mohli vyrfesit problémy, k nimz maze dojit v budoucnosti.
+ Tento spotfebi¢ je vyroben pro pouziti v domacnostech a Ize ho pouzit pouze doma a pro specifikované ucely.

Nehodi se pro komeréni ¢i hromadné pouZiti. Takové pouziti zplsobi, Ze zaruka spotiebi¢e bude zrusena
a nase spole¢nost nebude zodpovidat za vzniklé ztraty.

» Tento spotfebic je vyrobeny k pouziti v domacnostech a musi byt pouzit pouze pro chlazeni/skladovani potravin.
Neni vhodné pro komeréni nebo spoleé¢né pouzivani a/nebo pro skladovani latek s vyjimkou potravin. Nase
spole¢nost neodpovida za ztraty k nimz dojde v opaéném pfipadé.

Bezpecénostni varovani
* Mrazni¢ku nezapojujte do sité pomoci prodluzovaciho kabelu.

» Poskozeny napajeci kabel/zastrcka mlze zplsobit pozar nebo zasah elektrickym proudem. V pfipadé
poskozeni je tfeba provést vyménu, tu smi provést pouze kvalifikovani zaméstnanci.
» Napajeci kabel nikdy nadmérné neohybejte.
+ Napajeciho kabele/zastréky se nikdy nedotykejte mokryma rukama, nebot by mohlo dojit ke zkratu nebo Urazu
elektrickym proudem.
Informace o instalaci
Pred rozbalenim a manévrovanim chladni¢kou si projdéte nasledujici body, prosim.
* Umistéte mimo dosah pfimého sluneéniho zafeni a mimo jakykoli zdroj tepla, napf. radiator.
» Vas spotiebi¢ musi byt minimalné 50 cm od trouby, plynové trouby nebo hofakd a musi byt minimalné 5 cm od
elektrické trouby.
+ Chladnic¢ku nevystavuijte vihkosti nebo desti.
» VaSe chladni¢ka musi byt umisténa minimalné 20 mm od jiné mraznicky.
» PozZaduje se minimalné 150 mm volného prostoru nad vrchni ¢asti spotfebiCe. Na vrchni ¢ast spotfebice nic
nepokladejte.

+ Zduvodu zajisténi bezpe¢ného provozu je tieba, aby vase chladni¢ka byla bezpecna a vyrovnana. K vyrovnani
chladni¢ky se pouzivaji nastavitelné nozicky. Nez do spotfebiCe viozite jakékoli potraviny, ittt
T i

ujistéte se, Ze je vyrovnany.
+ Doporucujeme, abyste pfed pouzitim omyli hadfikem namocenym v teplé vodé, do které jste
piidali 1zicku jedlé sody vSechny poli¢ky a zasuvky. Po umyti oplachnéte teplou vodou a vysuste.
» Instalaci provedte pomoci plastovych rozpérek, které se nachazi v zadni ¢asti spotiebice.
Otocte je o 90 stupnll (jak je znadzornéno na nakresu). Tim predejdete tomu, aby se
kondenzator dotykal stény.

» Chladnicky je tfeba umistit tak, aby volny prostor neprekracoval 75 mm.

Nez za¢nete chladni¢ku pouzivat

« Nez chladni¢ku nastavite, zkontrolujte viditelna poSkozeni. Je-li chladni¢ka poskozena, neinstaluijte ji.
—»| . Nez chladnitku poprvé zapojite do sité, nechte ji minimalné 3 hodiny stat ve vzpfimené poloze. To
B umozni efektivni provoz a zabrani poskozeni kompresoru.

« P¥i prvnim pouziti chladni¢ky si mGzete vS§imnout mirného zapachu. To je zcela normalni a zapach zmizi,
jakmile za¢ne chladni¢ka-mraznic¢ka mrazit.
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KAPITOLA 2: VASE CHLADNICKA

>
. Drzak na vejce
27"

Termostat S
Sklenéné policky v
chladnicce
Kryt crisperu . o
Poli¢ky ve dvitkach
Crisper
Police na lahve

Tento obrazek byl vytvofen pro informacni ucely, aby ukazal rizné ¢asti a pfisluSenstvi ve spotfebici.
Casti se mohou lisit podle modelu spotFebice.

KAPITOLA 3: POUZITi CHLADNICKY

Nastaveni termostatu

Termostat automaticky reguluje vnitrni teplotu chladnicky.

Otocenim knofliku z polohy “1” k “5” Ize nastavit nizSi teploty.

Komory (chladici) nemaji zadné prisluSenstvi pro mrazeni,

ale dokazou chladit pod 5°C.

| Dulezita poznamka: Neotacejte knoflikem za polohu 1, tim
dojde k vypnuti zarizeni.

» V pripade kratkodobého Sk|é&6\;énl’ potravin v chladnicce muzete nastavit ovladani mezi minimaini a stredni
pozici.(1-3)
+ V pripade dlouhodobého uskladneni potravin v mraznicce muzete nastavit ovladani na stredni polohu. (3-4)

Upozornujeme, ze teplotu v mraznicce ovlivnuje okolni teplota, teplota cerstve skladovanych potravin, a to, jak casto
se oteviraji dvere. V pripade potreby zmente nastaveni teploty.

Varovani pfi nastaveni teploty

+ Okolni teplota, teplota Cerstvé skladovanych potravin a Casté otvirani dvefi ovliviiuje teplotu v prostoru
chladnicky. V pfipadé potfeby zmérite nastaveni teploty.

» Nedoporuéuje se, abyste chladni¢ku pouzivali v prostfedi, kde je teplota nizsi nez 10°C .

» Pfi nastaveni teploty je tfeba vzit v Uvahu jak Casto se dvefe chladnicky oteviraji a zaviraji, kolik jidla se
v mrazni¢ce skladuje a prostfedi, v kterém je spotfebi¢ umistén.

» Doporucujeme, aby prvni spusténi chladni¢ky nebylo pferuSovano po dobu 24 hodin a zajistilo se tak, Ze je
dukladné vychlazena. Po tuto dobu neotevirejte dvefe chladni¢ky ani do ni nevkladejte potraviny.

» Vas$e chladnicka ma vestavénou funkci 5 minutové prodlevy, ktera brani poskozeni kompresoru. Kdyz se

chladnicka zapoji do sité, jeji provoz se spusti po T X
5 minutach. Klimaticka trida Okolni teplota °C

* VaSe chladnicka je navrzena tak, aby pracovala o
v intervalech uvedenych ve standardech, v souladu T 0Od 16 do 43 (*C)
s tfidou uvedenou na informaénim Stitku. Nedoporucuje ST Od 16 do 38 (°C)
se, abyste chladni¢ku spoustéli v prostfedi mimo uvedené
teplotni intervaly, a neovlivnili tak Gc¢innost chlazeni. N Od 16 do 32 (°C)
+ Tento spotiebi€ je navrzen k pouziti pfi okolni teploté v
rozmezi 16°C - 32°C. SN Od 10 do 32 (°C)

Ukazatel teploty

Abychom vam pomohli s lepSim nastavenim vasi chladnicky, vybavili jsme ji kontrolkou teploty, ktera se
nachazi v nejchladné;jsi oblasti.

Aby bylo skladovani potravin ve vasi chladniCce lepsi, zejména v nejchladnéjsi ¢asti, zkontrolujte, zda se na
kontrolce teploty zobrazi zprava "OK". Pokud se "OK" nezobrazi, znamena to, Ze teplota nebyla nastavena
spravneé.
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KAPITOLA 3: POUZITi CHLADNICKY

Je-li zobrazeni kontrolky tézké, ujistéte se, zda je spravné rozsvicena. Pfi kazdém nastaveni zafizeni pockejte na
stabilizaci teploty ve spotfebici, v pripadé potfeby provedte nové nastaveni. Pozici nastaveni teploty mérite progresivné
a pred spusténim nové kontroly a pfipadné zmény pockejte minimalné 12 hodin.

POZNAMKA: Po opakovaném otevirani dvefi (nebo dlouhém otevieni) nebo po vioZeni Cerstvych potravin do
spotrebice je normalni, Ze se na kontrolce nastaveni teploty "OK" nezobrazi. V pfipadé, Ze dojde k abnormalnimu
nahromadéni ledovych krystalt (spodni sténa spotfebice) v chladni¢ce, na vyparniku (pfetizeni spotfebice, vysoka
pokojova teplota, Gasté otevirani dvefi), dejte nastaveni zafizeni do spodni pozice dokud nebude znovu dosazeno
vypnuti kompresoru.

Potraviny skladujte v nejchladnéjsi ¢asti chladnicky.
Va$e potraviny se budou skladovat Iépe pokud je date do nejvhodné&jsi
chladici ¢asti. Nejchladnégjsi ¢ast je pfimo nad crisperem.
Nejchladnéjsi ¢ast vasi chladni¢ky oznacuje nasledujici symbol.
Chcete-li si byt jisti, Ze v této ¢asti je opravdu nizka teplota, zkontrolujte,
lustrast zda se policka nachazi na urovni tohoto symbolu, jak je zndzornéno na
ilustraci..

Horni limit nejchladnéjsi oblasti je oznac¢en spodni stranou nalepky (Sipky). Nejchladnéjsi
¢ast horni policky musi byt ve stejné urovni s vrcholem Sipky. Nejchladné;jsi ¢ast je pod
touto drovni.
Vzhledem k tomu, Ze jsou tyto poli¢ky vyjimatelné, vzdy se ujistéte, zda jsou na stejné drovni, s limity zény popsanymi
na nalepkach, abyste tak dosahli teplot v této oblasti.
Cisténi
* Pred ¢isténim chladni¢ku odpojte od napdjeni, vytahnéte zdstrcku ze zdasuvky.
+ Chladni¢ku nemyjte tak, Ze do ni nalijete vodu.
« K vycisténi vnitfni a vnéjsi ¢asti pouzijte houbicku namocenou v teplé vodé, do které pfidate bézny Cistici
pFipravek.
» Peclivé vyjméte vSechny policky a zasuvky, vysurite je smérem nahoru a ven a vycistéte vodou, do které jste
pridali bézni Cistici pfipravek. Nemyjte v my¢ce na nadobi.
* Nepouzivejte rozpoustédla, abrazivni CistiCe, Cistici pfipravky na sklo nebo viceucelové Cistici pfipravky.
Obsazené chemické latky mohou zpUsobit poSkozeni plastovych povrchl a dalSich komponentu.
» Kondenzator v zadni ¢asti chladnicky vygistéte minimalné jednou ro¢né, pouzijte mékky kartacek nebo vysavac.
Béhem cisténi se ujistéte, zda je chladnicka odpojena.
Odmrazovani
» Kodmrazovani dochazi béhem provozu chladni¢ky automaticky, voda se hromadi ve vyparniku a automaticky
se odpafuje.
+ Odparovaci zasobnik a otvor pro odtékani vody musi byt pravidelné ¢istény, aby se predeslo hromadéni
neodtékajici vody ve spodni ¢asti chladnicky. ]

( |
\

Vyména svétel LED

Ma-li vase chladni¢ka osvétleni LED, kontaktujte help-desk Sharp, nebot takova svétla smi vyménit pouze autorizovany
servisni technik.

KAPITOLA 4: POKYNY KE SKLADOVANi POTRAVIN

» Abyste snizili tvorbu namrazy, nikdy do chladnic¢ky nedavejte neuzaviené nadoby s tekutinami.

» Teplé nebo horké potraviny nechte pfed uloZzenim vychladnout. Pomuze to sniZit spotfebu energie.

» Abyste predesli hromadéni namrazy, ujistéte se, Ze se zadni stény nic nedotyka

* Nejchladngjsi ¢ast chladnicky je spodni ¢ast. Doporuujeme, abyste tuto ¢ast pouzivali ke skladovani potravin,
které rychle podléhaji zkaze, napf. ryb, hotovych pokrmd, pec¢enych moucniki nebo miléénych produktl.
NejteplejSi ¢ast je horni ¢ast dvefi. Tu doporucujeme ke skladovani masla nebo syra.
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KAPITOLA 5: RESENi PROBLEMU

Pokud vase chladnicka nefunguje spravne, muze to byt drobny problém, proto nez zavolate elektrikare, zkontrolujte
nasleduijici, uSetrite tak cas i penize.
Co delat pokud vase chladnicka nefunguje;

Zkontrolujte, zda;

+ Funguje privod elektriny,

» Neni odpojen hlavni spinac v dome,

+ Nastaveni termostatu je v pozici « * » zapnuto,

+ Zasuvka je dostatecna. To overite tak, ze do stejné zasuvky zapojite jiny spotrebic, o kterém vite, ze funguije.

Co delat pokud vase chladnicka funguje Spatne;
Zkontrolujte, zda;
» Nedoslo k pretizeni spotrebice,
» Jsou dvere dokonale uzavreny,
* Na kondenzatoru neni prach,
» Vzadu a po stranach je dostatek mista.
Vase chladnicka je pfili$ hluéna.
Chladici plyn, ktery cirkuluje v chladicim okruhu, mize vydavat slaby hluk (bublavy zvuk), i kdyZz kompresor neni v
provozu. Nemusite mit obavy, je to zcela normalni. Pokud se tyto zvuky liSi, zkontrolujte, zda;
Spotiebi¢ je spravné vyrovnany
Nic se spotfebie nedotyka zezadu.
Je-li ve spodni ¢asti chladnicky voda;
Zkontrolujte, zda;
Odtok na rozmrazenou vodu neni ucpany (k vycCisténi pouZijte zatku).

Doporuceni
» V pripadech vypadku napajeni spotfebi¢ odpojte. Tim predejdete poskozeni kompresoru. Po obnoveni napajeni
zapojte spotiebi¢ zhruba po 5-10 minutach. Tim se pfedejde poskozeni komponentu.

+ Chladici jednotka vasi chladnicky je skryta v zadni sténé. Tak se mohou na zadni sténé vasi chladnicky vytvofit
kapky vody nebo namrazy, a to z z divodu €innosti kompresoru ve specifikovanych intervalech. To je normaini.
Neni-li ndmraza nadmérna, neni nutné provadét odmrazovani.

» Pokud nebudete chladnicku pouzivat del$i dobu (napf. béhem dovolené), odpojte ji. Chladnicku vycistéte
v souladu s pokyny v ¢asti 4 a nechte dvefe oteviené, abyste tak zabranili hromadéni vihkosti a zapachu.

+ Pokud problém pfetrvava i poté, co jste postupovali pode vyse uvedenych pokynu, obratte se na autorizovany
servis.

KAPITOLA 6: TIPY PRO USPORU ENERGIE

1. Potraviny pred vloZzenim do spotfebi¢e nechte vzdy vychladnout.
2. Potraviny rozmrazujte v chladni¢ce, pomaha to Uspofe energie.
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Hltészekrénye megfelel az érvényes biztonsagi eléirasoknak. A nem megfelelé hasznalat személyi sériiléshez vagy
anyagi karhoz vezethet. Asérlilések és karok elkeriilése érdekében alaposan olvassa at ezt az Utmutatoét hiitészekrénye
els6 hasznalata el6tt. Az Gtmutaté fontos informacidkat tartalmaz hiitészekrénye telepitésére, biztonsagos hasznalatara
és karbantartasara vonatkozolag. Orizze meg az utmutato a késébbi tajékozédashoz.
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1. FEJEZET: ALTALANOS FIGYELMEZTETESEK

FIGYELMEZTETES: Ugyeljen ra, hogy semmi ne blokkolja
a hitészekrény szell6zényilasait.

FIGYELMEZTETES: Ne  hasznaljon mechanikus
eszkdzoket, illetve a leolvasztast gyorsitd egyéb megoldast!

FIGYELMEZTETES: Ne hasznaljon elektromos
készulékeket a hitészekrény belsejében!

FIGYELMEZTETES: Ne sértse meg a h(itékdzeg csoveit!

FIGYELMEZTETES: A személyi sériilések elkeriilése
erdekében a készulléket a gyarto utasitasainak megfeleléen
kell Gzembe helyezni.

A hitészekrényben hasznalt kis mennyiségl hitékozeg
a kornyezetbarat R600a (egy izobutén), ami gyulékony
€s robbanasveszélyes, ha =zart korulmények kozott
meggyuijtjak.

Ugyeljen ra, hogy a hitészekrény szallitasa és elhelyezése
kozben ne sértse meg a hiitbkdzeg vezetékeit.

Ne taroljon gyulékony anyagokat, példaul hajtoégazas
palackokat, vagy tlzoltd készulék utantolté patronokat
a hitészekrény kozelében.

A készuléket haztartasi, vagy ahhoz hasonlo jellegl
hasznalatra tervezték, igy példaul:

- Uzletek, irodak, illetve mas munkahelyek személyzeti
konyhaiban;

- falusi vendéghazak és szallodak, hostelek és egyéb
szallashelyek vendégei altal;

- panzio tipusu szallashelyeken;

- vendéglatas és hasonldé, nem kiskereskedelmi célu
alkalmazasokhoz.

*Ezt a hitészekrényt 220-240V, 50 Hz-es halézathoz
kell csatlakoztatni. Ne hasznaljon mas tapellatast! A
készulék csatlakoztatasa el6tt gy6z6djon meg réla, hogy
az adattablan lévé értékek (feszultség és a csatlakoztatott
terhelés) megegyeznek a halozat elektromos értékeivel. Ha
tanacstalan, forduljon szakképzett villanyszerel6hoz.

* A készuléket 8. életéviket betdltott gyermekek, korlatozott
fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességl személyek

e ece

(]

HU -23-



1. FEJEZET: ALTALANOS FIGYELMEZTETESEK

vagy tapasztalattal, ill. ismerettel nem rendelkezd
személyek csak akkor hasznalhatjak, ha feligyeletik
biztositott, vagy a készulék biztonsagos hasznalatat nekik
elmagyaraztak, és az esetleges veszélyeket megértettek.
Gyermekek a berendezéssel nem jatszhatnak! A tisztitast
és karbantartast nem végezheti felugyelet nélkili gyermek.

* A sérult tapkabel/csatlakozé tluzet, vagy elektromos
aramutést okozhat. Ha a tapkabel/csatlakozé sérdlt,
cseréltesse ki egy szakképzett villanyszereldvel.

* A készulék 2000 meétert meghaladé magassagon nem
hasznalhaté.
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1. FEJEZET: BIZTONSAGI ELOIRASOK

Hulladék-elhelyezés
* Mindenfelhasznaltcsomagoléanyag és anyag kdrnyezetbarat és Gjrahasznosithaté. Kérjlik, acsomagoléanyagot
kérnyezetbarat médon helyezze el a hulladékban. Tovabbi informaciéért forduljon helyi énkormanyzatahoz.
» Akésziilék kiselejtezése esetén vagja le a tapvezetéket és semmisitse meg a dugét és a tapkabelt. Iktassa ki
az ajtézarat annak érdekében, hogy a gyerekek ne szorulhassanak a készilékbe.
* A levagott elektromos csatlakozé 16 amperes konnektorhoz torténd csatlakoztatdsa komoly veszélyt
(dramutés) jelent. Kérjik, gyéz6djon meg réla, hogy a levagott csatlakozé biztonsagosan kertiilt elhelyezésre
a hulladékban.
Régi késziilékének kiselejtezése
Ez a jelolés a terméken vagy csomagolasan azt jelenti, hogy a készlléket a haztartasi hulladéktol
kilon kell kezelni. A késziileket az elektromos és elektronikai eszkdzok ujrahasznositasat végzé
gyUjtéhelyre kell szallitani. Az anyagok Ujrahasznositasa segit megérizni a természetes eréforrasokat.
A termék Ujrahasznositasaval kapcsolatos bévebb informacidért, kérjik, vegye fel a kapcsolatot a helyi
hatésagokkal, hulladékkezel6 szervekkel, vagy az uzlettel, ahol a terméket megvasarolta.
: Kérjik, érdeklédjon a helyi hatésagoktdl az elektromos hulladékok ujrafelhasznalashoz,
. Ujrahasznositashoz torténd szabalyos elhelyezésérdl.

Megjegyzések:

+ Késziléke belizemelése és hasznalata el6tt kérjik, alaposan olvassa at a hasznalati dtmutatét. Nem vagyunk
felelések a helytelen hasznalatbdl eredd karokért.

» Kovesse a készlléken és a kézikdnyvben talalhaté utasitasokat, és tartsa az dtmutatét egy biztos helyen,
a jovBben fellépd problémak kezelésére.

* Ez a készilék haztartasi kérnyezetben torténd felhasznalasra készilt és kizarélag ebben a kdrnyezetben
és erre a meghatarozott célra hasznalhaté. Nem alkalmas kereskedelmi vagy koézcélu felhasznalasra. llyen
felhasznalas a garancia elvesztéséhez vezet és vallalatunk nem felelés a felmeriil6 meghibasodasért.

» Ezakésziilék haztartasi kdrnyezetben trténd felhasznalasra késziilt és étel hiitésére / elhelyezésére alkalmas.
Nem alkalmas kereskedelmi vagy koézcélu felhasznalasra és/vagy ételen kivil mas anyagok tarolasara.
Vallalatunk nem vallal felelésséget a nem megfelel6 felhasznalasbol adodd meghibasodasokért.

Biztonsagi figyelmeztetések

* Ne csatlakoztass a hiitészekrényt hosszabbitéval az elektromos hal6zathoz.

* A sérilt tapkabel/csatlakozo tlizet, vagy elektromos aramiitést okozhat. Ha a tapkabel/csatlakozé sériilt,
cseréltesse ki egy szakképzett villanyszerelével.

» Soha ne torje meg a tapkabelt!

+ Soha ne érjen nedves kézzel a tApkabelhez / dugaszhoz, a révidzarlatbol eredd aramiités elkerilése érdekében.

Uzembe helyezési tajékoztato
A hiitészekrény kicsomagolasa és elhelyezése el6tt szanjon egy kis idét az alabbi pontok megismerésére.

* Ne tegye ki a készlléket kdzvetlen napsugarzasnak, és ne helyezze héforrasok, példaul fiitétestek kdzelébe.

» Akésziléket az olyan héforrasoktol, mint a tlizhely, siité, radiator és kalyha legalabb 50 cm-re kell elhelyezni
és legalabb 5cm-re az elektromos kalyhaktdl.

+ Ne tegye ki hiitészekrényt nedvességnek vagy esének!

+ AhUtészekrényt legalabb 200mm tavolsagra helyezze el mas hitészekrényektdl.

» Akészilék felett legalabb 150 mm-t szabadon kell hagyni. Ne helyezzen semmit a készllék tetejére.

+ Abiztonsagos mikddés érdekében fontos, hogy a hlitészekrény szilardan és stabilan alljon. Az allithaté labakkal
allithatja be vizszintesre a hiitészekrényt. Gyéz6djon meg réla, hogy a készllék vizszintesen all, miel6tt
barmilyen ételt helyezne el benne. Ittt

* A készilék haszndlata elétt javasolt a polcokat és a talcakat egy teaskanalnyi JIII
szodabikarbonaval elkevert meleg vizes folyadékkal attorodlni. Tisztitds utan oblitse le tiszta
vizzel, végul térélje szarazra.

* Helyezze be a mianyag tavtartokat, melyeket a készllék hatuljan talal. A beszereléshez
forgassa el Oket 90°-kal (az &bran lathatdé mddon). Ezzel megakadalyozza, hogy
a kondenzator hozzaérjen a falhoz.

* Ahitészekrényt dllitsa a fal mellé ugy, hogy a szabad hely ne haladja meg a 75 mm-t.

A hiitészekrény hasznalata el6tt
* AhUtészekrény lzembe helyezése elétt ellenérizze, hogy rendelkezik-e lathaté sériléssel. Ne hasznalja
.
E

a hitészekrényt, ha sérilt.

« Els6 hasznalat el6tt tartsa a hiitészekrényt fliggbleges helyzetben 3 6ran keresztul, mielétt csatlakoztatna
az elektromos halézathoz. Ezzel el6segiti a hatékony miikddést, és megakadalyozza a kompresszor
meghibasodasat.

« A hitészekrény kellemetlen szagot bocsathat ki az elsé hasznalat soran. Ez teljesen normalis jelenség
és a szag elmulik, amint a hltészekrény elkezd lehiini.
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2. FEJEZET: HUTOSZEKRENYE

Termosztat doboza ¢, Tojastarto
Hitépolc
Zoldsegtar}g dﬂe(ilé Aftopolcok
Zoldésgtarto fiok
Palacktarté

Az abra csupan a készllék egyes részeinek és tartozékainak tajékoztato jellegli szemiéltetésére szolgal.
Az adott modelltél figgéen a részegységek eltéréek lehetnek.

3. FEJEZET: AHUTOSZEKRENY HASZNALATA

Termosztat beallitasa
A termosztat automatikusan szabdlyozza a belsé
hémérsékletet a hiité részben egyarant. A forgathaté gomb
minimumtél maximumig (1-5) valé allitasaval egyre hidegebb
hémérséklet érhetd el.
1 A hiitészekrénynek nincs fagyasztorekesze, de 4 - 6 °C-ig
képes hteni.
» Fontos megjegyzés: Ne kisérlje meg a gomb elforgatasat az
~ 1 pozicio elé, mert az ledllitja a késziléket.
» A h(té részben révid ideig tarolni kivant élelmiszerekhez a szabalyzé gombot minimum és kdzepes (medium
1-3) pozicio kdzé allithatja.
* A hitd részben hosszabb ideig tarolni kivant élelmiszerekhez a szabalyzé gombot kdzepes és maximum
pozicié kozé allithatja. (3-4)
Megjegyzés: A kiils6 hémérséklet, a frissen behelyezett élelmiszer, a véletlen nyitva felejtett ajtd befolyasolhatja a
hiitészekrény hdmérsékletét. Ha szlikséges allitson a hémérséklet szabalyzé gombon.

Figyelmeztetések a hémérséklet beallitasokhoz
» Akullsé hémérséklet, a frissen behelyezett élelmiszer hémérséklete, illetve az ajtonyitdsok szama befolyasolja
a hitétér hémérsékletét. Ha sziikséges, valtoztassa meg a hémérséklet beallitast.
+ Nem ajanlott a hiitészekrény 10 °C-nal alacsonyabb hémérsékletli kdrnyezetben térténé hasznalata.
+ A hémérséklet beallitasanal vegye figyelembe, hogy milyen gyakran nyitjak ki a hiitészekrény ajtajat, mennyi
élelmiszert tarol a készillékben, milyen magas a szoba hémérséklete, illetve hol helyezték el a kesziléket.

» Javasolt a hitészekrény elsé hasznalatakor legaldbb 24 6ran keresztll megszakitas nélkil mikodtetni
a készlléket, hogy biztosan elérje a megfelel6 hdmérsékletet. Ebben az id6szakban ne nyissa ki a hiité ajtajat,
és ne rakjon a készllékbe ételt.

* A hitészekrény 5 perces beépitett késleltetés funkcioval rendelkezik a kompresszor meghibasodasanak

elkerlilése érdekében. A hitészekrény az elektromos g N n L.
halézathoz tértént csatlakoztatas kdvetéen, 5 perc elteltével AUIUELErAC AN CINF LU Ty LTI Ao

@]

kezd mikaodni. . P

* A hitbszekrényt ugy tervezték, hogy a szabvanyban v 16 és 43 °C koz6tt
meghatarozott kiils6 hémérséklet hatarok kdzott mikadjon, ST 16 és 38 °C kdzott
az informacids tablan lathaté klimaosztalynak megfeleléen.
A hitési teljesitmény hatékonysaga érdekében nem ajanlott N 16 és 32 °C kdzott
a hiitészekrény megijelolt hatarértékeken kiviili hémérsékleti
kérnyezetben térténd mikddtesse. SN 10 és 32 °C kozott

+ Ezt a készlléket 16°C - 32°C kozotti kdrnyezeti hdmérséklet
tartomanyban térténé hasznalatra terveztek.
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3. FEJEZET: AHUTOSZEKRENY HASZNALATA

Hoémérséklet kijelzé

A hitbészekrény jobb bedllithatosaga érdekében egy hdémérséklet érzékeldét helyeztek el a készilék
leghidegebb terlletén.

Az ételek jobb eltarolasa érdekében, kiléndsen a leghidegebb terlleten, gy6z6djon meg rola, hogy "OK"

jelzés lathaté a hémérséklet kijelzén. Ha az « OK » jelzés nem lathatd, az azt jelenti, hogy a hémérsékletet

nem megfeleléen allitottak be.

Ha a kijelz6 nehezen lathatd, gondoskodjon a megfelelé megyvilagitasarol. A hémérséklet beallitds minden

egyes megvaltoztatdsa utan varja meg a készilék belsé homérsékletének stabilizalodasat, miel6tt
esetlegesen Uj hémérséklet bedllitast adna meg. Kérjiik, a hémérséklet érzékeld alapjan csak fokozatosan valtoztassa
meg a beéllité’nsokat. Varjon legalabb 12 érat, miel6tt Ujra ellendrizné az érzékel6t és esetleg megvaltoztatna a bedllitast.
MEGJEGYZES: Az ajté tdbbszori, egymast kdvetd kinyitdsa (vagy hosszabb nyitva tartasa) utan, vagy friss étel
behelyezését kdvetben természetes, hogy az “OK” jelzés nem jelenik meg a hémérséklet bedllitas kijelzén. Ha
a hitétérben (a készllék also falan) rendkivlli jegesedést tapasztal valoszinlileg a tulzott parolgas miatt (tulterhelt
készllék, magas kiilsé hémérséklet, gyakori ajtd nyitasok), allitsa a hémérséklet beallitast alacsonyabb értékre, amig
a kompresszor ki nem kapcsol.

Eteltarolas a hiitétér leghidegebb részén
Eteleit tovabb eltarolhatja, ha a nekik megfelelé hitéttségii teriileten
helyezi el 6ket. A leghidegebb terlilet a zoldségtarto felett talalhato.
Az itt lathaté szimbolum jeldli hiitészekrénye leghidegebb részét.
Ahhoz, hogy biztosan alacsony hémérséklet legyen a hitétér ezen
részében, gy6z6djon meg réla, hogy a polc a szimbélummal azonos
szinten van, az abran lathaté médon.
Aleghidegebb rész fels¢ hatarat a matricaalso fele jeldli (a nyil feje). A leghidegebb rész
fels6 polcanak a nyil fejével megegyez6 magassagban kell lennie. A leghidegebb rész
e szint alatt talalhato.
Mivel a polcok kivehet6k, mindig gy6z6djon meg rola, hogy a polcok a matrica altal jeldlt zonahatarok szintjén vannak,
az egyes részek megfelel6 hémérséklete érdekében.
Tisztitas
* A hiitészekrény tisztitdsa el6tt huzza ki a késziiléket a hal6zati csatlakozobal.
+ Ne tisztitsa a készliléket folyd vizzel!
» Kézmeleg szappanos vizbe martott ruhaval vagy szivaccsal tordlje at a készllék kilsejét és belsejét.
+ Kiemelve vagy kihuzva tavolitson el 6vatosan minden polcot és fiokot, és tisztitsa meg 6ket szappanos vizzel.
A tartozékokat ne mossa el moségéppel vagy mosogatégéppel!
» AhUtészekrény tisztitdsahoz ne hasznaljon olddszert, suroldszert, Uveg tisztitoszert vagy altalanos tisztitdszert.
Ezek a tisztitdszerek a bennlik taldlhatéd vegyszerek miatt karosithatjak a miianyag fellileteket és mas elemeket.

» Ahltészekrény hatoldalan talalhato hécserélét legalabb évente egyszer tisztitsa meg egy puha kefével, vagy porszivéval.
Gy6z6djon meg réla, hogy tisztitas kézben a késziilék nincs csatlakoztatva az elektromos halézathoz.
Leolvasztas

+ Mulkodése kézben a hité automatikusan leolvasztja magat ; a viz a parologtatéd talcaba gydlik 6ssze és

automatikusan elparolog.

» A pérologtaté talcat és a vizgy(jté nyilast rendszeresen meg kell tisztitani, hogy a viz ne tudjon ¢sszegydini

a hité aljan.

P

A LED vilagitas cseréje
Ha a hltészekrény LED vilagitdssal rendelkezik, meghibasodas esetén vegye fel a kapcsolatot a Sharp
tgyfélszolgalataval, mivel a vilagitast csak szakember cserélheti ki.

4. FEJEZET: ELELMISZER TAROLAS

+ Azlzmara képz6dés csokkentése érdekében soha ne helyezzen folyadékokkal toltott fedetlen edényeket a hitétérbe.

+ Varja meg, hogy a meleg vagy forré ételek leh(ljenek, miel6tt behelyezné éket a hitészekrénybe. Ezzel segit
csOkkenteni a készulék fogyasztasat.

* A jegesedés elkerllése érdekében mindig gy6z6djon meg réla, hogy a tarolt élelmiszerek nem érnek hozza
a hitétér hatso falahoz.

« A hutétér leghidegebb terllete alul talalhaté. Javasoljuk, hogy ezt a teriiletet knnyen megromlé élelmiszerek,
példaul hal, készételek, sutbipari termékek vagy tejtermékek taroldsara hasznalja. A hitétér legmelegebb
terllete az ajto legfelsé polcanal taldlhatd. Javasoljuk, hogy vajat vagy sajtot taroljon itt.
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5. FEJEZET: HIBAKERESESI UTMUTATO

A késziilék hibas miikodése a rossz bedllitasbol vagy felhasznalasbdl is eredhet, hogy elkeriilje a szerel6 felesleges
kihivasat és az ebbdl szarmazé kiadasokat az alabbiakat ellenérizze .

Ha a késziilék nem miikodik,
Ellendrizze ;
* Nincs-e aramsziinet
» Alakasban a kismegszakité Nincs-e lekapcsolva.
» Atermosztat nincs-e « ¢ » allasban.
* Az aljzat nem megfelel6. Ennek ellenérzésére csatlakoztasson egy masik késziléket, amirél tudja, hogy
miikodik ugyanabban az aljzatban.

A hémérséklet nem elég alacsony,
Ellenérizze ;
* Nem rakott-e tul sok éleImiszert a készulékbe.
* Az ajtok tokéletesen zarédnak.
» Tiszta-e a hatoldalon lévé kilsé hécseréld
» Elég helyet hagyott a készllék hatuljanal és az oldalfalainal.

A késziilék nagyon zajos:
A hitdgaz cirkolacioja kisebbfajta zajt okozhat hatés kozben, még akkor is ha a kompresszor nem makddik. Ez
normalis. Ha ez a zaj tulsagosan eltér a megszokottol ellendrizze a kovetkezoket;

* Akészllék vizszintbe van-e dllitva.
» Nem érintkezik-e valami a késziilék oldalaval.
* Akészilék nem érintkezik-e olyan targgyal, amivel zajt okoz hat.

Ha viz van a késziilék also részében ;
A cseppgydijtétalca nyilasa eldugult.
Ajénléspk
* Aramsziinet esetén huzza ki a készllék csatlakozojat. Ezzel megakadalyozhatia a kompresszor
meghibasodasat. Az aram visszatérte utan varjon 5 - 10 percet a készulék ujbdli bedugasaval. Ezzel elkeriilheti
a részegységek meghibasodasat.
* A hitészekrény hiitéegysége a hatso falba van beépitve. Ezért meghatarozott idékdzonként a hiitészekrény
hatsé fellletén vizcseppek vagy jég jelenhet meg a kompresszor miikddése kovetkeztében. Ez normalis
jelenség. Nincs szlkség leolvasztasra, kivéve, ha a jég mennyisége jelentds.

* Ha a hitészekrényt hosszabb ideig nem hasznalja (pl. nyaralas alatt), huzza ki a csatlakozéjat. Tisztitsa ki
a hitészekrényt a tisztitasrol szold részben leirtak szerint, és hagyja nyitva az ajtét, hogy ezzel elkerilje
a kellemetlen szagok kialakulasat, és a késziilék belseje kiszaradjon.

* Ha minden, a fentiekben leirt utasitast betartott és a probléma tovabbra is fennall, kérjlik forduljon a hivatalos
markaszervizhez.

6. FEJEZET: TIPPEK AZ ENERGIATAKAREKOS HASZNALATHOZ

1. Mindig hagyja lehlni az ételeket, miel6tt behelyezné 6ket a késziilékbe.
2. Ha a fagyasztott ételt a hiit6térben olvasztja ki, azzal energiat takarithat meg.
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Twoja chtodziarka odpowiada aktualnym wymogom bezpieczenstwa. Nieprawidtowa obstuga moze spowodowaé
obrazenia ciata i uszkodzenie mienia. Zeby unikna¢ ryzyka uszkodzenia, przed przystgpieniem do korzystania
z chiodziarki nalezy przeczyta¢ doktadnie niniejsza instrukcje. Instrukcja zawiera wskazowki dotyczace bezpieczenstwa,
obstugi i konserwacji chtodziarki. Instrukcje nalezy zachowaé na wypadek pozniejszych watpliwosci.
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ROZDZIAL -1: OSTRZEZENIA OGOLNE

e e eg S

OSTRZEZENIE: Otworéw wentylacyjnych chtodziarki nie
wolno w zaden sposéb blokowac.

OSTRZEZENIE: Nie wolno stosowaé zadnych urzadzen
mechanicznych ani innych sposobéw, zeby przyspieszyc
proces rozmrazania.

OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywaé innych urzadzen
elektrycznych wewnatrz chtodziarki

OSTRZEZENIE: Uktad chtodzenia nalezy chronié przed
uszkodzeniami

OSTRZEZENIE: Zeby uniknaé obrazen ciata lub
uszkodzenia urzadzenia, nalezy je zainstalowa¢ zgodnie
ze wskazowkami producenta.

Niewielka ilos¢ czynnika chtodniczego zastosowana
w opisywanej chtodziarce to przyjazny dla srodowiska
czynnik R600a (izobutan), ktory jest tatwopalny i moze by¢
wybuchowy, jesli zapali sie w ostonietym miejscu.

Podczas przenoszenia i ustawiania chtodziarki nalezy
chroni¢ ukfad chtodniczy przed uszkodzeniami.

W poblizu chtodziarki nie wolno przechowywaé Zzadnych
pojemnikdw zawierajgcych materiaty tatwopalne, np.
aerozoli lub wktadow uzupetniajgcych do gasnic.

Opisywane urzadzenie jest przeznaczone do uzytku
w gospodarstwach domowych i innych podobnych
zastosowaniach, takich jak:

- aneksy kuchenne dla personelu w sklepach, biurach
i innych miejscach pracy

- gospodarstwa rolne oraz pokoje goscinne w hotelach,
motelach i innych miejscach

- pensjonaty

- catering i podobne zastosowania niezwigzane ze
sprzedazg detaliczng

Chtodziarke nalezy podtgczy¢ do zrodta zasilania 220-240V,
50 Hz. Nie wolno jej podtgczac¢ do innych Zrodet zasilania.
Przed podtgczeniem chtodziarki nalezy upewni¢ sie, ze
informacje podane na tabliczce znamionowej (napiecie
i podtgczone obcigzenie) odpowiadajg parametrom zrédta
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ROZDZIAL -1: OSTRZEZENIA OGOLNE

zasilania. (W przypadku watpliwosci nalezy skontaktowac
sie z wykwalifikowanym elektrykiem.)

* Urzadzenie to moze by¢ obstugiwane przez dzieci powyzej 8
roku zycia oraz osoby z obnizonymi zdolno$ciamifizycznymi,
zmystowymi badz umystowymi, a takze przez osoby bez
doswiadczenia i wiedzy na temat obstugi, jesli pozostajg
pod nadzorem opiekunéw bgdz zostaly szczegétowo
poinstruowane o0 sposobie bezpiecznego uzywania
urzadzenia i rozumiejg ryzyka zwigzane z niewtasciwym
uzyciem. Dzieci nie powinny wykorzystywac¢ urzgdzenia
do zabawy. Dzieci nie powinny czysci¢ urzgdzenia ani
wykonywaé czynnosci konserwacyjnych, jesli pozostajg
bez nadzoru.

* Uszkodzony przewdd zasilajacy lub wtyczka moze
spowodowac pozar lub porazenie prgdem elektrycznym.

Uszkodzony przewdd zasilajgcy lub wtyczka powinna
zosta¢ wymieniona przez wykwalifikowany personel.

* To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku na
wysokosciach przekraczajgcych 2000 m.n.p.m.
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ROZDZIAL -1: SRODKI OSTROZNOSCI

Usuwanie

» Wszystkie elementy opakowania i wykorzystane materiaty sg przyjazne dla $rodowiska i nadajg sie do
przetworzenia. Wszelkie opakowania nalezy usuwa¢ w przyjazny dla $rodowiska sposéb. Szczegoétowe
informacje na temat usuwania mozna uzyskac od wtadz lokalnych.

+ Jesli urzadzenie jest przeznaczone do zezlomowania, nalezy odcia¢ przewod zasilajacy oraz zniszczy¢ wtyczke
i przewdd. Nalezy zablokowac zatrzask drzwi, zeby uniemozliwi¢ dzieciom zatrzasniecie sie wewnatrz urzadzenia.

» Podtaczenie odcietej wtyczki do 16-amperowego gniazdka stanowi powazne zagrozenie (mozliwo$¢ porazenia
pradem). Odcigta wtyczke nalezy usunaé w bezpieczny sposéb.

Usuwanie zuzytego urzadzenia

Ten symbol umieszczony na produkcie lub opakowaniu oznacza, ze produktu nie wolno usuwaé
razem ze zwyktymi odpadkami z gospodarstw domowych. Natomiast urzadzenie nalezy dostarczy¢ do
odpowiedniego punktu zbiérki odpadow, w ktorym sprzet elektryczny i elektroniczny zostanie poddany
recyklingowi. Recykling materiatdbw pomoze oszczedzi¢ naturalne zasoby. Szczegoétowe informacije
dotyczace recykling opisywanego produktu mozna uzyska¢ od wtadz lokalnych, stuzby zbiérki odpadéw
z gospodarstw domowych lub u sprzedawcy urzadzenia.
I Nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania szczegétowych informacji na temat
usuwania zuzytego urzadzenia zgodnie z normami WEEE dotyczacymi ponownego wykorzystania,
przetworzenia i odzyskiwania surowcow.

Uwagi:

Przed przystapieniem do instalacji i korzystania z urzadzenia nalezy uwaznie zapoznac sig z niniejsza instrukcjg obstugi.

Nie ponosimy odpowiedzialno$ci za uszkodzenia powstate na skutek niewtasciwego wykorzystania urzadzenia.

* Nalezy przestrzega¢ wszystkich wskazéwek znajdujacych sie na urzadzeniu i podanych w instrukcji obstugi
oraz zachowac niniejsza instrukcjg na wypadek pozniejszych watpliwosci.

» Opisywane urzgdzenie jest przeznaczone do uzytku domowego oraz powinno by¢ wykorzystywane wytgcznie
w gospodarstwach domowych i w okreslonych celach. Urzadzenie nie jest przeznaczone do zastosowan
komercyjnych lub wspélnego uzytkowania. Takie zastosowania spowodujq utrate waznosci gwarancji
urzadzenia, a nasza firma nie ponosi odpowiedzialnosci za powstate straty.

» Opisywane urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego i nadaje sie wylacznie do chtodzenia

i przechowywania artykutéw spozywczych. Nie jest przeznaczone do zastosowan komercyjnych lub wspdlnego

uzytkowania, ani do przechowywania innych substancji z wyjatkiem artykutéw spozywczych. W przeciwnym

wypadku nasza firma nie ponosi odpowiedzialnosci za powstate straty.

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa
» W celu podtaczenia chtodziarki do zrodta zasilania nie wolno stosowac przedituzacza.

» Uszkodzony przewdd zasilajacy lub wtyczka moze spowodowac pozar lub porazenie pradem elektrycznym.
Uszkodzony przewdd zasilajacy lub wtyczka powinny zosta¢ wymienione przez wykwalifikowany personel.
» Nie wolno nadmiernie wygina¢ przewodu zasilajagcego.
» Nie wolno dotyka¢ przewodu zasilajgcego/wtyczki mokrymi rekami, poniewaz mogtoby to spowodowaé
porazenie pradem.
Informacje dotyczace instalacji

Przed rozpakowaniem i ustawieniem chtodziarki nalezy poswiecic troche czasu na zaznajomienie sie z ponizszymi
wskazoéwkami.

» Chtodziarke nalezy chroni¢ przed bezposrednim dziataniem $wiatta stonecznego i ustawi¢ z dala od
jakichkolwiek zrédet ciepta, np. grzejnika.

» Urzadzenie powinno znajdowa¢ sie w odlegtosci nie mniejszej niz 50 cm od kuchenek, kuchenek gazowych
i ptyt grzejnych oraz przynajmniej 5 cm od piekarnikéw elektrycznych.

» Nie wolno naraza¢ chtodziarki na dziatanie wilgoci lub deszczu.

+ Chlodziarke nalezy ustawi¢ przynajmniej 20 mm od innej zamrazarki.

* Wymagany przeswit nad urzadzeniem wynosi co najmniej 150 mm. Nie nalezy umieszcza¢ na nim zadnych
przedmiotow.

+ Zeby zapewni¢ bezpieczne dziatanie urzadzenia, nalezy chtodziarke ustawi¢ poziomo w bezpiecznym miejscu.
Regulowane nézki stuzg do ustawienia chfodziarki w poziomie. Przed umieszczeniem artykutéw spozywczych
nalezy upewnic sie, ze urzadzenie zostato ustawione poziomo.

» Przed skorzystaniem z urzadzenia zalecamy przetarcie wszystkich pétek i tac przy pomocy
Sciereczki namoczonej w cieptej wodzie z dodatkiem sody oczyszczanej (tyzeczka). Po ':"
wyczyszczeniu nalezy sptukac¢ chtodziarke ciepta woda i osuszy¢.

» Do instalacji nalezy wykorzysta¢ plastikowe dystanse, ktoére znajdujq sie z tytu urzadzenia.
Nalezy obroci¢ o 90 stopni (jak pokazano na schemacie). W ten sposéb skraplacz nie bedzie \ D
dotykat Scianki.

» Chtodziarke nalezy ustawi¢ przy $cianie zachowujac odlegto$é nie wigkszg niz 75 mm.

Przed przystapieniem do korzystania z chtodziarki

* Przed ustawieniem chtodziarki nalezy upewni¢ sig, ze nie ma widocznych uszkodzen. Nie wolno
—> instalowa¢ ani korzysta¢ z uszkodzonej chtodziarki.

:.-A * Przy pierwszym uzyciu chtodziarki nalezy ustawi¢ ja pionowo przynajmniej na 3 godziny przed
pod:(a%zeniem do zasilania. W ten sposdb zostanie zapewniona wydajna praca i ochrona sprezarki przed
uszkodzeniem.

* Przy pierwszym uzyciu chtodziarki moze by¢ wyczuwalny delikatny zapach. To zupetnie normaine i po
rozpoczeciu chtodzenia przez chtodziarke zanika.
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ROZDZIAL -2: TWOJA CHLODZIARKA

/}\\ Pojemnik na jajka

Skrzynka termostatu

Potka lodowki

Pokrywa komory
$wiezosci Po&tki na drzwiach
chtodziarki

Komora $wiezosci

Pétka na butelki

Zamieszczony w celach informacyjnych rysunek przedstawia rézne czesci i elementy wyposazenia.
Czesci moga rozni¢ sie w zaleznosci od modelu urzadzenia.

ROZDZIAL -3: WYKORZYSTANIE CHLODZIARKI

Ustawienie termostatu
Termostat automatycznie reguluje temperature w lodéwka.
Jesli chcemy obnizy¢ temperature, regulacji dokonujemy
poprzez przestawienie pokretta termostatu w kierunku od
pozycji od 1 do 5.
| Temperatura w chtodziarce osiaga wysoko$¢ 4 - 6 °C.
Wazna uwaga: Nie nalezy ustawia¢ pokretta poza potozeniem
% AN— ~# 1, poniewaz spowoduje to zatrzymanie pracy urzadzenia.

. D30 krétkotrwatego przechowywania zywnosci w lodéwka wiasciwa pozycja termostatu to potozenie miedzy 1

i3.

» Do dtugoterminowego przechowywania zywnosci w lodéwka nalezy termostat ustawi¢ w pozycji 3 i 4.
Nalezy wiedzieé, ze temperatura otoczenia, temperatura wstawionej zywnosci i czesto$¢ otwierania drzwi, majg wplyw
na temperature panujaca we wnetrzu chiodziarki. Jesli zachodzi potrzeba nalezy zmieni¢ wysoko$¢ temperatury
poprzez odpowiednie ustawienie termostatu.
Ostrzezenia dotyczace ustawien temperatury

+ Temperatura otoczenia, temperatura $wiezo umieszczonych w chtodziarce artykutéw spozywczych oraz
czestotliwos¢ otwierania drzwi majg wptyw na temperature w komorze chtodziarki. Jesli to konieczne, zmien
ustawienie temperatury.

» Nie jest zalecana eksploatacja chtodziarki w otoczeniu chtodniejszym niz 10°C.

» Ustawienie temperatury nalezy dokonac biorac pod uwage czestos¢ otwierania i zamykania drzwi chtodziarki, ilo$¢
przechowywanych artykutéw spozywczych w chtodziarce oraz warunki otoczenia, w ktérych pracuje urzadzenie.

* Przy pierwszym uzyciu chfodziarki zalecana jest nieprzerwana praca urzadzenia przez 24 godziny, zeby
zapewni¢ catkowite schtodzenie. W tym czasie nie nalezy otwiera¢ drzwi chtodziarki, ani umieszcza¢ wewnatrz
artykutow spozywczych.

+ Chlodziarka posiada wbudowang funkcje 5-minutowego op6znienia, ktéra zapobiega uszkodzeniu sprezarki.

Po witaczeniu zasilania chtodziarka rozpocznie normalng prace -
po uptywie 5 minut. s ass Temperatura otoczenia °C
. Opisywana chiodziarka przeznaczona jest do pracy w JRUUENTZUE] P

o

przedziatach temperatur otoczenia okreslonych wstandardach, . ) o

zgodnie z kategorig klimatu podana na tabliczce informacyjne;. T Miedzy 16143 (°C)

Nie jest zalecana eksploatacja chfodziarki w $rodowisku, w . : o

ktorym przedziaty temperatury otoczenia nie sg okreslone w Sl Miod=yAIBlISSIEC)

terminach wydajnosci chfodzenia. N Miedzy 16 i 32 (°C)
* Urzadzenie jest przeznaczone do eksploatacji w zakresie

temperatury otoczenia od 16°C do 32°C. SN Miedzy 10 32 (°C)
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ROZDZIAL -3: WYKORZYSTANIE CHLODZIARKI

Wskaznik temperatury
Zeby umozliwi¢ efektywniejsze ustawienie chiodziarki, wyposazyliSmy ja we wskaznik temperatury
znajdujacy sie w najchtodniejszym miejscu.
Zeby efektywniej przechowywaé artykuty spozywcze w chiodziarce, a zwlaszcza w najchtodniejszym
miejscu, upewnij sie, ze na wskazniku temperatury pojawit sie komunikat ,OK”. Jesli komunikat « OK » nie
pojawia sie, oznacza to nieprawidtowe ustawienie temperatury.
Dostrzezenie wskaznika moze by¢ trudne. Dlatego nalezy upewnic sie, ze prawidiowo $wieci. Po kazdej
zmianie ustawiania temperatury nalezy odczeka¢, dopoki nie ustabilizuje sie temperatura wewnatrz
urzadzenia, a nastepnie jesli to bedzie konieczne, ponownie ustawi¢ temperature. Nalezy stopniowo zmieniaé
ustawianie temperatury i odczekac¢ przynajmniej 12 godzin przed ponownym sprawdzeniem i ewentualng kolejna
zmiana.
UWAGA: Przy wielokrotnym (lub dtugotrwatym) otwieraniu drzwi lub po umieszczeniu $wiezych artykutéw spozywczych
w urzadzeniu zniknigcie komunikatu ,OK” na wskazniku ustawienia temperatury jest normalne. Jesli dochodzi
do nadmiernego oszronienia komory chtodziarki (na dolnej $ciance urzadzenia), odparowywania (przeciazenie
urzadzenia, wysoka temperatura w pomieszczeniu, czgste otwieranie drzwi), nalezy ustawi¢ nizszg temperature, ktora
zapewni okresowe wytgczanie sie sprezarki.
Artykuly spozywcze nalezy przechowywaé¢ w najchtodniejszym miejscu chtodziarki.
Artykuty spozywcze bedg lepiej przechowywane, jesli umiescisz je w
odpowiednio najbardziej schtodzonym miejscu. Najchtodniejsze miejsce
znajduje sie powyzej pojemnika na owoce i warzywa.
Ponizszy symbol oznacza najchtodniejsze miejsce w komorze chtodziarki.
Zeby zapewni¢ niskg temperature w tym miejscu, sprawdz czy pétka
znajduje sie na poziomie tego symbolu, jak pokazano na rysunku.
Gérng granice najchtodniejszego miejsca wyznacza dolna czes$¢ naklejki (grot strzatki).
Goérna potka najchtodniejszego miejsca powinna znajdowac sie na tym samym poziomie
co grot strzatki. Najchtodniejsze miejsce znajduje sie ponizej tego poziomu.

Poniewaz potki sg przesuwalne, sprawdz, czy zawsze znajdujg sie na tym samym
poziomie co granice strefy wyznaczonej na naklejkach, zeby zapewni¢ odpowiednie
temperatury w tym miejscu.

Czyszczenie
.

Przed przystapieniem do czyszczenia chfodziarki nalezy wylaczy¢ zasilanie i odfaczy¢ wtyczke
przewodu zasilajacego od gniazdka.

» Nie wolno my¢ chtodziarki polewajac jg woda.

» Do czyszczenia wnetrza i zewnetrznych elementéw chtodziarki nalezy uzywac $ciereczki lub gabki namoczonej
w cieptej wodzie z mydtem.

+ Ostroznie wyjmuj péiki i szuflady, unoszac je do goéry lub wysuwajac na zewnatrz, a nastgpnie oczy$¢ woda
z mydtem. Nie wolno ich my¢ w pralce lub zmywarce do naczyn.

» Do czyszczenia chtodziarki nie wolno stosowac rozpuszczalnikéw, zracych srodkéw czyszczacych, srodkéw
do mycia szkta ani $rodkéw czyszczacych ogdlnego stosowania. Mogtoby to spowodowaé uszkodzenie
plastikowych powierzchni i innych elementéw przez zawarte w tych srodkach substancje chemiczne.

» Skraplacz, znajdujacy sie z tytu chtodziarki, nalezy oczysci¢ przynajmniej raz w roku przy pomocy migkkiej
szczoteczki lub odkurzacza.

Przystepujac do czyszczenia upewnij sie, ze chiodziarka jest odfagczona od zasilania.

Odszranianie
+ Odszranianie odbywa sie automatycznie podczas pracy chtodziarki; woda gromadzona jest w zbiorniku
skraplacza i ulega automatycznemu odparowaniu.

» Zbiornik skraplacza i otwor odptywowy rozmrozonej wody nalezy okresowo czyscic, zeby zapobiec gromadzeniu
sie wody na spodzie chfodziarki. i

( |

Wymiana oswietlenia LED

Jesli chtodziarka zostata wyposazona w o$wietlenie LED, skontaktuj sie z Sharp Helpdesk, poniewaz wymiane nalezy
powierzy¢ pracownikom autoryzowanego serwisu.
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ROZDZIAL -4: WSKAZOWKI DOTYCZACE PRZECHOWYWANIA
ARTYKULOW SPOZYWCZYCH

» Zeby zmniejszy¢ tworzenie sie szronu, nalezy zawsze w komorze chtodziarki umieszcza¢ ptyny w szczelnie
zamknietych pojemnikach.

» Nalezy ochtodzi¢ gorace i ciepte potrawy przed umieszczeniem w lodéwce. W ten sposéb mozna zmniejszy¢
zuzycie energii.

» Zeby zapobiec tworzeniu si¢ szronu, przechowywane produkty nie powinny dotykac tylnej scianki urzadzenia.

» Najchtodniejsze miejsce znajduje si¢ na spodzie chtodziarki. Zalecane jest wykorzystanie tego miejsca do
przechowywania artykutéw spozywczych, ktére moga sie szybko zepsu¢, np. ryby, gotowe positki, produkty
upieczone lub produkty mleczne. Najcieplejszym miejscem jest gorna poétka na drzwiach. Zalecane jest
wykorzystanie jej do przechowywania masta lub sera.

ROZDZIAL -5: ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jesli chlodziarka nie dziata prawidtowo, moze to byé drobna usterka Z KTORA PORADZICIE SOBIE Panstwo sami.
Dlatego zanim wezwiecie serwis, prosze sprawdzi¢ urzgdzenie wedtug ponizej zamieszczonych wskazowek. Byé
moze uda si¢ zaoszczedzi¢ w ten sposdb czas i pienigdze.
Jesli chtodziarka nie dziata Nalezy sprawdzi¢ czy to:

* Przerwa w dostawie energii elektrycznej

* Przepalony bezpiecznik

» Termostat w pozycji “*”

» Uszkodzone gniazdko (sprawdzamy je podtaczajac inne urzadzenie elektryczne)

Jesli chtodziarka dziata stabo Nalezy sprawdzic¢,
» Czy chiodziarka nie j est przetadowana zywnoscig
* Czy drzwi sg dobrze zamknigte
» Czy na skraplaczu nie zebrato sie zbyt duzo kurzu
» Czy zapewniona jest dobra cyrkulacja powietrza z bokéw i z tylu urzadzenia

Chtodziarko gtosno pracuje.
Gaz chtodzacy, ktéry krazy w obiegu chtodzacym, moze wydawac delikatny, bulgoczacy dZzwiek, nawet jesli sprezarka
nie jest uruchomiona. Nie martw sig tym. Taka sytuacja nie odbiega od normy. Jesli lodéwka wydaje inne dzwigki,
upewnij sie, ze :
Lodéwka nie jest przetadowana ,
Nic nie dotyka tylnej $ciany.
Jesli w dolnej czesci chlodziarki zbiera si¢ woda,
upewnij sie, ze :
odptyw wody z nie jest zatkany (uzyj korka spustowego, aby przeczysci¢ odptyw).
Zalecenia
* W przypadku przerwy w zasilaniu nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zasilania. W ten sposéb zostanie zapewniona
ochrona sprezarki przed uszkodzeniem. Po przywréceniu zasilania nalezy poditaczy¢ urzadzenia do zasilania po
uptywie 5—10 minut. W ten sposéb zostanie zapewniona ochrona elementéw chtodziarki przed uszkodzeniem.
» Urzadzenie chtodzace jest ukryte w tylnej Sciance chtodziarki. Na tylnej powierzchni chtodziarki moze gromadzi¢
sie woda lub tworzy¢ 16d na skutek pracy sprezarki z okreslonymi przerwami czasowymi. To normalna sytuacja.
Nie zachodzi konieczno$¢ przeprowadzania operacji odszraniania, dopoki nie zgromadzi sie nadmierna ilos¢
lodu.
+ Jesli nie korzystasz z chtodziarki przez dtuzszy czas (np. latem podczas urlopu), odtacz ja od zasilania.
Chtodziarke nalezy oczysci¢ zgodnie ze wskazéwkami podanymi w odpowiednim rozdziale niniejszej instrukcji
i pozostawic otwarte drzwi, zeby zapobiec nagromadzeniu sie wilgoci i nieprzyjemnych zapachow.
» Jedli po zastosowaniu sie do wszystkich powyzej podanych wskazéwek problemu nie udato sie rozwigzac,
nalezy skontaktowa¢ sie z autoryzowanym serwisem.

ROZDZIAL -6: WSKAZOWKI DOTYCZACE OSZCZEDZANIA ENERGII

1. Nalezy zawsze ochtodzi¢ artykuty spozywcze przed umieszczeniem w urzadzeniu.
2. Odmrazaj artykuty spozywcze w komorze chtodziarki, zeby zaoszczedzi¢ energie.
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Vasa chladni¢ka splfia aktualne bezpecnostné poziadavky. Nevhodné pouzivanie mdze viest k poraneniu oséb
a poskodeniu majetku. Ak chcete zabranit poskodeniu, pred prvym pouzitim chladni¢ky si pozorne precitajte tento
navod. Obsahuje dblezité bezpecnostné informacie tykajuce sa instalacie, bezpec¢nosti, pouzivania a udrzby vasej
chladni¢ky. Tento navod si ponechajte pre budice pouzitie.
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ITOLA -1: VSEOBECNE VYSTRAHY

VYSTRAHA: Nedavajte pred vetracie otvory chladniky
Ziadne predmety.

VYSTRAHA: Na zrychlenie procesu rozmrazenia
nepouzivajte mechanické zariadenia ani iné pomaécky.
VYSTRAHA: Vo vnutri chladniéky nepouzivajte iné
elektrické zariadenia

VYSTRAHA: Neposkodzujte obvod s chladiacou
kvapalinou.

VYSTRAHA: Aby ste zabranili poraneniu oséb alebo
poSkodeniu majetku, nainsStalujte toto zariadenie podla
pokynov vyrobcu.

Malé mnozstvo chladiacej kvapaliny pouzitej v tejto

chladniCke je ekologicka chladiaca kvapalina R600a
(izobutan). Je horfava a vybusna, ak sa vznieti v uzavretom
priestore.

*PoCas prenasania a umiestiovania  chladnicky
neposkodzujte obvod s chladiacim plynom.

* V blizkosti chladnicky neskladujte Ziadne nadoby s horfavymi
materialmi, ako su spreje alebo naplne hasiacich pristrojov.

* Toto zariadenie je urCené na pouzitie v domacnosti a na
podobnych miestach, napriklad:

- kuchyna pre personal v obchodoch, kancelariach a inych
pracovnych prostrediach;

- farmach a klientmi v hoteloch, moteloch a inych obytnych
zariadeniach;

- zariadeniach typu nocovania s ranajkami;
- stravovacich a podobnych neobchodnych aplikaciach.

*Pre vaSu chladni¢ku je potrebna elektricka zasuvka
s napatim 220 — 240 V a kmito¢tom 50 Hz. Nepouzivajte
inu zasuvku. Pred pripojenim chladnicky skontrolujte,
Ci sa udaje na Stitku s udajmi (napatie a prikon) zhoduju
s elektrickou zasuvkou. Ak mate pochybnosti, obratte sa na
kvalifikovaného elektrikara.

* Toto zariadenie smu pouzivat deti od 8 rokov a osoby
so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami, alebo nedostatkom skusenosti a znalosti,
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KAPITOLA -1: VSEOBECNE VYSTRAHY

pokial na nich dohliada osoba zodpovedna za ich
bezpecCnost, alebo ak im tato osoba dala pokyny ohfadom
pouzivania a chapu rizika. Deti sa nesmu so zariadenim
hrat. Deti by nemali vykonavat Cistenie a udrzbu, pokial na
nich niekto nedohliada.

* Poskodeny napajaci kabel/zastréka mozu spbsobit’ poziar
alebo uraz elektrickym pradom. Ked' su poskodené, musia
sa vymenit. To md&ze urobit iba kvalifikovany personal.

* Tento spotrebi€ nie je urCeny na pouzitie v nadmorskych
vySkach nad 2000 m.
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KAPITOLA -1: BEZPECNOSTNE POKYNY

Likvidacia
» VSetky balenia a materidly su Setrné k Zivotnému prostrediu a daju sa recyklovat. V3etky baliace materialy
zlikvidujte spdsobom Setrnym k Zivotnému prostrediu. DalSie informacie ziskate od obecného zastupitelstva.
» Ked chcete zariadenie vyhodit, prerezte napdjaci kabel a zni¢te zastréku a kabel. Deaktivujte poistku dveri,
aby vo vnutri neuviazli deti.
* Prerezana zastr¢ka vlozena do zasuvky s prudom 16 A predstavuje vazne bezpecnostné riziko (Uraz elektrickym
pradom). Zaistite, aby bola prerezana zastréka bezpecne zlikvidovana.
Likvidacia vasho starého zariadenia
Tento symbol nachadzajici sa na vyrobku alebo baleni oznaduje, ze vyrobok nesmie byt brany ako
domovy odpad. Namiesto toho by ste ho mali doniest na vhodné zberné miesto recyklujuce elektrické
a elektronické zariadenia. Recyklaciou materidlov pomahate zachovat prirodné zdroje. Podrobnejsie
informacie o recyklacii tohto vyrobku vam poskytne miestny organ, sluzba likvidacie domového odpadu
alebo obchod, v ktorom ste zakupili vyrobok.
Opytajte sa organu miestnej spravy na likvidaciu elektrického a elektronického odpadu na jeho opatovné

. pouzitie, recyklaciu a obnovu.
Poznamky:

» Pred intalaciou a pouzitim zariadenia si pozorne precitajte navod na pouzivanie. Nenesieme zodpovednost
za Skodu spésobenu nespravnym pouzivanim.

+ Dodrziavajte vSetky pokyny na zariadeni a v navode na pouzivanie. Uschovajte si tento navod na bezpe¢né
miesto, aby ste v budicnosti mohli vyriesit pripadné problémy.

+ Toto zariadenie je uréené na pouzitie v domacnosti a mdze byt pouzité iba v domacnostiach a na Specifikované
ucely. Nie je vhodné na komeréné alebo bezné pouzivanie. Takéto pouzitie spdsobi zneplatnenie zaruky na
zariadenie a nasa spolo¢nost’ nenesie zodpovednost za straty, ku ktorym by doslo.

» Toto zariadenie je uréené na pouzitie v domacnostiach a je vhodné iba na chladenie/skladovanie potravin. Nie
je vhodné na komeréné ani bezné pouzitie a/alebo na skladovanie inych latok ako potravin. Nasa spolo¢nost
nenesie zodpovednost za straty, ktoré spésobi nedodrzanie vysSie uvedenych podmienok.

Bezpecnostné upozornenia

» Nepripdjajte chladnic¢ku do elektrickej siete pomocou predlZzovacieho kabla.

* PosSkodeny napdjaci kabel/zastrcka modzu spbsobit poziar alebo Uraz elektrickym prudom. Ked su
poskodené, musia sa vymenit. To mdze urobit iba kvalifikovany personal.

» Nikdy nadmerne neohybajte napajaci kabel.

» Nikdy sa nedotykajte napajacieho kabla/zastréky mokrymi rukami, pretoze by mohlo dojst k urazu elektrickym
prudom.

Informacie o instalacii
Pred vybalenim a prestuvanim chladnicky venujte nejaky ¢as tomu, aby ste sa oboznamili s nasledujicimi bodmi.

* Umiestnite mimo dosahu priameho slne¢ného Ziarenia a v dostato¢nej vzdialenosti od zdroja tepla ako je
radiator.

+ VasSe zariadenie by malo byt aspori 50 cm od kachiel, plynovych peci a vymennikov tepla, a mali by byt aspori
5 cm od elektrickych peci.

» Nevystavujte chladnicku vihkosti ani dazdu.

» Va$a chladnicka by mala byt aspori 20 mm od inej chladni¢ky.

* Nad vrchnou €astou spotrebia je nutné ponechat aspori 150mm Siroky odstup. Na vrSok spotrebia ni¢
neodkladajte.

» Pre bezpecnu prevadzku je dodlezité, aby vasa chladniCka bola bezpecna a vyvazena. Nastavitelné nohy
sa pouzivaju na vyrovnanie chladni¢ky. Pred umiestnenim akychkolvek potravin dovnutra sa uistite, Ze je
zariadenie vyrovnané.

* Pred pouzitim zariadenia odpori€ame utriet vSetky regaly a prie€inky s handrickou
namocenou v teplej vode s lyzickou sédy bikarbony. Po vycisteni oplachnite teplou vodou ':"
a osuste.

* Nainstalujte s plastovymi distanénymi dostickami, ktoré sa nachadzaju v zadnej Casti

M

zariadenia. Otocte o 90 stupriov (ako je znazornené na obrazku). Tym zabezpecite, Ze sa < D
chladi¢ nebude dotykat steny.

» Chladni¢ka by mala byt umiestnena pri stene s volnou vzdialenostou nepresahujicou 75 mm.

Pred pouzitim chladnic¢ky
« Pred nastavenim chladni¢ky skontrolujte, ¢i nie je viditelne poSkodena. Ak je chladnicka poskodena,
—> neinstalujte ju ani ju nepouzivajte
JB~| - Priprvom pouZiti chladni¢ky ju pred pripojenim do siete nechajte vo vzpriamenej polohe po dobu aspori
3 hodiny. Tak sa umozni efektivna prevadzka a zabrani sa poskodeniu kompresora.
« Pri prvom pouziti chladnicky si mézZete vSimnut miernu arému. To je Uplne normalne a vymizne to ako sa
chladniCka za¢ne ochladzovat.
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KAPITOLA -2: VASA CHLADNICKA

Krabica termostatu

Polica chladni¢ky

Kryt ovocia a zeleniny Poliéky vo dverach

Nadoba pre ovocie a
zeleniny

Policka na flase

Tento obrazok bol nakresleny ako informaény na zobrazenie réznych €asti a prisluSenstva zariadenia.
Diely sa mdzu v zavislosti od modelu zariadenia liSit.

KAPITOLA -3: POUZIVANIE CHLADNICKY

Nastavenie termostatu
Termostat automaticky reguluje vnutornu teplotu chladiaceho
oddelenia. Pri ota€ani gombikom od pozicie «1» do «5»
mozno dosiahnut' nizSiu teplotu.
\ Monoklimatické chladnicky nemaju mraziace oddelenie, ale
moézu chladit do 5°C.
Dolezita poznamka: NepokuSajte sa ota¢at gombikom nad
g AN ~# polohu 1, zastavi to vase zariadenie.
» Pre kratkodobé uskladnenie potravin v chladiacom priestore mbdzZete nastavit gombik termostatu medzi
minimum a strednu poziciu (1-3).
. Pre’d_lh?gczb)é uskladnenie potravin v chladiacom oddeleni mézete nastavit gombik termostatu do strednej
pozicie (3-4).
Pripominame, Ze: teplotu chladiaceho priestoru ovplyviiuje okolita teplota, teplota uskladnenych Eerstvych potravin a
ako casto otvarate dvere spotrebi¢a. Ak je nutné, zmerite poziciu nastavenia teploty.
Vystrahy pre nastavenia teplot
+ Teplota v chladni¢ke zavisi od okolitej teploty, teploty ¢erstvo uloZzenych potravin a od toho, ako &asto sa
otvaraju dvere. V pripade potreby zmente nastavenie teploty.
+ Neodporu¢ame prevadzkovat chladni¢ku v prostrediach chladnejsich ako 10 °C.
» Nastavenie teploty by ste mali nastavit s ohladom na to, ako €asto sa otvaraju a zatvaraju dvere chladnicky,
kolko potravin je v chladni¢ke uloZenych a s ohladom na prostredie, v ktorom sa nachadza chladnicka.
» Odporu¢ame, aby ste pri prvom pouziti chladni€ky nechali chladni¢ku bezat 24 hodin bez prerusenia, aby
sa zaistilo jej upIné vychladenie. V tomto obdobi neotvarajte dvere chladni¢ky ani do nej nedavajte potraviny.
* Va$a chladnitka ma funkciu 5-minutového oneskorenia, aby sa zabranilo EVGITeeR Py
poskodeniu kompresora. Ked zapojite chladni¢ku, po 5 minutach za¢ne trieda
normalne fungovat.

R | o

Okolita teplota °C

+ Chladnicka je navrhnutd tak, aby fungovala v intervaloch okolitej T Medzi 16 a 43 (°C)
teploty uvedenych v Standardoch a podla klimatickej triedy uvedenej -
na informadnom &titku. Kvoli efektivite chladenia neodporticame ST Medzi 16 a 38 (°C)
prevadzkovat chladni¢ku v prostrediach, ktoré maju teploty mimo - N
uvedené teplotné intervaly. N Medzi 16 a 32 (°C)
. Iotogariadegie je ur€ené na pouzitie pri okolitej teplote v ramci rozsahu SN Medzi 10 a 32 (°C)
6°C-32°C.

Indikator teploty

Aby ste mohli lepSie nastavit chladnicku, vybavili sme ju teplotnym indikatorom, ktory sa nachadza
v najchladnej$ej oblasti.

Aby ste lepSie skladovali potraviny v chladni¢ke, najma v najchladnejSej oblasti, uistite sa, Ze na indikatore
teploty svieti napis ,OK". Ak sa napis ,OK" nezobrazuje, znamena to, Ze teplota nebola nastavena spravne
Moze byt tazké vidiet indikator, uistite sa, Ze svieti spravne. Pri kazdej zmene nastavenia teploty pockajte,
kym sa teplota v zariadeni stabilizuje. Ak je to potrebné, pokracujte novym nastavenim teploty. Zmerite
polohu nastavenia teploty a pred novou kontrolou a potencialnou zmenou pockajte aspori 12 hodin.
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KAPITOLA -3: POUZIVANIE CHLADNICKY

POZNAMKA: Pri gastom alebo prediZenom otvarani dveri alebo po umiestneni Cerstvych potravin do zariadenia
je normalne, Ze sa na indikatore nastavenia teploty nezobrazuje napis ,OK". Ak sa nadmerne nahromadia ladové
krystaly (na dolnej stene zariadenia) na oddiele chladnicky, vyparniku (kVO|I pretaZeniu zariadenia, vysokej teplote
v miestnosti, ¢astéemu otvaraniu dveri), dajte nastavenie teploty zariadenia na nizsiu polohu, kym sa kompresor opat
nezacne vypinat.

Skladujte potraviny v najchladnej$ej oblasti chladnicky.

VaSe potraviny budu lepSie uskladnené, ked ich date do najvhodnejSej
chladiacej oblasti. NajchladnejSia oblast je tesne nad kontajnerom.

Nasledujuci symbol oznaéuje najchladnejSiu oblast chladnicky.

Ak chcete mat istotu, Ze je v tejto oblasti nizka teplota, uistite sa, Ze sa
poli¢ka nachadza na urovni tohto symbolu, ako je vidiet na obrazku.
Horna hranica najchladnejSej oblasti je ozna¢ena dolnou stranou nalepky (hrot Sipky).
NajchladnejSia oblast hornej policky musi byt na rovnakej urovni ako je hlava Sipky.
Najchladnej$ia oblast je pod touto Urovriou.
KedZe su tieto policky odoberatelné, uistite sa, Ze st vzdy na rovnakej urovni s limitmi zén popisanymi na nalepkach,
aby sa zarucili teploty v tejto oblasti.
Cistenie
* Pred cistenim chladnicky vypnite napdjanie a odpojte zdstr¢ku zo zasuvky.
» Neumyvajte chladni¢ku tak, Zze do nej vylejete vodu.
+ Pouzite tepli handri¢ku s mydlovym roztokom alebo Spongiu na vytrenie vnitra a vonkajsku chladnicky.
+ Opatrne odstrarite vSetky poli¢ky a zasuvky ich posunutim smerom hore alebo smerom von a vygcistite ich
mydlovou vodou. Neumyvajte v pracke ani v umyvacke riadu.

» Na Cistenie chladniCky nepouzivajte rozpustadla, abrazivne Cistiace prostriedky, Cistiace prostriedky na sklo ani
univerzalne Cistiace prostriedky. Mohlo by ddjst k poSkodeniu plastovych povrchov alebo inych komponentov
chemickymi latkami, ktoré obsahuju.

» Aspon raz roéne vycistite makkou kefkou alebo vysavacom chladi¢ na zadnej strane chladnicky.
Pocas cistenia sa uistite, Ze je chladni¢ka odpojena.

Rozmrazovanie
* Pocas prevadzky chladni¢ky sa tato automaticky rozmrazuje; voda sa zbiera pomocou odparovacieho
priecinka a automaticky sa odparuje.
+ Odparovaci prie€inok a vypustaci otvor rozmrazenej vody musite pravidelne Cistit, aby sa zabranilo hromadeniu
vody v spodnej ¢asti chladnicky.

s

Vymena osvetlenia LED
Ak ma vasa chladnitka osvetlenie LED, obratte sa na technicku podporu spolo¢nosti Sharp, pretoze ho méze vymenit
iba autorizovany personal.

KAPITOLA -4: SPRIEVODCA USKLADNENIM POTRAVIN

» Aby ste znizili nahromadenie namrazy, nikdy do oddielu chladni¢ky nedavaijte tekutiny s neuzatvorenymi nadobami.
» Pred skladovanim nechajte teplé alebo hortce jedlo vychladnut. To pomaha znizit spotrebu energie.
» Aby ste zabranili nahromadeniu namrazy, zaistite, aby sa skladované potraviny nedotykali zadnej steny.

» Najchladnejsia plocha chladnicky je v dolnej €asti. Odporiéame pouzivat tuto oblast na skladovanie potravin,
ktoré sa lahko pokazia, ako su napriklad ryby, hotove jedla, pecivo a mlieéne vyrobky. NajteplejSia oblast’ je
horna polica dveri. Odporu¢ame vam sem ulozit maslo alebo syr.

KAPITOLA -5: RIESENIE PROBLEMOV

Ak vasa chladnicka spravne nepracuje, moze ist o mensi problém, preto skér, nez zavolate opravara, skontrolujte
spotrebi¢ podla nasledovnych instrukcii:
Co robit,, ked' vas spotrebié¢ nefunguje

Skontrolujte, ¢i:

» je v poriadku privod elektrickej energie,
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KAPITOLA -5: RIESENIE PROBLEMOV

* nie je odpojeny hlavny vypina¢ vo vaSom dome,

» termostat nie je nastaveny na polohu “*
+ je v poriadku zasuvka. Pre kontrolu zapojte iné zariadenie, o ktorom viete, Ze funguje, do tej istej zasuvky.

Co robit, ak je vykon vasho spotrebiéa nizky
Skontrolujte, ¢i:
* nie je zariadenie pretazené,
» dvere su spravne zatvorené,
+ v kondenzatore nie je prach,
* je dost miesta pri zadnej stene a bo¢nych stenach.

Ak je chladni¢ka hluéna ;
Chladiaci plyn, ktory cirkuluje v chladiacom okruhu méze vytvorit mierny hluk (bublajuce zvuk), aj ked kompresor
nebezi. Nebojte sa je to Uplne normalne. Ak tieto zvuky su odlisné, skontrolujte, ¢i;

» Je spotrebi¢ dobre vyrovnany do vodovahy

* Nic¢ sa dotyka jeho zadnej Casti.

« Ci zariadenia na pristroji vibruju.

Ak je voda v dolnej ¢asti chladnicky

Skontrolujte;
Ci vypustaci otvor pre vodu odmrazovania nie je upchaty (pouzite odmrazovaciu vypustaciu zatku pre precistenie
vypustacieho otvoru)

Odporucania

» Ked dojde k vypadku energie, odpojte zariadenie. Tym sa zabrani poskodeniu procesora. Po opatovnej
obnove dodavky energie pockajte 5 — 10 minuat, kym chladni¢ku opat zapojite. Tym sa zabrani poSkodeniu
komponentov.

» Chladiaca jednotka chladnicky je skrytd v zadnej stene. Preto mézu v dbsledku prevadzky kompresora
v uréenych intervaloch na zadnom povrchu chladnicky vznikat' kvapky vody alebo adu. To je normaine. Pokial
nie je fadu prili§ vela, nie je potrebné vykonat rozmrazovanie.

* Ak nebudete chladni¢ku dlh$iu dobu pouzivat (napriklad pocas letnych prazdnin), odpojte ju. Vycistite
chladnic¢ku tak, ako je to opisané v kapitole o Cisteni, a nechajte dvere otvorené, aby sa zabranilo hromadeniu
vlhkosti a zapachu.

* Ak problém pretrvava po tom, Co ste postupovali podfa vyssie uvedenych pokynov, obratte sa na autorizovany
servis.

KAPITOLA -6: TIPY NA SETRENIE ENERGIE

1. Pred uloZenim potravin do zariadenia ich nechajte vzdy vychladnut.
2. Potraviny rozmrazte v oddiele chladnicky, pombze vam to Setrit energiou.
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BalumaT xnagunHuk oTroBapsl Ha CbBpeMeHHWTe U3NCKBaHusi 3a GesonacHocT. HenpasunHata ynotpeba moxe aa
[oBeae A0 HapaHsiBaHUs U MaTepuanHu wetn. 3a na usberHete pucka OT yBpexzdaHe, NpoveTeTe BHUMATenHo
HaCcTOSILLOTO PbKOBOACTBO Npeau Aa uanonasare Balums xnagunHvk 3a mbpeu MbT. To CbAbpXKa BaxHa UHopMaLms
OTHOCHO 6e30MacHOCTTa NMPU MOHTUPAHETO, U3MON3BaHETO U NoAAPBXKKaTa Ha XnaaunHuka. 3anasete pbKOBOACTBOTO,
3a fa ro nonssare B 6baeLle.
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PA3OEN 1: ObLWWN NPEAYNPEXAEHUA

e gee ec

BHUMAHWUE: BHnmaBanTte BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU Ha
XNagunHuka ga He 6baaT 3anyLwBaHu.

BHAMAHUE: He wusnonssamte MexaHWYHW YCTPOWUCTBA
Wnu OpyrM cpencrtBa 3a ycKoOpsiBaHe Ha rnpoueca Ha
pa3mpassBaHe.

BHUMAHWE: He vsnonssanTte Opyrn enekrpoypenu BbB
BbTPELIHOCTTa Ha XJ1agusiHuKa.

BHUMAHUWE: BHumaBante aa He nospeanTe
oxnagurtenHara sepwura.

BHUMAHWE: 3a noa n3derHete HapaHsiBaHe unu nospeaa,
ypeabT Tpsbsa ga 6bae MOHTMpaH B CbOTBETCTBUE
C WHCTPYKUMNTE Ha Npoun3sBoauTens.

MankoTo KonmM4ecTBO XNaauneH areHT, U3rnosi3BaHo B TO3U
xnagunHuk € Ha ekonornmyHo umct R600a (n3obyTeH),
3ananum n eKcnnosuBeH, B cnyyan 4ye 6bae Bb3nnamMmeHeH
B 3aTBOPEHM YCIOBUSI.

BHumaBanTte pga He yBpeaouTe rasoBata oxJflaguTeriHa
Bepura, 4oKaTo NpeHacsaTe 1 No3numMoHnparte xnagusHuka.

He cbxpaHsiBanTe KOHTEMHEPU C JEeCHO 3ananumu
MaTepuanu, KaTo KyTuu 3a Cripen unm kaceTu 3a 3apexgaHe
Ha noXxaporacutenu B 6nMn3ocT 40 XNaguiHuka.

Toaun ypen e npegHasHadeH ga 6bae nsnonssaH 3a 6UToBO
1 opyro nogobHo NpunoXxeHne, KaTo HaNpUMep:

- KYXHEHCKM MOMeLLeHns 3a nepcoHan B MarasvHmn, ogomcu
n gpyrn paboTHU cpeau;

- 3eMeferiCkKM CTOoMnaHCTBa, KIMMeHTWM Ha XOoTerin, MOTESIN
N Opyrm mecta 3a HaCTaHsAaBaHE,

- MeCTa 3a HaCTaHABaHe TUM HOLLYBKa N 3aKyCKa,

- KETBPUHT U APYrY MNOAOGHM NPUMOXEHUS C HETbProBcKa
uer.

HeobxogumoTto  MpexoBOo 3axpaHBaHe 3a Bawws
xnagunHuk e 220-240V, 50Hz. M3non3Bante eguHCTBEHO
NMOCOYEHOTO Mo-rope 3axpaHBaHe. [lpean aa BkMAw4UTE
Bawwmna xnagunHuk ce yBepeTe, 4e uHOpmauusTa
Bbpxy Tabenkata (HanpexeHue W npucbeauHuTenHa
MOLLHOCT) CbBMaga C enektpuyeckara mpexa. B cnyyan
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PA3OEN 1: OBLUW NPEAYMNPEXOEHUA

ye MmaTe CbMHEHUS, KOHCYNTUpanTe ce ¢ KBanuuumpaH
€NeKTPOTEXHUK.

* Tosun ypeg moxe aa 6bae n3nonssaH oT Aeua Hag 8 roamiuHa
Bb3pPacT, KaKTo 1 OT Nnua ¢ HamaneHn U3nYeckn, CETUBHU
WUNN YMCTBEHN Bb3MOXHOCTM, KaKTO M OT TakuMBa C nunca
Ha ONWUT 1 NO3HaHWe, eAUHCTBEHO KOraTo ca HabngaBaHu
M WHCTPYKTMPAHW KaK Aa Wu3nonssaT YCTPOWCTBOTO MO
OesonaceH HauMH W pasbupar onacHocTUTe, KOUTO
€ Bb3MOXXHO [1a Bb3HMKHAT. [leuarta He TpsibBa aa cu urpaart
c ypega. MouncteaHeTo M nopgapbxkaTa He GuBa ga ce
ocblecTBsBaT OT Aeua 6e3 poguTenckun Hag3op.

* EBeHTyanHa noBpega B 3axpaHBalwims kaben / wencena
MOXe Aa Npeav3BuKa noxap unm TokoB yaap. AKo ToBa ce
cny4n, Te Tpabea aa 6GbaaTt 3aMeHeHU, KaTo ToBa MOXe Aa
6bae N3NbIIHEHO €QUHCTBEHO OT KBanuuumpaH TEXHUK.

* To3n ypea He e npegHasHayeH 3a U3nosiaBaHe Ha BUCOUNHU
Hag 2000 m.
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PA3OEN 1: UHCTPYKLIUU 3A BE3OMNACHOCT

VlsBex(naHe OT eKcnnoaTtauusa
* Bcwnukmn ynoTpebeHy onakoBku U MaTepurani ca eKorormyHo YUCTU U ToAHM 3a peuuknnpare. Mons usxebpnsiite
onakoBkuTe no Ge3onaceH 3a okonHaTta cpeaa HauuH. MNoBeye Nogpo6HOCTM 3a TOBa MOXETE Ja HayuuTe oT
MecTHaTa obLUMHCKa ynpaBsa.
+ KoraTo HacTbn# MOMEHTBT 3a M3BEXAaHe Ha ypeaa OT ekcnnoatauusi, oTpexete kabena 3a enekTpuyecko
3axpaHBaHe 1 ro YHULLOXeTe, 3aefHo C Lencena. MaxHeTe kntoyankara, 3a ja NpeaoTBpaTuTe Bb3MOXHOCTTa
OT 3aknelyBaHe Ha AeTe B ypeaa.
» CpnasaHuaT kaben, NocTaBeH B 16-amMnepoB KOHTAKT NPeACTaBIsBa Cepuo3Ha 3annaxa oT TOKOB yaap. YBepete
ce, Ye CpA3aHuAT kaben e n3XBbprieH no 6esonaceH HaumH.
N3BexpaHe Ha cTapusa Bu ypeA oT eKkcnnoatauusa

CVMBOITBT Ha OMnakoBKaTa o3Ha4yasa, Ye NPOoAyKTHT He Tpsibsa Aa Gbae TpeTpaH KaTto BUTOB OTNagbk.
BmecTto TOBa, TOil TpsibBa ga Gbhe TpaHCnopTMpaH A0 MecTata 3a cbbupaHe Ha oTnagbuy 3a
peuvKnmpaHe Ha enekTpUYecKo 1 eriekTPOHHO oGopyaBaHe. PeLyKnmpaHeTo criomara 3a 3anassaHe Ha
npupoaHuTe pecypcu. Mo-noapobHa MHGopMaLms OTHOCHO PELMKIIMPAHETO Ha TO3W MPOAYKT MOXeTe Aa
MOMy4uUTE OT NPELCTABUTENUTE HA MECTHUTE BracTu, (hMpMUTE 3a N3BO3BaHE Ha GUTOBU OTNagbLY UK
. B MarasuHa, KbeTo CTe 3aKynusu npoayKTa.

I O6GbpHeTe Ce KbM MEeCTHUTE BIIACTW OTHOCHO M3BEXOaHe OT eKcrrioataumus cbrnacHo [upekTusarta 3a
WNYEEO 3a uenute Ha noeTopHa ynotpeba, peuyknmpaHe 1 Bb3cTaHoBsIBaHe.

3abenexku:

+ [peau oa MoOHTMpaTe 1 M3Non3eare ypeaa npoYeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKUMUTE 3a ekcnnoaTaumsi. He Hocum
OTrOBOPHOCT 3a NoBpeau, MPUUMHEHW NpY HEMNpaBunHa ynotpeta.

» CnepBaiiTe BCUYKU MHCTPYKLMU OT PbKOBOACTBOTO 3a ekcrnoarauust Ha ypena. Cnef kaTto ro npoyeTete, ro
3anaseTe Ha 6e30nacHo MSCTO, 3a CMpaBKW B Cryyai Ha Npobremu, KOMTo MoraT a Bb3HUKHAT B GbaeLue.

» To3u ypen e npegHasHadeH 3a ynotpeba B A4OMaLUHW YCIOBUS 1 MOXe da Obae v3nonaeaH eauHCTBEHO 3a
npeasuaeHuTe uenu. Toil He e moaxoasw 3a ynotpeba mpu TbProBCKW MM MPOMMULLNIEHW YCroBuMs. ToBa
61 [OBEno 4O aHynvpaHe Ha rapaHuusita Ha ypeaa, kaTto HWe He MoeMame OTTOBOPHOCT 3a EBEHTyarlHo
Bb3HUKHANMUTE LLETU U 3aryou.

+ To3u ypen e npeABuaeH 3a AOMALLUHO MOfi3BaHe W € NoAaxoAsily eAMHCTBEHO 3a oxnaxaaHe / CbXxpaHeHue
Ha xpaHu. Toll He e noaxopsiy 3a TbproBcka unu oblua ynoTpeba v / unu 3a CbXpaHeHVe Ha BellecTBa,
pasnuuHK oT xpaHa. He noemame OTFOBOPHOCT 3@ €BEHTYarHO Bb3HWKHANUTE LWEeTW 1 3arybu npu HecrnassaHe
Ha ropeonmncaHoTo.

MpeaynpexaeHns 3a 6e3onacHOCT
a * He nsnonssante YOABIDKUTEN NMPU CBbP3BAHETO Ha XNaAWUITHMKa KbM MPEXOBOTO ereKTpo3axpaHBaHe.
» [MoBpepeH 3axpaHBall kaben / wencen mMoxe Aa NpeausBuka noxap unu TokoB yaap. MNpu nospena
3axpaHBalLmAT kaben / WwencenbT TpsibBa Aa 6bae 3aMeHeH OT KBanuuLmpaH TEXHNK.
* Hukora He nperbBaiTe 3axpaHBalLys kaben npekaneHo MHOro.

* Hukora He gokocBaiiTe 3axpaHBaluus kaben / Wwencena ¢ MOKpY pble, TbiA KaTo ToBa MOXe Aa NpeausBuka
KbCO CbeQnHeHne U ToKoB yaap.

UHdopmanmsa 3a MoHTax

[Mpedu da pasonakosame u npemecmume xnadunHuka omoeneme epeme da ce 3aro3Haeme CbC criedHUMe yCrio8usi:

+ PasnonoxeTe ypeda Ha MSCTO 6e€3 AVMpPeKTHa CIbHYEBa CBETIMHA M Janey OT M3TOYHMLM Ha TOMMMHa, KaTto
HanpuMep paauaTopu 1 T.H.

* YpenbT Tpsibea Aa GbAde pasnonoXeH Ha MWHMManHO pascTosiHue oT 50 CM OT neykw, rasoBU KOTMOHU
W HarpeBaTenHu NaHenu, n Ha-marnko 5 cM oT enekTpuyeckn gypHu.

+ [asete xnagunHuka oT U3naraHe Ha Bnara unu Obxa.

* YpenbT Tpsi6Ba Aa 6be pasnonoXeH Ha MUHUMAIHO pa3cTosiHue oT 20 MM OT Apyrv dpusepu.

» B ropHarta 4acT Ha Bawus ypen ce nancksa otctosiHve Han-manko 150 mm. He noctassinTe HULWO BbpXY Bawwms
ypeq.

+ 3a 6e30nacHOTO PyHKLMOHMPaHe Ha XNagunHuka e BaXHO Tol Aa 6bae fobpe obesonaceH M HMBENMpaH.
3a HMBenupaHe Ha xnafurHKWKa ce U3Non3BaT HeroBuTe kpayerta. [pean Aa noctaBuTe xpaHa B ypeaa, ce
yBepeTe, Ye Tou e Jobpe HuBenvpaH.

+ [penopbyBame Bu npeaun ynotpeba Aa m3Tpuere BCUYKM CTENaXW M NOCTaBKU C Kbpna,
HanoeHa c Tonna Boaa, ¢ fobaBeHa YaeHa Nbxunyka coga 6rukap6oHart. Cnep kaTo noyncTuTe,
M3nnakHeTe C Tonna BoAa 1 noAcyLueTe.

* [lpn MOHTaxa wu3nonaeanTe nnacTMacoBUTe [AeTawnu 3a onpedensHe Ha AUCTaHuus
B 3a[HaTa yacT Ha ypeaa. 3aBbprete Ha 90 rpagyca (KakTo e Nokas3aHo Ha U30bpaxeHMeTo).
ToBa LUe npeanasun KOHAeH3aTopa OT JoKOCBaHe A0 CTeHaTa.

* XnagunHukbT TpsibBa ga 6bae pasnonoxeH A0 CTeHa, KaTo CBOOOAHO pa3cTosiHMe A0 Hesl
He 6vBa Aa Hageuwasa 75 MMm.

Mpeau pa usnonseare Bawusa xnagunHuk

. I'Ipe,qm Aa MOHTupaTte Bawusa XnagunHuk, npoeBepete 3a BUOMMU noBpeu. He MOHTVIpaIZTe n He

e n3nonssanTe XnagurnHuka, B cnyuaﬁ Ye e nospeneH.

:.-/\ . |-|pl/l Aa m3nonssarte Bawwusa XNagunHuk 3a NbpBU NbT Ce yBepeTe, 4Ye e Oun nocrtaBeH B n3npaBeHo
nosioXkeHne B npoabinkeHne Ha Hai-manko 3 yaca npean oa 61=,qe BKITIOYEH B eneKkTpuyeckata Mpexa.
Toea AaBa Bb3MOXHOCT 3a e(*)eKTMBHa pa60'ra 1 npegoTBpataBa NoBpexnaHeTo Ha Komnpecopa.

° [‘Ipm Mn3nosisBaHe Ha XnaaunHuka 3a Nbpen NbT € Bb3MOXHO Aa yceTuTe fieka Mupusma. ToBa e HanbHO
HopmanHo. Mupuamara Le usvesHe, crnep kato XnaaunHuUKbT 3anoyHe Aa ce oxnaxaa.
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PA3OEN 2: BALUUAT XJTAOUITHUK

TepmocTaTHa KyTusi » CTenax 3a anua

XnaguneH padpt

BbTpelunu yneun
CTenaxu Ha BpaTtute

KyTvsi 3a 3eneH4yyum

Crenax 3a byTunku

M306paxeHneTo e MHpOpMaTVBHO 1 NMokasBa pasnuyHUTE YacTu 1 akcecoapy B ypeaa.
Hsikon oT yacTuTe Morar fa ce pasnuyasar B 3aBUCUMOCT OT MOZena Ha ypeaa.

PA3LEN 3: KAK OA U3MNMON3BATE BALLUA XNAOUWNHUK

HacTtponBaHe Ha TepmocTaTa
z TepmocTaTtbT  aBTOMAaTUYHO perynupa BbTpeLIHaTa
TemnepaTtypa B XNaAUIHOTO oTaeneHve. Ypes 3aBbpTaHe
Ha KoMn4yeTo OT no3uumst «1» Ha «5», MoXe ga ce AgocTurHat

CTyAeHU Temnepartypu

LLikacpoBeTe (oxnaguTenun) HAMaT ppu3epHO OTAENeHue, HO

Moxe Aa oxnaxaat noa 5 °C.

) BaxHa 3abenexka: He ce onutBaiTe Aa BbpTUTE KOMYETO
3af nosvuusi 1, 3awWwoTo ToBa LWe AoBede A0 ChnupaHe
pabotara Ha ypega.

+ 3a KpaTKOTpalHO CbXpaHEHWE Ha XpaHaTa B OTAENEHVWETO Ha XJaAWIHUKA, MOXEe [a HaCcTpoWTe KOM4yeTo
MeXay MUHMMarnHa v cpegHa nosuums. (1-3)

* 3a OBbNrocpoyHO CbXpaHeHMe Ha XpaHa B OTAENEHVWETO Ha XMafunHuKa, MoXe Aa HacTpouTe KOomyeTo Ha
cpedHa nosvuus (3-4)

WUmainte npeaBua, Ye TemnepaTypaTa Ha okonHaTta cpefa, Temnepatypata Ha MpsiCHO CbXpaHsiBaHaTa XpaHa u

YyecTaTta Ha OTBapsiHe Ha BpaTaTa, BNusie BbpXy TemnepartypaTta B OTAENEHNETO Ha xNaauiHunka. AKo e Heobxoammo,

NPOMEHETE HacTpomrkaTta Ha Temneparypara.

MpeaynpexaeHUsi OTHOCHO TeMnepaTypHUTE HACTPOMKMU

+ BbHwHaTa TemnepaTypa, TemnepaTtypata Ha MocTaBeHaTa Hackopo XpaHaTa W YectoTata Ha oTBapsiHe
Ha BpaTtaTta ca akTopu, KOUTO BMUSIAT BbpXy TemnepaTypaTta Ha XnagwunHoto otheneHve. B cnyvan Ha
HeobXxoaMMOCT NpoMeHeTe TemnepaTypHaTa HacTpoiika.

+ [NpenopbunTENHO € NpK BLHLIHM TemnepaTypu, no-Hucku ot 10°C ga He ce paboTu ¢ xnagunHuka.

+ TemnepaTypHaTa HacTpoiika TpsibBa fa 6bae 3agafeHa, kaTo ce B3eme Moj BHUMaHWe KOIKo YeCTo ce oTBaps
BpaTaTa, KOfIko XpaHa ce CbXpaHsiBa, KakTo 1 3aobukansiiata cpefa 1 No3vLMOHUPaHETO Ha ypeaa.

+ [penopbyBame Npy MbPBOHAYAHOTO BKMIOYBaHE XNaAuMHUKa Aa ro octaBute Aa pabot B NpoAbIHKeHne
Ha 24 yaca 6e3 npekbCcBaHe, 3a fa ce rapaHTvpa, Ye e Hamb/HO oxNnajeH. [pe3 ToBa BpeMe He oTBapsnTe
BpaTaTta Ha XnagunHuka n He NOCTaBANTe XpaHa B Hero.

+ Tosn xnagunHuK nma BrpageHa YHKUMS 3a NEeTMUHYTHO 3abaBsHe, nMpegHasHayeHa 3a npegnassBaHe Ha
Komnpecopa ot nospeau. MNpy BKNoYBaHe Ha 3axpaHBaHETO, ypedbT Lie 3anoyHe Aa paboty HopmanHo cneq

5 MUHYTW.
* XnamnuukbT e npemsuaeH 3a paGota npu  sbHiv LG L T ST S
TemMnepatypu, B CbOTBETCTBUE CbC CTaHAapTUTE Ha Knac
KIMMATUYHWS KNac, NOCOYEH BbPXY MHA(OPMALIMOHHWS ETUKET. . .
OT rneaHa To4YHa Ha ONTUMArHa ehekTUBHOCT Ha OXNaxaaHe T Mesxay 16°C n 43°C
He ce NpenopbYBa paboTa Ha ypeaa npy BbHLUHA TemnepaTypa - .
W3BBbH NOCOYEHUST AMANa3oH. ST Mexay 16°C n 38°C
« Toan ypen e npeaHasHauyeH 3a yrnoTpeGa MpU BLHLIHK N Mexay 16°C n 32°C
Temnepatypu mexay 16°C - 32°C. Y
SN Mexay 10°C n 32°C
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PA3OEN 3: KAK OA U3IMNON3BATE BALUUA XITAOUINTHUK

TemnepaTypeH nHauMkKaTop

3a ga Bu nomorHem pga HacTpouTe XxnagunHuka cu no-gobpe, cme ro obopyasanu C TemnepatypeH
MHAMKATOP, PasmnosioXeH B HAan-CTyaeHaTa My 30Ha.

3a no-gobpo cbxpaHeHue Ha xpaHaTa B xnaguriHuka, ocobeHo B HaW-CTydeHaTa 30Ha ce yBepeTe, ye
cbobueHneTo "OK" ce nanucea Bbpxy TeMnepaTtypHus uHaukatop. B cnyvai ye "OK" He 6bae usnucaHo,

TOBa O3HayaBa, 4Ye TemnepaTypara He e 6una 3agageHa NpaBuITHO.

MoHsikora mHAMKaTopBbT ce 3abenssBa TpyaHO, 3aToBa ce yBepsiBanTe, 4e cBeTW. Bceku nmbT, korato
TemnepaTypHata HacTpoiika Obde npomeHsiHa, u34akBaliTe BbTpellHaTa TemnepaTtypa Aa Obae
cTabunuanpaHa npeau aa npogbnxuTe. B criyyait Ha Heob6xoaMMOCT 3ajaiiTe HoBa HacTpolka Ha Temneparyparta.
[ocTeneHHO NMPOMEeHsNTe No3uumMaTa Ha YCTPOMCTBOTO 3a perynupaHe Ha Temneparypata U u34yakante MUHUMYM
12 yaca npeau ga 3anoyHeTe HOBa NPOBEpPKa 1 eBEHTyarnHa npoMsiHa.

3ABEJIEXKA: HopmanHo e mHamkauuata "OK" ga He ce nosiBABa crief nocrnefoBaTenHyu Unu NpogbIidKUTENHU
OTBapsiHWA Ha BpaTaTa, KakTo 1 crief NocTaBsHe Ha NpsicHa xpaHa. B cnyyai Ha HeHopManHo HaTpynBaHe Ha NneaeHu
KpucTanu (no gonHata cTeHa Ha ypefa) Ha XNagunHoTo OTAeneHve, nanaputens (npeToBapeH ypea, BUCOKa CTaliHa
Temneparypa, 4ecTo OoTBapsiHe Ha BpaTuTe), NocTaBeTe YCTPOWCTBOTO 3a perynnpaHe Ha Temneparyparta Ha no-HUCKO
nonoXeHune, OKaTO NEPUOANTE Ha U3KIKOYBAHE Ha KOMMpPecopa ce Bb30OHOBSAT.

MocTaBsnTe xpaHaTa B Hai CTyAeHUTe 4YaCTU Ha XnagunHuka.

yBEpeTe, Ye CTeNnaxbT Ce Hamupa Ha HMBOTO Ha TO3M CUMBOJI, KaKTO € MokasaHo Ha
n3obpaxeHneTo.

lopHaTa rpaHuLa Ha Haii-cTyeHaTa 30Ha € MocodeHa OT [onHata cTpaHa Ha cTukepa
(BbpXbT Ha cTpenkarta). [opHUAT cTenax oT Hal-CcTyaeHaTa 3oHa TpsibBa Aa 6bae noctaBeH
Ha HUBOTO Ha BbpXa Ha cTpenkarta. Hai-cTyaeHara 30Ha ce Hammpa nog, ToBa HUBO.

BawwwnTe xpaHu we 6baaT cbxpaHeHn no-gobpe ako rv NocTaBuTe B Haii-
nogxopgsiiata 30Ha Ha oxnaxgaHe. Han-ctygeHata 30Ha ce Hamwupa
BbPXY KOHTEHepUTE 3a NNoJoBe U 3eMeHYyLN.

MocoyeHnaT cumBon nokasea HaVI-CTy,CI,eHaTa 30Ha Ha XnagunHuka.
3a nocturaHe Ha Bb3MOXHO Hal-HMCKa Temnepartypa B Ta3un obnact ce

Tbi KaTo Te3n CTenaxu ca MoABWXHM, obpbluaiiTe BHUMaHWe BUHarK ga 6baat Ha eqHakBoO HMBO C rpaHuuLMTe Ha
30HWTE, ONMNCaHU BbPXY CTUKEPWTE, C LieN rapaHTupaHe Ha TemnepaTypuTe B Tasu obnacT.

MouuncrtBaHe

ﬂpedu Oda 3anoyHeme rnoyucmeaHe Ha XnadusIHUKa U3Kro4eme 3axpaHeaHemo om eJjilekKmpu4yecKkama
MpeXxa u u3eademe wierncena om KOHmMakma.

Mo BpeMe Ha NOYNCTBAHETO HE pa3nuBaiTe Boda BbpXy ypeaa.

M3nonsBsaiite kbpna unu r-6a, 3a Aa M3bbpLUeTe BbTPeLHaTa U BbHLLIHATa YacT Ha ypeaa ¢ Torna Boja v carnyH.
BHUMaTenHo u3BafeTe BCUYKU CTENAXW W YeKMemdxeTa, KaTo M MiTb3HETE Harope Unu HaBbH, cref KOeTo
noYncTeTe C BOAa M canyH. He usnonsgaiite nepanHa unu CbAOMUsIHA MaLLKHa.

He n3nonseaiTte pastBopuTenu, abpasveHM NOYMCTBALLM NPENapaTy, NOYUCTBALLM NPenapaTty 3a CTLKIO Unu
YHUBEpPCArHW MOYMCTBALUM CPEACTBA 3@ NOYUCTBAHE Ha XNaaurHuka. XumukanuTte B TSX Morat Aa NpuumHAT
yBpexaaHe Ha NnacTMacoBUTe NOBLPXHOCTU U APYTUTE KOMIMOHEHTU.

MouncTBanTe KoHAeH3aTopa B 3aAHaTa YacT Ha ypefa Haii-Manko BEAHBX TOAMILUHO C Meka 4etka wnmv
npaxocMykauka.

YGepeme ce, ye 1o epemMme Ha noyucmeaHemo XN1alusIHUKBLM He € 8KJIHOYEH 6 eJieKmpu4eckama Mpexa.
O6Ge3ckpexaBaHe

0663Cer)KaBaHeTO Ce Wu3BbpllBa aBTOMAaTU4YHO NO BpemMe Ha pa60Ta Ha ypena; BogaTta ce c1>6V|pa
B n3napuTtenHarta TaBa, OTKbAETO BNnocnencTene ce nsnapssa.

I/lsnapMTenHaTa TaBa U OTBOP®T 3a OTTUYaHe npu 06e30er>KaBaHe TpﬂﬁBa na 6baat nouncTeaHu nepunoanyHo,
3a aa ce usberHe C'b6MpaHeT0 Ha BOAa B AornHaTta 4acT Ha XnagunHuka.

MogmsHa Ha LED ceeTtnuHute

B cnyyan Ha Hyxaa oT nogmsiHa Ha LED cBeTnuHuTe ce cBbpxkeTe ¢ MHdopMaLmoHHOTO 6lopo Ha Sharp, Tbit kaTo
OecTBneTo Moxe fa 6bae M3MbNHEHO eAMHCTBEHO OT KBaNUMULUMPaH CIyXuTen.
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PA3MEN 4: PbKOBOACTBO 3A CbXPAHEHUE HA XPAHUTE

3a Aa HaManwWTe 3ackpexaBaHETO HUKOra He NOCTaBSANTE TEYHOCTY U HE3ATBOPEHU CbA0BE B XMaAUIHOTO OTAENEHME.
Mpepn fa noctaBuTE TOMMWU UMW FOPELUM XpaHW B XNaAunHuka, M octaBeTe Aa M3cTUHaT. ToBa cromara 3a
HamansiBaHe Ha KOHCymMauusTa Ha eHeprus.

3a fa n3berHeTe 3ackpexxaBaHe ce yBepeTe, Ye HUKOM OT NPOAYKTUTE He JOKOCBa 3a/HaTa BbTpeLlHa CTeHa.
Haii-cTyaeHaTa 3oHa Ha xnagusHuka ce Hamupa B fonHata My yact. lNpenopbyBaMe Ja u3nonaeate Tasu
30Ha 3a CbXpaHeHWe Ha Gbp3opasBansiluM ce XpaHu, Kato Hanpumep puba, roTOBU SICTUS, TECTEHW U3Aenus
1 MIeYHn NpoayKTW. Hai-Tonnara 3oHa Ha XnaAunHyKa e ropHUAT cTenax Ha Bpatata. MNpenopbuBame By aa
CbXpaHsiBaTe TaM Macrio U cupeHe.

PA3EN 5: OTCTPAHABAHE HA HEU3MNPABHOCTHU

Ako BawvsT xnagunHvk He paboTu npaBuHoO, MOXe Aa nMa Manbk npobnem, 3aToBa NnpoBepeTe CneaHoTo, Npeau Aa
ce obaguTe Ha enekTpoTEXHWK, 3a Aa CNecTUTe BpeMe U napw.

KakBo ga HanpaBuTe, ako BawmsT xnagunHuk He pa6otu;
MNMpoBepeTe cnegHoTO:

[anu nma 3axpaHBaHe,

Oanu obwuaT GyLwoH B JoMa BU HE € U3KITIOYEH,

[anu TepmocTathT € Ha no3uums «0» ,

[ann KoHTaKTbT He e gocTaTbyeH. 3a Aa npoBepuTe TOBa, BKMIOYETE B APYr ypend, 3a Aa ce yBepuTe, ye
yHKUMOHMPa B CcblyaTta dacyHra.

Kakeo aa HanpaBeuTe, ako BawmaT xnagunHuk He pyHKLMOHMPA NPaBUITHO;
MNpoBepeTe criegHoOTO:

[Janu He cTe npeToBapwu ypeaa,

[Janu Bpatute ce 3aTBapsAT NNbTHO,

[Janu Hama npax Bbpxy KoHAeH3aTopa,

[Janu uma 4ocTaTb4yHO MSACTO Ha 3a4HUTE U CTPAHUYHUTE CTEHU.

Ako uma wym ;
W3cTyasBsaluma ras, KomTo UMpKynupa B XnagunHuka Moxe Aa Wwymun neko (6bnbykaHe) gopu, korato komnpecopa He
paboTu. He ce TpeBoXeTe TbI KaTo TOBa € HopMarieH edekT. AKO Te3u LLIYMOBE Ca pasfnuyHM NPOBEPETE CNEeAHOTO;

Ypepna e gpobpe HuBenupaH
Huwo He gokocBa repba Ha ypepa.
MpoayktuTte B ypeaa subpmpar.

Ako Mma Boga B ONHATA YacT Ha XNaAuHuKa, NpoBepeTe CreaHoTo;
OTBopa 3a OTTUYaHe Ha pa3MpaseHaTta Bofda He e 3anylueH (MouncTeTe OTBOpa 3a OTTUYaHE)

Mpenopbku

Mpun npekbcBaHe Ha enekTpo3axpaHBaHETO WU3KMYBANTE ypeaa OT enekTpuyeckata Mpexa. Mo T03u HaumH
KoMMpecopbT ce npeanassa oT noepefa. Mavakante 5 — 10 MuHYTV npeau Aa BkiouuTe ypeaa obpartHo
B erekTpuyeckata Mpexa crnep Bb30oOHOBsBaHe Ha 3axpaHBaHeTo. ToBa Lie Npeanasyt KOMMOHEHTUTE OT
nospeau.

OxnaxpaalwmsT 6rnok Ha xnagunHuka e ckpuT B 3aHaTta cTeHa. MNopaaum Ta3v NpuyvHa Ha 3agHaTa NoBbPXHOCT
Ha ypeda moraT Aa ce MosiBST BOAHW kanuvuy unu ned. ToBa ce Obmku Ha pabotata Ha komnpecopa
B OMpefeneHn nHTepeanu ot Bpeme. Toea e HopmarnHo. He e Heobxoammo fa nanbnHaBate obeackpexasaHe,
OCBEH aKo NedbT He € NpekaneHo MHOro.

AKO nnaHupaTe Aa He u3nonssate ypeda 3a MPOABLIMKUTENEH Nepuo OT BpeMe (Hanp. fETHW BakaHuuu
M T.H.), TO U3KMNOYeTe OT enekTpuyeckata mpexa. [ouncTete ypeaa B cboTBeTCTBME C pasden "MoyncreaHe”
1 ocTaBeTe BpaTaTta OTBOpeHa, 3a Ja usberHeTe Brnara u MApPU3MU.

AKko npobnembT e BCe olwe Hanuue, crnef Kato CTe M3MbIHWNKM BCUYKM WMHCTPYKUMM Mo-rope, Mons
KOHCYNTUpanTe ce C yMbIHOMOLLEH JOCTaBYMK Ha YCIyru.

PA3LEN 6: CbBETU 3A CMNECTABAHE HA EHEPI'UA

1. BuHaru ocTaBaiiTe xpaHaTa Aa U3cTvHe, npeau aa st npubepeTe B ypeaa.
2. PasmpassiBaiiTe xpaHaTta B XnaunHoTo oTaeneHune. ToBa nomara 3a CrnectsiBaHe Ha eHeprusi.
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Frigiderul dvs. respecta cerintele in vigoare privind siguranta. Utilizarea necorespunzatoare poate duce la accidentare
si daune materiale. Pentru a evita riscul deteriorarii, cititi cu atentie acest manual inainte de a folosi frigiderul pentru
prima data. Acesta include informatii importante referitoare la instalarea, siguranta, utilizarea si intretinerea frigiderului
dvs. Pastrati acest manual pentru utilizarea ulterioara.
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CAP

S eegdec

ITOLUL 1: AVERTISMENTE GENERALE

AVERTISMENT: Pastrati deschiderile de ventilare ale
frigiderului libere de orice obstructionare.

AVERTISMENT: Nu utilizati dispozitive mecanice sau alte
mijloace pentru a accelera procesul de dezghetare.

AVERTISMENT: Nu folositi aparate electrice in interiorul
frigiderului.

AVERTISMENT: Nu deteriorati circuitul agentului de
refrigerare.

AVERTISMENT: Pentru a evita accidentarea sau
deteriorarea, acest aparat electrocasnic trebuie instalat
conform instructiunilor producatorului.

Cantitatea mica de agent de refrigerare R600a (un izobuten),

folosita in acest frigider este prietenoasa cu mediul, dar si
inflamabila si exploziva daca este aprinsa in spatii inchise.

* Nu deteriorati circuitul cu gaz al racitorului, in timpul
transportarii si pozitionarii frigiderului.

* Nu depozitati niciun recipient cu materiale inflamabile,
cum ar fi doze de spray sau cartuse reincarcabile pentru
extinctoare, in aproprierea frigiderului.

* Acest aparat electrocasnic este destinat utilizarii in
gospodarie gi in aplicatii similare, cum ar fi:

- zonele de bucatarie cu personal din magazine, birouri gi
alte medii de lucru

- in ferme si de catre clientii hotelurilor, motelurilor si altor
tipuri de medii rezidentiale

- mediilor de tipul celor care ofera cazare si mic dejun;
- catering si alte aplicatii similare non-retail

* Frigiderul dvs. necesita o alimentare din reteaua de 220-
240 V, 50 Hz. Nu folositi nicio altd sursad de alimentare.
Inainte de a racorda frigiderul, asigurati-va ca informatiile
de pe placuta de specificatii (tensiunea si sarcina de
racordare) se potrivesc cu cele ale sursei de alimentare cu
curent electric din retea. Daca aveti indoieli, consultati un
electrician calificat.

* Acest aparat electrocasnic poate fi folosit de copiii in varsta
de 8 ani si mai mari si de catre persoanele cu capacitatifizice,
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CAPITOLUL 1: AVERTISMENTE GENERALE

senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsa de experienta
si cunostinte, in cazul in care se afla sub supraveghere
sau au fost instruite in ceea ce priveste folosirea aparatului
electrocasnic intr-o maniera sigura si daca inteleg pericolele
la care se expun. Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul
electrocasnic. Curatarea si mentenanta nu vor fi executate
de catre copiii nesupravegheati.

* Cablul de alimentare/stecarul deteriorat poate cauza
incendii sau va poate electrocuta. In cazul in care este
deteriorat si trebuie inlocuit, acest lucru trebuie realizat
numai de personalul calificat.

* Acest produs nu este destinat a fi utilizat la altitudini de
peste 2000 de metri.
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CAPITOLUL 1: INSTRUCTIUNI REFERITOARE LA SIGURANTA

Eliminarea
+ Toate ambalajele si materialele folosite sunt prietenoase cu mediul si reciclabile. Va rugam sa eliminati toate
ambalajele intr-un mod care nu afecteaza mediul. Pentru mai multe detalii, consultati consiliul local.
» Cand aruncati aparatul electrocasnic la fier vechi, taiati cablul de alimentare cu curent electric si distrugeti
stecarul si cablul. Demontati clichetul usii, pentru a impiedica blocarea copiilor induntru.
* Un stecar taiat si introdus intr-o priza de 16 amperi este un pericol grav pentru siguranta (electrocutare). Va
rugam sa va asigurati ca stecarul taiat este eliminat in siguranta.

Eliminarea aparatului dvs. electrocasnic vechi

-~ / Acest simbol aplicat pe produs sau ambalaj indica faptul ca produsul nu ar trebui considerat deseu
casnic. In schimb, acesta trebuie transportat la un oficiu de colectare a deseurilor care se ocupa de
= reciclarea echipamentelor electrice si electronice. Materialele reciclate vor ajuta la protejarea resurselor
» naturale. Pentru mai multe informatii privind reciclarea acestui produs, va rugam sa contactati autoritatile
‘o locale, serviciile de eliminare a deseurilor casnice sau magazinul de unde ati achizitionat produsul.
Va rugam sa cereti informatii de la autoritatile locale referitoare la eliminarea aparatelor electrice si
. electrocasnice pentru reutilizare, reciclare si recuperare.

Note:

» Va rugam sa cititi cu atentie manualul de instructiuni, inainte de a instala sau folosi aparatul electrocasnic. Nu
ne facem responsabili pentru deteriorarile produse ca urmare a utilizarii necorespunzatoare.

» Respectati toate instructiunile de pe dispozitivul dvs. electrocasnic si din manualul de instructiuni si pastrati
acest manual intr-un loc sigur, pentru a solutiona problemele aparute in viitor.

+ Acest aparat electrocasnic a fost produs pentru utilizarea in locuinte si poate fi folosit exclusiv in medii casnice si pentru
destinatia specifica. Acesta nu este adecvat utilizarii comerciale sau in comun. O astfel de utilizare va determina
anularea garantiei aparatului electrocasnic, iar compania noastra nu se va face responsabild pentru daunele apéarute.

+ Acest aparat electrocasnic a fost produs pentru folosirea in locuinte si este adecvat exclusiv pentru récirea/
depozitarea alimentelor. Acesta nu este adecvat utilizarii comerciale sau in comun si nici pentru depozitarea
altor substante cu exceptia produselor alimentare. Compania noastra nu se face responsabila pentru daunele
produse in caz contrar.

Avertismente privind siguranta
» Nu folositi prelungitoare pentru racordarea frigiderului/congelatorului la sursa de alimentare cu curent electric.

+ Cablul de alimentare/stecarul deteriorat poate cauza incendii si va poate electrocuta. In cazul in care este
deteriorat si trebuie inlocuit, acest lucru trebuie realizat numai de personalul calificat.

» Nu indoiti excesiv cablul de alimentare.

» Nu atingeti cablul de alimentare/stecarul cu mainile ude, deoarece acest lucru ar putea duce la scurtcircuit i
electrocutare.

Informatii privind instalarea

Inainte de a despacheta si manipula frigiderul, acordati-va putin timp pentru a va familiariza cu punctele prezentate mai jos.

» Nu il asezati in bataia directa a soarelui si pozitionati-l departe de orice sursa de caldura, cum ar fi radiatorul.

+ Aparatul dvs. electrocasnic ar trebui sa fie la o distanta de cel putin 50 cm fata de plite, cuptoare pe gaz si
centrul incélzitoarelor i trebuie sa se afle la cel putin 5cm distanta de cuptoarele electrice.

* Nu expuneti frigiderul la umiditate sau ploaie.

 Frigiderul dvs. ar trebui pozitionat la cel putin 20 mm distanta de un alt frigider.

» Este necesar un spatiu liber de minimum 150 mm deasupra aparatului. Nu agezati nimic pe aparat.

» Pentru functionarea in siguranta, este important ca frigiderul dvs. sa fie sigur si echilibrat. Picioarele ajustabile
sunt folosite pentru a aduce frigiderul dvs. la nivel. Asigurati-va ca aparatul dvs. electrocasnic este asezat la
acelasi nivel, inainte de a pune alimente in el.

» Varecomandam ca nainte de folosire, sa stergeti toate rafturile si tavile cu o carpa umezita ¢
n apa calda, amestecata cu o lingura de bicarbonat de sodiu. Dupa curatare, stergeti cu apa
curata si uscati-le.

« Instalati folosind distantierele din plastic, care se gdsesc in spatele aparatului electrocasnic.
Rasuciti la 90 de grade (conform indicatiilor din diagrama). Acest lucru va impiedica atingerea
condensatorului de perete. ) D

« Frigiderul ar trebui amplasat pe un perete cu o distanta libera care sa nu depaseasca 75 mm.

inainte de a folosi frigiderul
« Inainte de a monta frigiderul, verificati daca exista deteriorari vizibile. Nu instalati si nu folositi frigiderul
—_— n cazul in care este deteriorat.
:..A « La utilizarea frigiderului pentru prima data, pastrati-l in pozitie verticala timp de cel putin 3 ore inainte de
a-l conecta la alimentarea din retea. Acest lucru va permite operarea eficienta si va |mp|ed|ca avarierea
compresorului.
» La folosirea frigiderului pentru prima data, exista posibilitatea sa simtiti un ugor miros. Acest lucru este
perfect normal si mirosul se va estompa pe masura ce frigiderul incepe sa se raceasca.

RO -53-



CAPITOLUL 2: FRIGIDERUL DVS.

/}‘ Suport pentru oua

Cutia termostatolui

Raft frigider

Polita de sticla . .
Rafturile de pe usa

Cutia pentru fructe si
legume

Raft pentru sticle

Aceasta figura a fost desenata in scop informativ, pentru a prezenta diversele componente si accesorii ale aparatului
electrocasnic. Componentele pot varia, in functie de modelul aparatului electrocasnic.

CAPITOLUL 3: FOLOSIREA FRIGIDERULUI

Reglarea termostatului
Functia termostatului este de a regla automat temperatura din
interiorul frigiderului si. Prin rotirea butonului intre pozitiile 1 —
5 se obtin temperaturi din ce in ce mai scazute.
\ Lazile frigorifice nu au compartiment congelator, dar ele pot
raci panala4 -6 °C.
Nota importanta: Nu incercati sa rotiti butonul dincolo de
- < ~# pozitia 1; acest lucru va determina oprirea aparatului.
» Pentru pastrarea pe o durata scurta a alimentelor in compartimentul frigiderului, se recomanda fixarea butonului
intre minimum si mediu (1 — 3).
» Pentru pastrarea pe o duratd mai lunga a alimentelor in compartimentul frigiderului, se recomanda fixarea
butonului intr-una dintre pozitille medii (3 — 4).
Nota: Temperatura mediului ambient, temperatura alimentelor introduse in frigider, precum si cit de des deschideti
usa frigiderului afecteaza temperatura din interiorul frigiderului. Daca este necesar, reglati in consecinta butonul
termostatului.

Avertizari pentru setarile de temperatura

» Temperatura ambianta, temperatura alimentelor proaspete depozitate si frecventa deschiderii usii afecteaza
temperatura din frigider. Daca este necesar, modificati setarile de temperatura.

» Nu se recomanda ca frigiderul sa fie in functiune in medii in care temperatura este mai mica de 10°C.

« Temperatura ar trebui setata tinand cont de frecventa deschiderii si inchiderii usii frigiderului, de cantitatea de
alimente depozitata in acesta si de mediul in care este amplasat.

» Varecomandam ca la folosirea frigiderului pentru prima data, acesta sa fie lasat sa functioneze timp de 24 ore
nefntrerupte, pentru a asigura récirea completa a acestuia. Nu deschideti usa frigiderului si nu puneti alimente
fnduntru pe aceasta perioada.

+ Frigiderul dvs. are o functie de intarziere de 5 minute, conceputa c .
pentru a preveni deteriorarea compresorului. Dupa racordarea ?_teg‘?”? Temperatura ambiant3 °C
frigiderului dvs. la curent electric, acesta va incepe sa functioneze [ kada

normal dupa 5 minute. 7 : o

+ Frigiderul dvs. este conceput pentru a functiona la intervalele de T Intre 165143 (*C)
temperatura ambianta prevazute in standarde, conform categoriei ST intre 16 si 38 (°C)
climatice din eticheta informativa. Nu se recomanda ca frigiderul -
sd functioneze in medii care nu se incadreaza in intervalele de N Intre 16 si 32 (°C)
temperatura mentionate pentru eficienta racirii. - - .

+ Acest aparat electrocasnic este conceput pentru utilizarea la o SN Intre 10 5i 32 (°C)

temperatura ambianta in intervalul 16°C — 32°C.
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CAPITOLUL 3: FOLOSIREA FRIGIDERULUI

Indicatorul de temperatura

Pentru a va ajuta sa setati mai bine frigiderul, I-am dotat cu un indicator de temperatura pozitionat in zona

cea mai rece.

Pentru a va depozita mai bine alimentele in frigider, in special in spatiul cel mai rece, asigurati-va ca pe
indicatorul de temperatura apare mesajul "OK". Daca nu apare mesajul « OK », acest lucru inseamna ca
temperatura nu a fost setata corespunzator.

Indicatorul poate fi greu se observat, deci trebuie sa va asigurati ca este iluminat corespunzator. De fiecare

data cand dispozitivul de setare a temperaturii este modificat, asteptati stabilizarea temperaturii in interiorul
aparatului electrocasnic Thainte de a continua, daca este necesar, cu 0 noua setare a temperaturii. Va rugam sa
schimbati pozitia dispozitivului de setare a temperaturii in mod progresiv si sa asteptati timp de 12 ore, inainte de
a incepe o noua verificare si o posibila modificare.

NOTA: Ca urmare a deschiderii repetate a usii (sau deschiderii prelungite a acesteia) sau dupa ce ati pus alimente
proaspete in aparatul electrocasnic, este normal ca pe indicatorul de setare a temperaturii sa nu apara mesajul "OK".
In cazul in care se produce o acumulare anormaléa de cristale de gheata (in partea inferioara a aparatului electrocasnic)
din compartimentul de refrigerare, evaporator (aparat electrocasnic supraincarcat, temperatura ridicatd a camerei,
deschiderea frecventd a usii), pozitionati dispozitivul de setare a temperaturii intr-o pozitie inferioara, pana cand
compresorul se opreste din nou.

Depozitati alimentele in cea mai rece zona a frigiderului.
Alimentele dvs. vor fi depozitate mai bine daca le asezati in cea
mai buna zona de racire. Zona cea mai rece se afla chiar deasupra
compartimentului pentru legume.
Simbolul urmator indica zona cea mai rece din frigiderul dvs.
Asigurati-va ca temperatura din aceasta zona este redusa si asigurati-va
ca raftul se afla la nivelul acestui simbol, conform ilustratiei.
Limita superioarad a celei mai reci zone este indicata de partea inferioara a abtibildului
(capatul sagetii). Raftul superior al celei mai reci zone trebuie sa se afle la acelasi nivel
cu capatul sagetii. Cea mai rece zona se afla sub acest nivel.
Deoarece aceste rafturi sunt demontabile, asigurati-va ca acestea se afla intotdeauna la acelasi nivel cu aceste limite
zonale descrise pe abtibilduri, pentru a garanta temperaturile din aceasta zona.
Curatarea
inainte de curdtarea frigiderului dvs., decuplati alimentarea cu curent electric din retea si scoateti
stecarul din pnza

» Nu spalati frigiderul turnand apa peste acesta.

+ Folositi o carpa sau un burete inmuiat in apa calduta cu sapun, pentru a sterge interiorul si exteriorul frigiderului dvs.

. Tndepér‘(ati cu atentie toate rafturile si sertarele, glisand in sus si in jos, apoi curatati cu apa cu sapun. Nu le
spalati in masina de spalat sau in masina de spalat vase.

» Nu folositi solventi, agenti de curatare abrazivi, agenti de curatare pentru sticla sau agenti universali de curatare
pentru a V& curata frlglderul Acest lucru poate deteriora suprafetele din plastic si alte componente, din cauza
substantelor chimice pe care le contin.

+ Curatati condensatorul din spatele frigiderului cel putin o dat&, cu o perie moale sau un aspirator.

Asigurati-va ca frigiderul este scos din priza in timpul curatarii.

Dezghetarea
Dezghetarea are loc automat in frigider in timpul functionarii; apa este colectata in tava de evaporare si se
evapora automat.
» Tava de evaporare si orificiul de scurgere a apei rezultatd dupa dezghetare trebuie curatate periodic, pentru
a mpiedica acumularea apei in partea inferioara a frigiderului.

inlocuirea LED-urilor
In cazul in care frigiderul dvs. este iluminat cu LED-uri, contactati biroul de asistenta Sharp, deoarece acestea trebuie
Tnlocuite exclusiv de catre personalul autorizat.
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CAPITOLUL 4: GHID DE DEPOZITARE A ALIMENTELOR

» Pentru a reduce acumularea de gheata, nu puneti niciodata in compartimentul frigiderului recipiente cu lichide,
fara inchidere etansa.

+ Lasati alimentele calde sau fierbinti s& se raceasca inainte de depozitare. Acest lucru reduce consumul de curent electric.

» Pentru a evita acumularea de gheata, asigurati-va ca nu depozitati alimente lipite de peretele din spate.

+ Cea mairece zona a frigiderului este cea de jos. Va recomandam folosirea acestei zone pentru alimentele usor
perisabile, cum ar fi peste, alimente preparate, produse de patiserie sau produsele lactate. Cea mai calda zona
se afld pe raftul superior al usii. Va recomandam ca acolo sa depozitati untul sau branza.

CAPITOLUL 5: REMEDIEREA DEFECTIUNILOR

Daca frigiderul dumneavoastra nu functioneaza corect, s-ar putea sa fie vorba despre o problema minora. De aceea,
fnainte de a chema electricianul de intretinere, pentru a economisi timp si bani, va rugam sa verificati cu atentie
urmétoarele:
n cazul in care frigiderul nu functioneaza,

verificati daca:

» Este bagat corect in priza;

+ Siguranta de pe tabloul central nu este intrerupta;

» Termostatul nu este cumva in pozitia "*";

+ Priza este functionala. Pentru aceasta, introduceti in priza un alt aparat care stiti sigur ca functioneaza.

in cazul in care frigiderul nu raceste suficient,
verificati daca:
 Frigiderul nu este supraincarcat;
« Utile sunt inchise perfect;
* Nu este praf pe radiatorul din spate;
+ Exista suficient spatiu de aerisire in spatele frigiderului si pe partile lui laterale.

Daca frigiderul face prea mult zgomot — cauze posibile:

Gazul de racire care circula in circuitul frigiderului poate face un usor zgomot (de bule) chiar cand compresorul nu
functioneaza. Nu trebuie sa va ingrijorati pentru ca este normal. Daca frigiderul face un alt zgomot cauzele posibile
pot fi urmatoarele:

» Aparatul nu este nivelat la sol.
» Aparatul se atinge cu partea din spate de ceva.
+ Obiectele puse deasupra aparatului vibreaza.

Daca apare apa in partea de jos a frigiderului — cauze posibile:
Orificiul de scurgere a apei este infundat (Utilizati dopul de scurgere pentru a curata orificiul)

Recomandari

« in cazul unei pene de curent, scoateti aparatul electrocasnic din priza. Acest lucru impiedica deteriorarea
compresorului. Ar trebui sa Tntarziati cuplarea timp de 5-10 minute dupa ce curentul electric a revenit. Astfel,
veti evita deteriorarea componentelor.

» Unitatea de racire a frigiderului este ascunsa pe peretele din spate. Din acest motiv, pe suprafata din spate
afrigiderului pot aparea picaturi de apa sau gheata din cauza functionarii compresorului la intervalele specificate.
Acest lucru este normal. Nu trebuie sa efectuati nicio operatie de dezghetare, decat daca gheata este excesiva.

» Daca nu veti folosi frigiderul pe o perioada indelungata (de exemplu pe timpul vacantelor de vara), scoateti-I
din priza. Curatati frigiderul conform Capitolului "Curatarea” si lasati usa deschisa, pentru a impiedica formarea
umiditatii si a mirosurilor.

» In cazul in care problema persista si dupa ce ati urmat instructiunile de mai sus, va rugam sa contactati un
prestator de servicii autorizat.

CAPITOLUL 6: SFATURI PENTRU ECONOMISIREA ENERGIEI

1. Lasati intotdeauna alimentele sa se raceasca inainte de a le depozita in aparatul electrocasnic.
2. Dezghetati alimentele in compartimentul frigiderului, deoarece acest lucru ajuta la economisirea energiei electrice.
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Vas$ hladnjak zadovoljava trenutne sigurnosne zahtjeve. Neprikladna upotreba moze dovesti do osobne ozliede i
ostecenja imovine. Kako biste izbjegli rizik od ostecenja, pazljivo procitajte prirucnik prije koristenja vaseg hladnjaka
po prvi puta. On sadrzi vazne sigurnosne informacije o ugradnji, sigurnosti, koristenju i odrzavanju vaseg hladnjaka.
Ovaj priru¢nik zadrzite za upotrebu u buduénosti.
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POGLAVLJE -1: OPCA UPOZORENJA

CICACAC)

©

*

*

UPOZORENJE: Neka otvori za ventilaciju hladnjaka budu
slobodni od prepreka.

UPOZORENJE: Nemojte koristiti mehanic¢ke uredaje za
ubrzavanje procesa odmrzavanja.

UPOZORENJE: Nemojte koristiti ostale elektricne naprave
unutar hladnjaka.

UPOZORENJE: Nemojte ostetiti krug hladnjaka.

UPOZORENJE: Kako biste izbjegli osobne ozljede ili
osStec¢enja, ova naprava mora biti ugradena u skladu s
uputama proizvodaca.

Mala koliCina sredstva za hladenje u ovom hladnjaku ne
Steti okoliSu R600a (izobuten) te je zapaljiv i eksplozivan
ako se zapali u zatvorenim uvjetima.

Nemojte ostetiti krug plina hladnjaka tijekom prenosenja i
postavljanja.

Ne spremajte nikakve spremnike sa zapaljivim materijalima
poput limenki sa sprejem ili uloSke za punjenje aparata za
gaSenje pozara u blizini hladnjaka.

Ova naprava namijenjena je upotrebi u domacinstvu te
slicnim primjenama poput sljedecih:

- podrucja s kuhinjama unutar trgovine, uredima i u ostalim
radnim okolinama;

- farmerske kuce i od strane klijenata u hotelima, motelima
i ostalim vrstama stambene okoline

- okoline vezane uz prenociste;
- catering i sli€ne primjene nevezane uz maloprodaju

Va$ hladnjak zahtjeva napajanje od 220 - 240 V, 50 Hz.
Ne koristite nikakvo drugo napajanje. Prije spajanja vasSeg
hladnjaka, pobrinite se da informacije na plo€ici s podacima
(u vezi napona i povezanog opterecenja) odgovara glavhom
napajanju. Ako niste sigurni, posavjetujte se s kvalificiranim
elektri¢arom)

Ovu napravu mogu koristiti djeca od 8 godina navise i
osobe sa smanjenim fiziCkim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili s manjkom iskustva i znanja, ako su pod
nadzorom ili su im dane upute u vezi koriStenja naprave na
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POGLAVLJE -1: OPCA UPOZORENJA

siguran nacin te razumiju ukljucene opasnosti. Djeca se ne
smiju igrati s napravom. CiScenje i korisnicko odrzavanje
mece izvoditi djeca bez nadzora.

* OStecena Zica za napajanje/utikaC mogu uzrokovati pozar
ili uzrokovati strujni udar. Ako su osteceni, moraju se
zamijeniti, a to moze izvesti samo kvalificirano osoblje.

* Ovaj uredaj nije namijenjen za uporabu na nadmorskim
visinama iznad 2000 m.
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POGLAVLJE -1: SIGURNOSNE UPUTE
Odlaganje

+ Sva ambalaza i materijali koji se koriste su ekolo$ki prihvatljivi te se mogu reciklirati. Molimo da svu ambalazu
odlozite na ekoloski prihvatljiv nacin. Za daljnje detalje posavjetujte se sa svojim lokalnim vijecem.
» Ako ¢e se naprava odloziti kao otpadni materijal, odrezite kabel za strujno napajanje i unistite utika¢ i kabel,
Onemogucite hvata¢ za vrata kako biste sprijecili da djeca ostanu zarobljena unutra.
» Odrezani utika¢ koji je umetnut u 16-ampersku uti¢nicu je ozbiljna sigurnosna opasnost (udar). Molimo da se
pobrinete da odrezani utika¢ bude odlozen na siguran nacin.
Odlaganje vase stare naprave

Ovaj simbol na proizvodu ili ambalazi ukazuje na to da se proizvod ne smije tretirati kao ku¢anski otpad.
Umjesto toga, mora se dostaviti na mjesto za prikupljanje primjenjivog otpada koje reciklira elektricnu i
elektroni¢ku opremu. Materijali koji se mogu reciklirati ¢e pomoéi u odrzavanju prirodnih izvora. Za vise
detaljnih informacija u vezi recikliranja ovog proizvoda molimo da kontaktirate lokalne vlasti, ustanovu za
odlaganje ku¢anskog otpada ili trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.

I Molimo, pitajte lokalne vlasti u vezi odlaganja otpadne elektricne i elektroniCke opreme u svrhu ponovne
. upotrebe, recikliranja i obnove.

Napomene:
* Molimo da prije ugradnje i kori$tenja vase naprave pazljivo procitate priru¢nik s uputama. Mi nismo odgovorni
za ostecenje do kojeg je doslo zbog neispravnog koristenja.
+ Slijedite sve upute na vasoj napravi i u prirucniku s uputama te Cuvajte ovaj prirucnik na sigurnom mjestu kako
biste rijesili probleme do kojih ¢e mozda doci u buducnosti.
» Ova naprava je proizvedena kako bi se koristila u domovima te se moze koristiti samo u domacim okolinama
i za specificnu namjenu. Nije prikladna za komercijalnu ili zajedni¢ku upotrebu. Takva upotreba dovest ée do
ponistenja jamstva naprave i nasa tvrtka nece biti odgovorna za nastale gubitke.
» Ova naprava je proizvedena kako bi se koristila u ku¢ama i prikladna je samo za hladenje / skladi$tenje hrane.
Nije prikladna za komercijalnu ili zajedni¢ku upotrebu i/ili za skladistenje ostalih tvari osim hrane. Nasa tvrtka
nije odgovorna za nastale gubitke u suprotnom slucaju.
Sigurnosna upozorenja
* Ne spajajte svoj hladnjak na glavno strujno napajanje pomoc¢u produznog kabela.
+ Ostecena Zica za napajanje/utika¢ mogu uzrokovati pozar ili uzrokovati strujni udar. Ako su oSteceni,
moraju se zamijeniti, a to moZze izvesti samo kvalificirano osoblje.
» Nikada nemojte prekomjerno savijati Zicu za napajanje.
+ Nikada nemojte dirati Zicu za napajanje / utika¢ mokrim rukama, jer to moze dovesti do strujnog udara radi
kratkog spoja.
Informacije o ugradnji
Prije nego Sto otpakirate i pocnete s postaviljanjem svog hladnjaka, molimo da se upoznate sa sljedecim to¢kama.
» Maknite se od izravnog suncevog svjetla i dalje od izvora topline poput radijatora.

» VaS$a naprava mora biti barem 50 cm dalje od Stednjaka, plinskih peénica i grijaca te mora biti barem 5 cm dalje
od elektricnih pecnica.

» Svoj hladnjak ne izlazite vlazi ili kisi.
» Vas$ hladnjak mora biti postavljen barem 20 mm dalje od drugog zamrzivac¢a.
* Potreban je razmak od najmanje 150 mm na vrhu uredaja. Ne stavljajte nista na uredaj.
» Zbog sigurnog rada je vazno da va$ hladnjak bude siguran i u ravnini. Za poravnanje vaseg hladnjaka koriste se
ﬁodeswe r;oge Pobrinite se da vasa naprava bude u ravnini prije nego $to poc¢nete stavljati .=,"
ranu unutra I

» Preporucujemo da prije upotrebe obriSete sve police i ladice pomoc¢u krpe namoc&ene u toplu
vodu izmijeSane sa Zlicéicom bikarbona sode. Nakon ¢iS¢enja isperite toplom vodom i osusite.
» Ugradite pomocu plasti¢nih vodilica za razmak koje moZete pronaci na straznjoj strani

naprave. Okrenite za 90 stupnjeva (kao $to je prikazano na shemi). Tako kondenzator neée ‘ D
dodirivati zid.

» Hladnjak mora biti postavljen kraj zida sa slobodnim razmakom od ne vi§e od 75 mm.

Prije koriStenja hladnjaka
> Prije postavljanja vaseg hladnjaka, provjerite ima li kakvih vidljivih o$te¢enja. Ne ugradujte niti ne koristite
hladnjak ako je oStecen.
:.'A « Kada koristite svoj hladnjak po prvi puta, drzite ga u uspravnom poloZaju barem 3 sata prije nego $to ga
ukljucite u napajanje. Tako ¢e se omoguciti u€inkovit rad te sprijeciti oSte¢enja na kompresoru.
* Mozda ¢ete kod prve upotrebe hladnjaka primijetiti lagan miris. To je u potpunosti normalno i nestat ¢e kada se
hladnjak po¢ne hladiti.
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POGLAVLJE -2: VAS HLADNJAK

Polica hladnjaka ¢, Odjeljak za jaja

Poklopac posude za
voce i povrce

Posuda za voce i

povrée Police na vratima

Niveliraju¢e nogice

Polica za boce

Ova slika je izradena u svrhu pruzanja informacija te kako bi prikazala razli¢ite dijelove i dodatnu opremu naprave.
Dijelovi se mogu razlikovati s obzirom na model naprave.

POGLAVLJE -3: KORISTENJE VASEG HLADNJAKA

PodeSavanje termostata

Termostat automatski ugada temperaturu u hladnjaku.
Postavljanjem gumba termostata od polozaja 1 do polozaja 5,
u hladnjaku se snizuje temperatura hladenja.

\ Nema zamrzivaca, a hladnjak moZze postici temperaturu 4 - 6

Vazna napomena: Ne pokuSavajte okrenuti rucicu dalje od
~# polozaja 1, jer ¢e zaustaviti rad uredaja.

» Za kratkotrajno odlaganje hriainé/u hladnjaku, ugodite gumb termostata izmedu minimuma i sredine (1-3).

» Zadugotrajno odlaganje hrane u hladnjaku, ugodite gumb termostata iznad sredine (3-4).
Vazno; temperatura okoline, temperatura hrane koja se odlaZe u hladnjak i uestalost otvaranja vrata hladnjaka, bitno
utje€e na temperaturu u hladnjaku. Ako je potrebno, promijenite poloZaj gumba termostata.
Upozorenja vezana uz postavke temperature

» Okolna temperatura, temperatura svjeze spremljene hrane i u€estalost otvaranja vrata utje¢u na temperaturu u
odjeljku hladnjaka. Ako je potrebno, promijenite postavku temperature.

* Ne preporucuje se da hladnjakom rukujete u okolinama hladnijima od 10 °C.

+ Postavka temperature mora biti postavljena s obzirom na ucestalost otvaranja i zatvaranja vrata hladnjaka,
koli¢inu hrane spremljene u hladnjak i okolinu u kojoj je postavljena naprava.

* Preporucujemo da se hladnjak kod prve upotrebe ostavi da radi neprekinuto 24 sata kako bi se osiguralo da se
do kraja ohladi. Ne otvarajte vrata hladnjaka, niti ne stavljajte hranu unutra u tom razdoblju.

+ Vas hladnjak ima ugradenu funkciju odgode od 5 minuta, dizajnirani kako bi se sprijecilo oStecenje kompresora.

Kada je hladnjak spojen na napajanje, on ¢e poceti raditi
normalno nakon 5 minuta. Klimatski razred Okolna temperatura °C

+ Va§ hladnjak je dizajniran kako bi radio u intervalima

o

okolne temperature navedenima u standardima, u T Izmedu 1643 (°C)
skladu s klimatskim razredom navedenim na naljepnici : N
s informacijama. Ne preporu¢uje se da hladnjak radi u ST lzmedu 16138 (°C)
okolini ¢ija temperatura je izvan navedenih intervala u vezi N lzmedu 16 32 (°C)
ucinkovitosti hladenja.

* Ova naprava je dizajnirana za upotrebu kod okolnih SN Izmedu 10i 32 (°C)
temperatura u rasponu od 16 °C - 32°C.

Indikator temperature

Kako bismo vam pomogli u boljem postavljanju vaseg hladnjaka, opremili smo ga indikatorom temperature
koji se nalazi na najhladnijem podrucju.

Kako biste bolje pohranjivali hranu u vaSem hladnjaku, posebno na najhladnijem podrugju, pobrinite se da
na indikatoru temperature bude prikazana poruka "OK". Ako se « OK » ne pojavljuje, to znaci da temperatura
nije postavljena ispravno.

Mozda ¢e biti teSko vidjeti indikatora, pobrinite se da je ispravno osvijetlien. Svaki puta kada se uredaj za
postavljanje temperature promijeni, pricekajte da se temperatura unutar naprave stabilizira prije nastavka,
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POGLAVLJE -3: KORISTENJE VASEG HLADNJAKA

ako je potrebno, s novom postavkom temperature. Molimo da mijenjate poloZaj uredaja za postavljanje temperature
postupno i pricekate barem 12 sati prije po€etka nove provjere i potencijalne promjene.

NAPOMENA: Nakon ¢estih otvaranja (ili duZze otvorenosti) vrata ili nakon stavljanja svjeze hrane u napravu, normalno
je da se "OK" nece pojaviti na indikatoru postavke temperature. Ako dode do abnormalnog gomilanja ledenih kristala
(doniji zid naprave) u odjeljku hladnjaka, isparivaca (preoptere¢ena naprava, visoka temperatura sobe, ¢esta otvaranja
vrata), uredaj za postavljanje temperature stavite na nizi polozaj, sve dok se ponovno ne postignu razdoblja isklju¢enog
kompresora.

Hranu pohranjujte u najhladnijem podrucju hladnjaka.

pobrinite se da se polica nalazi na razini tog simbola, kao $to je prikazano na slici.
Gornja granica najhladnijeg podru¢ja oznacena je donjom stranom naljepnice (glava
strelice). Gornja polica najhladnijeg podruc¢ja mora biti u ravnini s glavom strelice.
Najhladnije podrucje je ispod te razine.

Va$a hrana bit ¢e bolje pohranjena ako je stavite u najprikladnije podrucje
za hladenje. Najhladnije podrucje je odmah iznad odjelka za voce i
povrée.

Sljedec¢i simbol ozna¢ava najhladnije podrucje vaseg hladnjaka.

Kako biste bili sigurni da u tom podru¢ju imate najnizu temperaturu,

Posto se te police mogu uklanjati, pobrinite se da uvijek budu na istoj razini s ograni¢enjima tih zona opisanim na
naljepnici, kako bi se odrzavale temperature u tom podrucju.

Ciséenje

Prije ¢is¢enja vaseg hladnjaka iskljucite napajanje i izvadite utikac iz uticnice.

Hladnjak ne perite tako da unutra lijevate vodu.

Upotrijebite toplu, sapunastu krpu ili spuzvu kako biste obrisali unutrasnjost i vanjski dio hladnjaka.

Pazljivo izvadite sve police i ladice tako da ih prokliZzete prema gore ili prema van i oCistite sapunastom vodom.
Ne perite u stroju za pranje rublja ili suda.

Ne koristite otapala, abrazivna sredstva za ciS¢enje, sredstva za ¢iSc¢enje stakla niti univerzalna sredstva za
¢isc¢enje kako biste ocistili svoj hladnjak To mozZe dovesti do oStec¢enja plasti¢nih povrsina i ostalih dijelova s
kemikalijama koje sadrze.

Oé_istitevkondenzator na straznjem dijelu vaseg hladnjaka barem jednom na godinu pomoc¢u meke Cetke ili
usisavaca.

Pobrinite se da vas hladnjak bude iskopc¢an iz napajanja tijekom c¢iscéenja.
Odmrzavanje

Odmrzavanje se izvodi automatski u hladnjaku tijekom rada; voda se skuplja u pladanj za ispravanje te
automatski isparava.

Pladanj za isparavanje i rupa za odvod vode nastale odmrzavanjem moraju se redovito Cistiti kako bi se
sprijecilo skupljanje vode na dnu hladnjaka.

Zamjena svjetala s LED diodama
Ako vas$ hladnjak ima svjetla s LED diodama, kontaktirajte sluzbu za podrsku korisnicima Sharpa, jer ih zamijeniti moze
samo ovlasteno osoblje.

POGLAVLJE -4: SMJERNICE U VEZI POHRANE HRANE

Kako biste smanjili nagomilavanje inja, u hladnjak nikada ne stavljajte teku¢ine u nezatvorenim spremnicima.
Pustite da se topla ili vru¢a hrana ohladi prije pospremanja u hladnjak. Tako ¢ete omoguciti smanjenje potrosnje
energije.

Kako biste izbjegli nagomilavanje inja, pobrinite se da nista nije pohranjeno tako da dodiruje straznji zid.
Najhladnije podrucje hladnjaka je na dnu. Preporu¢ujemo koristiti to podrucje za pohranu hrane koja se lako
kvari poput ribe, gotovih obroka, pecene hrane ili mlijecnih proizvoda. Najtoplije podrucje je gornja polica na
vratima. Preporu¢ujemo da tamo pohranjujete maslac ili sir.

HR -62-



POGLAVLJE -5: RIESAVANJE PROBLEMA

Ukoliko va$ hladnjak ne radi ispravno, uzrok bi mogla biti neka sitnica. Kako bi ste ustedijeli vrijeme i novac prije
pozivanja servisera provijerite sliedece.
U slucaju da vas hladnjak ne radi;
Provjeriti;
+ Dalliima struje,
+ Dalije glavna sklopka isklju¢ena ,
+ Dalli je termostat u poziciji « * » ,
+ Uti¢nica je neispravna. Da bi ste provjerili uti¢nicu, ukop€ajte neki drugi uredaj, za koji znate da radi, u tu istu
utiCnicu.
U sluéaju da vas$ hladnjak slabo radi;
Provijeriti;
» Da niste pretovarili uredaj,
» Da vrata savr$eno prianjaju,
» Da nema praSine na kondenzatoru,
» Da oko hladnjaka ima dovoljno mjesta.

Ako hladnjak radi bu¢no;
Rashladni plin koji cirkulira u hladnjaku stvara odredeni zvuk (klokotav zvuk) ¢ak i kada kompresor ne radi. Ne brinite
se to je normalno. Ako su ti zvukovi drukgiji provjerite ;
» Dalli je uredaj dobro izniveliran,
» Da ni$ta ne dodiruje strazniji dio ,
» Da stvari na uredaju ne vibriraju.
Ako ima vode na dnu hladnjaka;
Provjeriti ;
Da nije zacepljena rupa za odvodenje odmrznute vode (upotrijebite ¢ep da bi ste ocistili rupu)
Preporuke
» U sluc¢aju nestanka struje iskopcajte napravu. Tako se sprje¢avaju oSte¢enja kompresora. Nakon $to se struja
ponovno pojavi, odgodite ukop€avanje za 5 - 10 minuta. Tako ¢e se izbje¢i oSteéenja dijelova.
+ Jedinica hladenja vaseg hladnjaka je skrivena u straznjem zidu. Prema tome, kapljice vode ili led se mogu

pojaviti na straznjoj povrsini vaseg hladnjaka zbog rada kompresora u odredenim intervalima. To je normalno.
Nema potrebe izvoditi radnju odmrzavanja, osim ako je koli¢ina leda prekomjerna.

» Ako svoj hladnjak necete koristiti duze vrijeme (npr. zbog ljetnih praznika), iskop¢ajte ga. Odistite svoj hladnjak
u skladu s poglavljen o ¢iSéenju i ostavite vrata otvorenima kako biste sprijecili viagu i miris.

» Ako problem ne nestaje nakon $to ste slijedili upute iznad, molimo da se posavjetujete s ovlastenim servisom.

POGLAVLJE -6: SAVJETI ZA USTEDU ENERGIJE

1. Uvijek ostavite da se hrana ohladi prije pohrane u napravu.
2. Hranu odmrzavaijte u odjeljku hladnjaka, tako cete ustediti energiju.
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Va$ hladilnik ustreza trenutnim varnostnim zahtevam. Nepravilna uporaba lahko pripelje do poSkodb in materialne
Skode. Da se izognete tveganju poskodb, pozorno preverite ta navodila pred prvo uporabo hladilnika. Vsebuje
pomembne varnostne napotke k namestitvi, varnosti, uporabi in vzdrzevanju vasega hladilnika. Prirocnik shranite za
nadaljnjo uporabo.
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1. POGLAVJE: SPLOSNA OPOZORILA

e ece

(]

OPOZORILO: Prezracevalne odprtine hladilnika ne smejo
biti ovirane.

OPOZORILO: Za pospeSevanje odtajevanja ne uporabljaj-
te mehanskih naprav ali drugih nacinov.

OPOZORILO: V hladilniku ne uporabljajte drugih elektron-
skih naprav.

OPOZORILO: Ne poskodujte vezja hladilnega sredstva.

OPOZORILO: Da se izognete poskodbam ali Skodi, morate
napravo namestiti v skladu z navodili proizvajalca.

ManjSe koli€ine hladilnega sredstva, ki je uporabljen v tem
hladilniku, je okolju prijazno sredstvo R600a (izobuten), ki
je vnetljivo in eksplozivno, €e ga vzgete v zaprtem okolju.

* Med prenasanjem in postavljanjem hladilnika ne poskoduj-
te vezja hladilnega plina.

*V blizini hladilnika ne shranjujte posod z vnetljivimi mate-
riali, kot so ploCevinke s sprejem ali kartuSe za polnjenje
gasilnih aparatov.

* Ta naprava je namenjena uporabi v gospodinjstvih in po-
dobnih okoljih, kot so:

- kuhinjske povrsine v prodajalnah, pisarnah in drugih de-
lovnih okoljih,

- kmecke hiSe in hoteli, moteli in druga stanovanjska okolja,
- prostori za spanje in zajtrkovanje,

- v gostinstvu in podobnimi s prodajo nepovezanimi nacini
uporabe.

* Va$ hladilnik potrebuje napajanje 220-240 V, 50 Hz. Ne
uporabljajte drugih vrst napajanja. Preden povezete vas
hladilnik se prepriCajte, da podatki na podatkovni plosci
(napetost in prikljuéena obremenitev) ustrezajo prikljucku z
elektricno energijo. Ce ste v dvomih, stopite v stik z uspo-
sobljenim elektricarjem)

* Uporaba te naprave ni namenjena otrokom, mlajSim od
8 let, in osebam z zmanjSanimi fizi€nimi, senzori¢nimi in
mentalnimi zmoznostmi ali z nezadostnimi izkuSnjami in
znanjem o pravilni uporabi, razen Ce te osebe niso bile
ustrezno poducene s strani odgovornega in zato razumejo
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1. POGLAVJE: SPLOSNA OPOZORILA

mozno tveganje. Otroci se ne smejo igrati z napravo Ci$&e-
nje in vzdrZevanje s strani otrok brez nadzora ni dovoljeno.

* Poskodovan napajalni kabel/vti€ lahko povzroCi pozar ali
elektriéni udar. PoSkodovani deli morajo biti zamenjani, to
pa naj stori le usposobljeno osebje.

* Ta naprava ni namenjena za uporabo na visini, ki presega
2000 m.
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1. poglavje: VARNOSTNI NAPOTKI
Odlaganje

» Vsi uporabljeni materiali in embalaza so okolju prijazni in razgradljivi. EmbalaZo odloZite na okolju prijazen
nacin. Za vec¢ podrobnosti se obrnite na lokalne oblasti.
» Ko Zzelite odloziti napravo, prerezite elektri¢ni kabel in unicite vti€ ter kable. Onemogocite zapah vrat, da
preprecite, da bi se vanj ujeli otroci.
+ Odrezan vtika¢, vstavljen v 16 A vti¢, predstavlja resno nevarnost (elektri¢ni udar). Zagotoviti morate, da je
odrezan vtika€ varno odstranjen.
Odlaganje odsluzene naprave

-~ / Ta simbol na izdelku ali embalaZi oznacuje, da s tem izdelkom ni dovoljeno ravnati kot z obicajnimi

gospodinjskimi odpadki. Lahko ga odpeljete na ustrezno zbirno mesto za predelavo elektricne in

E elektronske opreme. Recikliranje materialov bo pomagalo pri ohranjevanju naravnih virov. Za podrobnej$e

informacije o odstranjevanju tega izdelka se obrnite na lokalne oblasti, pristojne za odstranjevanje

‘o odpadkov ali trgovino, v kateri ste kupili izdelek.
I Posvetujte se z lokalnimi oblastmi o recikliranju odpadnih elektronskih naprav in elektronske opreme.

[ |

Opombe:

» Pred zacetkom uporabe naprave pozorno preberite navodila za uporabo. Ne prevzemamo odgovornosti za
Skodo zaradi zlorabe.

» Upostevajte vsa navodila na vasi napravi in navodilih za uporabo, ki ga hranite na varnem mestu, da lahko
razresite tezave, do katerih lahko pride v prihodnosti.

+ Ta naprava je namenjena uporabi v domovih in jo lahko uporabljate le v domacih okoljih v dolo¢ene namene.
Ni primerna za splosno ali komercialno uporabo. Tovrstna uporaba bo izni€ila garancijo naprave in nasa druzba
ne bo odgovorna za mogoce izgube.

» Ta naprava je namenjena hiSni uporabi in je primerna samo za hlajenje/hranjenje hrane. Ni primerna za

komercialno ali splo$no uporabo in/ali za hranjenje drugih snovi razen hrane. Nasa druzba ne odgovarja za
izgube v drugih primerih.

Varnostna opozorila
g » Vasega hladilnika ne povezuijte z elektriénim vti¢em s podaljSevalnimi kabli.
» Poskodovan napajalni kabel/vti¢ lahko povzrogi pozar ali elektriéni udar. PosSkodovani deli morajo biti
zamenjani, to pa naj stori le usposobljeno osebje.
» Prekomerno zvijanje napajalnega kabla ni dopustno.
. N(ijkoli se ne dotikajte napajalnega kabla/vti¢a z mokrimi rokami, saj lahko povzro€ite kratek stik in elektri¢ni
udar.

Informacije o namestitvi
Preden razpakirate in zacnete upravijati va$ hladilnik si vzemite ¢as in spoznajte sledece.
» Ne postavljajte ga na neposredno sonéno svetlobo in v blizino virov toplote, kot je radiator.
» Va$a naprava mora biti vsaj 50 cm oddaljena od $tedilnikov, plinskih pecic in drugih grelnikov, od elektri¢nih
pecic naj bo oddaljena vsaj 5 cm.
» Hladilnika ne izpostavljajte vlagi ali dezju.
+ Vas$ hladilnik naj bo postavljen vsaj 20 mm od drugega zamrzovalnika.
» Na vrhu naprave pustite vsaj 150 mm prostora. Na vrh naprave ne polagajte niesar.
* Za varno delovanje je pomembno, da je va$ hladilnik postavljen varno in uravnoteZeno. Cifff
S prilagodljivimi nogicami lahko prilagodite raven vasega hladilnika. Preden vanj vstavite JiI
hrano, se prepri€ajte, da ravno stoji.

» Priporo¢amo, da pred uporabo obriSete police in pladnje s krpo, namoceno v toplo vodo,
zmesano s ¢ajno zlicko sode bikarbone. Po ¢i§€enju izperite s toplo vodo in posusite. i+

» Namestite s plasti¢nimi distanénimi vodili, ki jih lahko najdete na zadnji strani naprave. ) D
Obrnite za 90 stopinj (kot prikazuje diagram). Tako se kondenzator ne more dotakniti stene.

+ Hladilnik postavite ob steno v oddaljenosti vsaj 75 mm.

Pred uporabo hladilnika

Pred nastavitvijo hladilnika preverite, e je poSkodovan. Ne name$¢ajte ali uporabljajte vaSega hladilnika,

—> Ce je posSkodovan.

JB~| - Koprvi¢ uporabljate hladilnik, naj bo ta v pokonénem poloZaju vsaj 3 ure, preden ga vklopite v elektri¢no
omrezje. S tem boste omogocili u¢inkovito delovanje in preprecili poSkodbe kompresorja.

* Pri prvi uporabi hladilnika lahko pride do manjSe koli¢ine vonjav. To je povsem obi€ajno in bo izginilo z
ohlajanjem hladilnika.
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2. POGLAVJE: VAS HLADILNIK

@

Gumb termostata

Polica hladilnika

Pokrov predala Vratne police

Predal

Polica za steklenice

Ta slika je ustvarjena za prikaz razli¢nih delov in pripomoc¢kov naprave.
Deli se glede na model naprave lahko razlikujejo.

3. POGLAVJE: UPORABA HLADILNIKA

Nastavitev termostata

Termostat samodejno uravnava temperaturo v hladilniku. Z
vrtenjem gumba od polozaja 1 proti 5 se temperatura niza. d
Temperatura v hladilniku doseze 4 — 6°C. ‘
Pomembno obvestilo: Ne obracajte gumba pred polozaj 1, G
saj boste tedaj ugasnili aparat!

» Za kratkotrajno shranjevanje hrane v hladilniku gumb

termostata namestite na poloZaje med 1in 3
» Za dolgotrajno shranjevanje hrane v hladilniku gumb termostata namestite na polozaj med 3 in 4.

Vedite, da temperatura prostora, temperatura na novo shranjene hrane in pogostost odpiranja vrat vplivajo na
temperaturo v predelu hladilnika. Ce je potrebno, spremenite temperaturno nastavitev.

Opozorila za temperaturne nastavitve

» Okoljska temperatura, temperatura sveze shranjene hrane in pogostnost odpiranja vrat vpliva na temperaturo
v predelu hladilnika. Po Zelji spremenite nastavitev temperature.

+ Delovanje hladilnika v okoljih s temperaturo, nizjo od 10 °C, ni priporo¢eno.

» Temperaturo nastavite glede na to, kako pogosto odpirate in zapirate vrata hladilnika, koliko hrane je v hladilniku
in postavitev ter okolje, v katerem deluje.

» Priporo¢amo, da hladilnik pred prvo uporabo pustite neprekinjeno delovati 24 ur, da zagotovite, da je popolnoma
ohlajen. V tem €asu ne odpirajte vrat hladilnika in ne vstavljajte hrane.

» Vas hladilnik ima vgrajeno funkcijo 5-minutnega zamika, ki ., R E o
preprecuje poskodbe kompresorja. Ko hladilnik prikljucite v U CEICE IO G CR T L C U CRle

napajanje, bo po 5 minutah deloval normalno. . o

* Va$ hladilnik je zasnovan za delovanje v okoljskih T Med 16in 43 (°C)
temperaturnih intervalih, navedenih med standardi, glede ST Med 16 in 38 (°C)
na klimatski razred na nalepki s podatki. Odsvetujemo
uporabo hladilnika v okoljih, ki niso znotraj teh intervalov N Med 16 in 32 (°C)
glede na ucinkovitost hlajenja. :

» Ta naprava je zasnovana za uporabo v okoljski temperaturi SN Med 10in 32 (°C)

med 16 °C — 32°C.

Temperaturni indikator

Za pomoc pri boljSi nastavitvi hladilnika smo ga opremili s temperaturnim indikatorjem, ki se nahaja na
najhladnejSem mestu.

Ce zelite dose¢i bolj$e shranjevanje hrane v hladilniky, zlasti v hladnej$ih obmogjih, se prepri¢ajte, da se
sporocilo "OK" pojavi na temperaturnem indikatorju. Ce se « OK » ne pojavi, temperatura ni bila pravilno
nastavljena.

Morda boste indikator tezko videlo, zato naj bo primerno osvetljen. Po vsaki spremembi naprave za nastavitev
temperature pocakajte, da se notranja temperatura stabilizira, preden nadaljujete z novo nastavitvijo
temperature po potrebi. Postopoma spremenite poloZaj naprave za nastavitev temperature in pocakajte vsaj 12 ur,
preden zacnete nov preskus in spremembo.
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3. POGLAVJE: UPORABA HLADILNIKA

OPOMBA: Po veckratnih odpiranjih (ali daljSem delovanju z odprtimi vrati) vrat ali po vstavljanju sveZe hrane v hladilnik
je obi¢ajno, da se indikator “OK” ne pojavi na indikatorju nastavitve temperature. Ce se nabere vecja koli¢ina ledenih
kristalov (na spodnji steni naprave) v predelu hladilnika, uparjalniku (preobremenjena naprava, visoka temperatura
prostora, pogosto odpiranje vrat), nastavite temperaturno napravo na nizjo stopnjo, dokler ponovno ne pride do obdobij
z izklju€enim kompresorjem. ,

Hrano hranite v najhladnejsih predelih hladilnika.

VasSa hrana bo hranjena bolje, e jo postavite v najustreznejsi predel
hlajenja. Najhladnejsi predel je tik nad predalom svezine.
Slededi simbol prikazuje najhladnejSe obmocje hladilnika.
Da zagotovite nizko temperaturo tega predela, se prepricajte, da je polica
na nivoju tega simbola kot prikazuje slika.
Zgornja meja najhladnejSega obmocja je prikazana ob spodnji strani nalepke (glava
puscice). Zgornja polica najhladnejSega obmocja mora biti na istem nivoju kot glava
puscice. Najhladnej$e obmocje je pod tem nivojem.
Ker te police lahko odstranite, naj bodo vedno na istem nivoju kot meje obmocjih, opisane na nalepkah, da je
temperatura na teh obmocjih zagotovljena.

Ciscenje
* Pred c¢is¢enjem hladilnika izklopite napetost in izkljucite vti¢ iz vti¢nice.
» Ne Cistite hladilnika s polivanjem vode.
» Uporabite mehko, milnato krpo ali spuzvo in obriSite notranjost in zunanjost hladilnika.

» Natancno odstranite vse police in predale, tako da jih porinete navzgor ali navzven in jih ocistite z vodo z
milnico. Ne perite v pralnih ali pomivalnih strojih.

« Za CisCenje hladilnika ne uporabljajte topil, jedkih Cistil, Cistil za steklo ali ve€namenskih &istil. Ker vsebujejo
kemikalije, te lahko pos$kodujejo plasti€éne povrsine in druge komponente.

+ Ocistite kondenzator na zadnjem delu hladilnika vsaj enkrat letno z mehko krpo in sesalnikom.

Prepricajte se, da je med ¢is¢enjem hladilnik izklopljen.
Odmrzovanje

» Odtajevanje v hladilniku poteka samodejno med delovanjem; voda se zbira v izparjevalnem pladnju in
samodejno izpareva.

* Izparjevalni pladenj in luknja za odtekanje vode odtajevanja je treba redno Cistiti, da se voda ne nabira na dnu
hladilnika.

( |
\

%amenjava osvetlitve LED
Ce ima vas$ hladilnik osvetlitev LED, stopite v stik s Sharpom, saj jo lahko zamenja le poobla$¢eno osebje.

4. POGLAVJE: VODIC ZA SHRANJEVANJE HRANE

» Da zmanjSate nastajanje ledu, v predel hladilnika nikoli ne postavljajte tekocin v nezaprti embalazi.
» Pred shranjevanjem pustite, da se topla ali vro¢a hrana ohladi. S tem pripomorete pri zmanjSevanju porabe.
+ Da zmanjSate nastajanje ledu, naj se ni¢ ne dotika zadnje stene.

+ Najhladnejsi predel hladilnika je spodaj. Priporoéamo, da ta predel uporabljate za shranjevanje hrane, ki
se hitreje pokvari, kot so ribe, pripravijena hrana, pekovske ali mle¢ne izdelke. Zgornja polica predstavlja
najtoplejsSi del. Priporoamo, da tu shranjujete sir ali maslo.

5. POGLAVJE: ODPRAVLJANJE NAPAKE

Ce vas$ hladilnik ne deluje pravilno, gre lahko le za manj$o teZavo. Zato preden pokli¢ete strokovnjaka, najprej preverite
spodaj navedene moznosti. S tem boste prihranili tudi ¢as in denar.
Kaj storiti, ¢e hladilnik ne deluje?

Preverite,

» ¢e je morda zmanjkalo elektrike,

» daje pregorela glavna varovalka,

“

» Ce je termostat obrnjen na “*”,
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5. POGLAVJE: ODPRAVLJANJE NAPAKE

. Selv.ticénica morda ne deluje (to preverite tako, da vanjo vkljuite drugo napravo, za katero ste prepri¢ani, da

eluje).
Kaj storiti, ¢e hladilnik deluje slabo?

Preverite,

+ e je morda hladilnik prenatrpan,

» ¢e vrata niso dobro zaprta,

+ Ce se je na kondenzatorju nabralo preve¢ prahu,

+ cCe je ob zadnji in stranskih notranjih stenah dovolj prostora za kroZenje zraka.

Kaj storiti, ¢e je hladilnik preglasen?
Hladilni plin, ki krozi v hladilpem krogotoku, lahko proizvaja tih klokotajo¢ zvok tudi takrat, ko kompresor ne deluje. Ne
skrbite, ker je to normalno. Ce slisite se drugacne zvoke, preverite,

» Ce je hladilnik pravilno uravnan,

» Ce se kaj dotika kondenzatorja na zadnji strani hladilnika,

» e se morda tresejo stvari na vrhu hladilnika.

Kaj storiti, ¢e je na dnu hladilnika voda?
Preverite, Ce je izto¢na luknja za odmrznjeno vodo morda zamasena (za to uporabite zamasek).
Priporocila
+ Ce pride do izpada energije, izklopite napravo. Tako boste prepregili poskodbe kompresorja. Pogakaijte 5 — 10
minut po izpadu energije, preden ponovno vklopite elektricno energijo. S tem ne boste poSkodovali komponent.
» Hiladilna enota hladilnika je skrita v zadnji steni. Zato se na zadnjih povrSinah hladilnika lahko tvorijo kaplje
vode ali led zaradi delovanja kompresorja. To je obi¢ajno. Postopka odtajevanja ni potrebno izvajati, razen ce
je ledu prevec.
+ Ce dalj ¢asa ne boste uporabljali hladilnika, (npr. med poletnim dopustom) ga izklopite. Ogistite hladilnik glede
na razdelek ¢is€enje in pustite vrata odprta, da preprecite vliago in vonjave.
- Ce se tezava ponavlja in ste sledili vsem zgornjim navodilom, stopite v stik s pooblag¢enim servisom.

6. POGLAVJE: NASVETI ZA VARCEVANJE Z ENERGIJO

1. Preden shranite hrano v napravi, pustite, da se ohladi.
2. Hrano odtajajte v predelu hladilnika, saj tako prihranite energijo.
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To wuyeio TANpoi TIG Tpéxouoeg ammaiTAoElG ao@aAsiag. H eo@aluévn xprion UTTOpei va odnyroel O€ ATOMIKO
TpaupaTIopd Kal UNIKA ¢nuid. MNa TNV atmopuyn Tou KIvEUvou TTpOKANONG ¢nUIAG, DIaRAOTE TO yXEIPIOIO AUTS TTPOCEKTIKG
TIPIV XPNOIMOTIOINCETE TO WUYEIO OAG VIO TTPWTN QOpPd. TTEPIEXEI ONUAVTIKEG TTANPOPOPIEG ACPAAEIAG OXETIKA PE TNV
€yKaTaoTaon, TNV ao@AAeia, TN Xprion Kal ouvTripnon Tou yuyeiou. PUAGETE To eyXeIPidIO auTd yia HEANOVTIKA xprion.
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KE®AAAIO -1: TENIKEZ NMPOEIAOMNOIHZEIZ

S gede S

MPOEIAOMNOIHZH: ®povTioTe WOTE TO AVOiYUATA AEPICUOU
TOU Wuyeiou va pnv @pdcoovtal ) TTapeUTrodiovial atro
OTIOATTOTE.

MPOEIAOMNOIHZH: Mn XpnOIYOTIOIEITE PNXAVIKA 1} GAAQ
MEoQa yia va eITAXUVETE T dladikacia amowuéng.

MPOEIAOMNOIHZH: Mn xpnoiyotroleite GAAEG NAEKTPIKES
OUOKEUEG HEOQ OTO WUYEIO.

MPOEIAOMNOIHZH: Mnv TrpokaAeite {nuId OTO WUKTIKO
KUKAWAQ.

MPOEIAOMNOIHZH: MNaTnvatmo@uyraTtopIKoU TPAUUGTIONOU
N BAGBNG, N CUCKEUN QUTH TTPETTEI VA EYKATAOTABEI CUPQWVA
ME TIG 0ONYIEC TOU KATAOKEUAOTH).

2€ QuTOV TO WUYEIO XPNOIUOTIOIEITAlI MIKPH TT000TNTA
WukTIKOU péoou R600a (1ooBoutévio) Tou eival @IAIKO
TTPOG TO TTEPIBAANOV, KOBWG £TTIONG EUPAEKTO KOl EKPNKTIKO
EQPOOOV AVOPAEYEI OE TTEPIOPIOUEVO XWPO.

Katd 1n petagopd kal ToTToB€TNON TOU WuyEiou, PNV
TTPOKAAEITE {NUIG OTO KUKAWUA TOU WUKTIKOU agpiou.

Mnv atmmoBnkeueTe doxeia YE EUPAEKTA UAIKA, OTTWG OTTPEI i
doxeia avayouwaong TTUPOoRECTAPA KOVTA OTO YUYEIO.

H ouokeury autr] TTpoopifeTal yia OIKIOKN XPron Kai
TTOPOMPOIEG EQAPUOYES, OTTWG:

- 0€ XWPOUG Koulivag TIPOOWTTIKOU O€ KATAOTAPOTA,
ypageia kal dAAou gidoug TepIBAAAov epyaaiag

- O€ AQyPOKTAMATA KAl YIa XPAon atro TTEAATEG EVODOXEIWV,
MOTEA Kal GAAou €idoug TTePIBAAAOV KATOIKNONG

- O€ XWPOUG EEVWOVWV -

- O€ UTTNPECIEG TPOYODOTIAG KAl TTAPOUOIEG EQAPUOYEG TTOU
dev oxeTiCOvTal PE AIAVIKN TTWANON

To wuyeio atraitei Tapoxn peuparog 220-240V, 50Hz. Mn
XpPNoluoTroleite GAAN TTapoxn peupatog. [piv ouvdEoeTe
TO Yuyeio, BeBaiwBeiTe TTWG 01 TTANPOPOPIEG TNG TTIVAKIdAG
XOPAKTNPIOTIKWY (TACN Kal QOpTio oUVOECNC) AVTIOTOIXOUV
oTnVv TTOPOXN PEUMOTOC. 2Z€ TIEPITITWON  au@IBOAiag,
oupBouAeuTeiTe €vav €€ouaiodoTNPEVO NAEKTPOAOYO)

*H ouokeuny authy ptmopei va xpnoigotroinBei amd maidid
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KE®AAAIO -1: TENIKEZ NMPOEIAOINOIHZEIX

NAIKiIag dvw Twv 8 €TWV Kal Amd ATOUA PE HEIWMEVEG
OWMOTIKEG, aIoONTNPIOKES Kal  SIAVONTIKEG  IKAVOTNTEG,
N armd ATOMO XWPIG EUTTEIPIA KAl YyVWOr, €POOOV TOUG
TTapéEXeTal ETTIRBAeWN f; KOBOdAYNON OXETIKA UE TNV ACPOANR
XPAON TNG OUOKEUNG KAl EQOOOV KATAVOOUV TOV KivOuvo
TToU TrEpIAauBavetal. Ta maudid dev TTPETTEl va TTaiouV ME
Tn ouokeun. O1 epyacdiec kaBapiopoUu Kal ouvThpnong oev
TTPETTEI VA TTPAYMOTOTTOIOUVTAI ATTO TTaIdId XwpPis eTTiBAEWnN.

* Tuxov Cnuid oto kaAwdio / Buoua TTapoxAG MTTOPEI va
TTPOKAAETEl PWTIG ] NAeKTpOTTANEIa. EQooov uttooTei {nuId,
TTPETTEl va  avTIKOTAoTaBei povo atrd  €EouciodoTnuEVO
TEXVIKO.

* AuTil N OuoKeur dev TTPOOPICETAI YIO XPAON OE UYOUETPO
MeyaAuTepo Twv 2000 pETPWV.
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KE®AAAIO -1: OAHTIEZ AZ®AANEIAZ

ATéppiyn

+ OAa 1o UNIKG TTOU XpnolpoTroloUvTal OTO TIPOIGV Kal Tn ouokeuaoia eival @IANIKG TTpog To TrepIBAAoV Kal
QAVOKUKAWOIPA. ATTOPPITITETE TN CUCKEUATIA JE OIKOAOYIKO TPOTTO. ZUUBOUAEUTEITE TO TOTTIKG GAg CUPBOUAIO yia
TTEPIOCOTEPEG AETITOPEPEIEG.

* Av TTPOOPICETE TN CUOKEUN YIa aTrdoupan, KOWTE To KOAWSIO TTAPOXNG PEUMATOG Kal KOTAOTPEWTE TO BUCHA Kal TO
KaAWAI0. AKUPWOTE TNV acPANICN TNG TTOPTAG WOTE va PNV gival SuvaTd va TrayIdeUTEl Kavéva TTaidi OTO ECWTEPIKG TOU.

* Av €10¢é\Bel atrokoppévo Buopa og TIpida 16 amp uTtapxel ooBapog Kivouvog acg@daAeiag (NAEKTPOTTANEIOG).
BeBaiwBeite TTwg TO aTrOKOPPEVO BUCHA OTTOPPITITETAI HE AOPAAEIQ.

ATréppiyn Tng TaAIdg CUOKEUNG

To oUpBoAo auTd TTou BpioKeTal GTO TTPOIGV ) OTN CUCKEUACTIa TOU Gnuaivel TTwG To TTPOoidv Sev Ba
TIPETTEI VO QVTIHETWITICETAI WG OIKIOKS ATTOPPIUNAL. AvTIBETWG, Ba TTPETTEl va TTapadideTal og KatdAAnAoug
TOTIOUG TTEPICUAAOYIG ATTOPPIMHATWY OTTIOU AVOKUKAWVETAI NAEKTPIKOG Kal NAEKTPOVIKOG eG0TTAIoOG. Ta
AVOKUKAWOIHA UMK OUVTEAOUV 0T BIGOWAT TV QUOIKWY TIOpwV. [a Mo AETITOpEPEIG TTANPOPOPIES
OXETIKA HE TNV OVOKUKAWON auTOU TOU TIPOIOVTOG, ETTIKOIVWVIOTE HE TIG TOTIIKEG OPXEG, TNV UTINPETIOG
amméPPIYNG OIKIAKWY OTTORBAATWY A PE TO KATAOTNHA OTTG TO OTTOI0 AYOPACATE TO TTPOIOV.

I PwtroTe TIG TOTTIKEG OAPXEG OXETIKA pe Tnv amoppiyn AToRARTwY HAekTpikoU kol HAeKTpovikoU

EgomrAiopou (AHHE) Trou €x€l GKOTTO TNV ETTAVOXPNOIYOTIOINGN, aVAKUKAWON Kal avaKTNGT TOUG.

ZNUEIWVOEIG:

* AlaBdoTe TO £yXEIPIDIO ODNYIWV TTPOTEKTIKA TIPIV OTTO TNV €YKATAOTACN Kal XPAON TNG GUOKEUNG auTAg. Aev
@époupe euBUVN yia gnuIG TTOU TTPOKAAEITaI aTTd EaPaApévn Xpron.

* Tnpnote 6Aeg TIG 0dnyieg TTOU avaypA@OVTal TIAVW OTN CUCKEUN KAl GTO €yXEIPIDIO OdNYIWV KAl QUAGETE TO
EYXEIPIOIO AUTO O€ AOPAAEG PEPOG YIa TNV ETTIAUCT TTPORANUATWY TTOU PTTOPEI Va TTPOKUWOUV OTO PEAAOV.

* H ouokeur) autr) TTapAyeTal yia OIKIOKH XPron Kal JTTopEi va XpnaoihoTroindei pévo o€ oikiakd TTepIBAAAOV Kal
yIa TOUG TTPOCdBIoPITPEVOUG OKOTTOUG. Agv gival KaTaAANAo yia epTTopiknA f dnuodaoia xprion. H xprion autol Tou
€idoug Ba £xel wg atmoTéAeapa TNV akUpwaon TNG eyyunong TNG CUCKEUNG Kal N eTalpeia pag dev Ba @Epel eubuvn
yla TUXOV aTTWAEIEG TTOU Ba TTIPOKUYOUV.

* H ouokeun auTr TTApAyeTal yia Xprion o€ GTITIA Kal ival KATAAANAN pévo yia wugn / ouvTripnan Tpogipwy. Agv
ival KaTGAANAN yia ePTTOPIKA 1) ONUOATIa Xpran Kai/f yia amroBrikeuon UNIKWY EKTOG atTd Tpo@Iua. H eTaipeia pag
Bev QEPEI EUBUVN YIa ATTWAEIEG TTOU PTTOPET VO TTPOKUWOUV € KABE AAAN TTEPITITWON.

Mpoe&idoTroINoeig ao@AAEiag

g * Mn ouvdéeTe TO Yuyeio oTnV TTaPoXr PEUPOTOG HEOW KAAWDIOU ETTEKTACNG.
*Tuxov {npia oTo kaAwdio / Buoua pTropei va TTpokaécel ewtid fi nAektpotAngia. E@ooov utrooTei {npid,
TIPETTEl va avTikabioTaTtal pévo atréd £EouciodoTNPEVO TEXVIKO.
* [oTé pnv KOPTTUAWVETE UTTEPBOAIKG TO KAAWDIO TTAPOXNG.
* [oté punv ayyigete 10 kKaAwdIo / BUoua TTapoxnG ME BPeypéva Xépia, KaBwg UTTopEi va TTpokANBei nAekTpoTTAngia
AOYw BPayXUKUKAWHATOG.
MAnpo@opieg eykatdoTaong
TMpiv amé v agaipeon NS CUCKEUATIag Kai TN LETAKIVNON TOU WuyeEiou, a@iepuaTte Aiyo xpovo yia va eE0IKEIWBEITE LIE
Ta akbéAoubBa anueia.
» TomroBeTAOTE TO Wuyeio o€ BEan TTou dev eTTNPEAETAl aTTd AUETO NAIOKO GWG Kal JAKPIG aTTd TTnyEg BepudTnTaG,
OTIWG KAAOPIPEP.
* H ouokeun Ba TpéTrel va BpiokeTal TOUAGXIOTOV 50 €kaT. HOKPIG aTTO COPTTEG, POUPVOUG agPioU Kal BEpUAVTIKG
oToIxEi. Oa TTPETTEl £TTIONG VA BpiokeTal TOUAGXIOTOV 5 €kaT. PaKpPIG oTTd NAEKTPIKEG KOUGIVEG.
* Mnv ekBETeTE TO Yuyeio o€ uypaaoia 1 Bpoxn.
» To wuyeio Ba TpéTel va ToTroBETEITaI O€ amréoTacn TouAdyiaTov 20 XIA. attd GAAoV KaTayUukTn.
+ Xpeiagerar didkevo TouhdyioTov 150 mm Tdvw amé TN ouokeur cag. Mnv Totrobeteite TiToTa EMAvWw OTN
OUOKEUN 0aG.
+ Mo mv aogaAr Aeiroupyia, eivar onpavrikd va Ppioketar 1o yuyeio oe otabepr| kai opilovria Béon. Ta
PUBICOpEVE TTGBIA XPNOILOTIOIOUVTA! VIO TNV IC00TABUIOT TOU YUYEIOU. ZIYOUPEUTEITE TTWG N GUTKEUN 00G Eival
0pICOVTIO TTPIV TOTTOBETATETE TPOPIA OTO ECWTEPIKO TNG. IHHIIIIII |||||||||||||:

* ZUOTIVOULE Va OKOUTTIOETE OAA T PAQIA Kal TOUG BioKOUG pE Travi Bpeypévo pe Beppo vepo, lIII :H:HH:HH'
OTO OTT0i0 £X€I TIPOOTEDEN I KOUTANIG TOU YAUKOU HayelpIkn o0da, IV aTro Tn xprion. MeTd D
TOV KaBapIopod, EETTAUVETE pe Bepo vEPS Kal OTEYVWOTE.

* [lpayuaTtoTroIfoTE TNV EYKATAOTAGN XPENOIMOTIOIVTAG TOUG TTAQCTIKOUG 0dnyoug TTou 3

BpiokovTal oTo THoW PEPOG TNG GUOKEUNG. MepioTpéwTe Toug kaTd 90 poipeg (OTTWG @aiveTal
aTo 6|avpappa) Me auTtév ToV TPOTTO €LAT@OANICETAl TTWG O CUMTTUKVWTAG OEV €pXETAl OF
emaen pe tov toixo. QU
+ To yuyeio Ba TTPETTEI VO TOTTOBETEITAI OE €vav TOiXO WOTE N ATTOOTACH PETAEU TOUG VA UV UTrsmevsl Ta 75 XIA.

Mpiv ad Tn Xprion Tou yuyeiou

* [Mpiv puBpioeTe TO Wuyeio, eAEyETE TOV yia TUXOV opaTég {nuIEG. Mnv eykaBIOTATE 1) XPNOIUOTIOIEITE TO

e Wuyeio, av £xel UTTOOTEN ¢nuId.

3B~ - Karam xprion Tou Yuyeiou yia TTPWTN Qopd, GEPTE TOV O OpBIa BESN YIa TOUAAXIOTOV 3 WPEG TIPIV TOV
OuvdEoeTe OTOV TIAPOXN) PEUHATOG. ‘ETOI €§a0@aAileTal n aTodOTIKY AEITOUPYia TOU Kal ATTOPEUYETAl N
TPOKANGN ¢NUIAG OTOV GUUTTIEDTH.

* Mmopei va TTapatnpAoeTe pia EAa@pid JUpwdId KaTd Tn XPron To YUyEiou yia TTpWTn @opd. AuTé gival
atmoAUTWG QualoAoyiko kal Ba e§aobevioel kaBwg To Yuyeio Ba apyioer va Wuxetal.
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KE®AAAIO -2: TO WYTEIO ZAX

=(Q

Kouti BeppooTatn S Auyobrkn

AMavToBnKn

KaAupa gpout/kavno Pé@ia TropTiv

PpouTtohekavn

Pd@1 ymroukaAiwv

H eikéva auTr| €xel oXeDINOTEN EVNUEPWTIKA WATE VA TTAPOUCIAdel Ta SIdpopa TUAPOTA Kal Ta EAPTAPATA TNG GUOKEUNG.
Ta TUAPOTA PTTOPET Va TTOIKIAAOUV avaAoya JE TO HOVTEAO TNG OUOKEUNG.

KE®AAAIO -3: XPHZH TOY WYTEIOY

PUBuIoN BeppooTdTn
P O BeppooTATNG PUBIEl QUTOPATA TNV ECWTEPIK) BEPPOKPATia

Tou BaAdpou ouvTipnong. MNepioTpEPovTag To KOUNTT atré Tn

0éon « 1 » oTn Béan « 5 » pTTopeiTe va MTUXETE XAUNASTEPEG

Beppokpaaieg.

| O1 YUkTEG dev dlaBETouv BAAapo KaTaWUENG aAAG pTTOopOUV Va

€mMTUXOUV BepUOKpaoieg KATW atd 5°C.

, ZNUAVTIKN Trapatipnon: Mnv eTTIXEIPAOETE VO TIEPIOTPEWYETE

TO KoupTri Tépa amod Tn B¢on 1, yiari Ba oTOpATACEl N

AeIToupyia TNG CUOKEURG 0AG.

» Ta BpaxutrpéBeopun @UAagn eayntol aTo BAAAUO TNG CUVTHAPNONG, UTTOPEITE VO PUBUICETE TO KOUTTI HETAEU TNG
eAdyI0TNG KaI TNG peaaiag B€ong (1-3).

» Ta yakpotrpdBeoun @UAagn gayntol a1o BGAAUO TNG CUVTAPNONG, UTTOPEITE VO PUBUICETE TO KOUNTTi 0€ peaaia
B¢éon (3-4).

InpeiwoTe OTI: n Bepuokpacia TTEPIBAAAOVTOG, N Bepuokpaadia Twv TPOPiPwV TTou POAIG TOTTOBETABNKAV Kal n
ouxvéTNTa avoiydaTog TnG TTOPTAG €TTNPEAJOUV Tn Bepuokpacia aToug BaAGUOUG CUVTAPNONG Kal Kataywuéng. Av
aTTaITEITAI, TPOTTOTTOINOTE TN PUBNION TG Beppokpaaiag.

Mpos&idoTroIRoEeIg yia TIS pubpicelig Beppuokpaagiag

* H Beppokpaaia epIBEAAOVTOG, N BepUOKPATia TPOPINWY TTOU HOAIG TOTTOBETHBNKAV KaI N CUXVATNTA OVOiyMATOG
NG TTOPTAG £TTNPEGlOUV Tn Beppokpaaia Tou BaAduou TnG ouvtApnong. Av atraiteital, aAAAgTe Tn puBIoN TNG
Bepuokpaaoiag.

» Agv OUOTAVETaI va AeITOUpyEiTe TO Yuyeio o€ TepIBAAov pe Bepuokpaaia katw atéd 10°C.

* H puBuion Tou BeppoaTatn Ba TTPETTEl va opiCeTal pe BAan Tn ouxveTNTa AVOiyUATOG TWV TTOPTWYV TOU YUYEiou,
TNV TTOGATNTA TWV TPOPIUWYV TTou TOTToBETOUVTAI 0€ AUTOV Kal To TTEPIBGAAOV OTO OTTOI0 BPICKETAI N CUCKEUN.

*  ZUOTAVOUWE KOTA TNV TTPWTN XPAON TOU WUYEIOU VO TOV OPAVETE VO AEITOUPYATE! YIa 24 WPEG XWPIG BIAKOTTH
woTe va egaagealioTei n TTAAPNG Yugn Tou. Mnv avoiyeTe TIG TTOPTEG TOU WUYEIOU, PNV TOTTOBETEITE TPOPIPA OTO
EOWTEPIKO KATA TO XPOVIKO auTd didoTnua.

* To wuyeio diaBétel evowpatwuévn Asitoupyia kaBuaTépnong 5 AETITWV, WOTE va atmo@elyeTal {nuId oTOV
oupmmeoT. Otav 10 uyeio TpogodomBei pe pedpa, Ba apxioer va

AEITOUPYEI KAVOVIKA PETG aTrd 5 AeTTTd. KAparikn G)s.pyoxporaiorD

« To yuyeio éxel oxedIOOTEl va Aemoupyei oTo €0pog Bepuokpacicov (RGN mepiBaAiovrog °C
TePIBAAAOVTOG TTOU ava@EéPeTal oTa TIPOTUTIA, OUUPWVA PE TNV . o
KAIHATIKA KAGOT TTOU SNAWVETAI OTNV TTIVAKIOO XAPOKTNPIOTIKWY. AV u Metady 16 ka1 43 (°C)
OUCTAVETaI va AEITOUpyEi TO Wuyeio o€ TTEPIBAAAOV pe Bepuokpaaia ST MeTa€l 16 kai 38 (°C)
€KTOG TOU £UPOUG, KABWG ETTNPEACETAI N WUKTIKA TOU atrédoon.

« H ouokeul auti éxel oxediaoTei yia xpAon o€ Beppokpacieg N Metagu 16 kai 32 (°C)
TrepIBaAAOVTOG EVTOG Tou elpoug 16°C - 32°C.

SN Metagu 10 ka1 32 (°C)
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KE®AAAIO -3: XPHZH TOY WYTEIOY

"Evdeién Beppokpaaciag

MNa va dieukoAuvBeiTe yia TNV KaAUTEPN pUBUIOH Tou, To Wuyeio SloBETel €vdelign TnG Beppokpaaiag Trou
ETTIKPATEI TNV YUXPOTEPN TTEPIOYT| TOU.

MNa v KaAUTEPN OUVTAPNON TPOYIUWV OTO WUYEIO, EI0IKE OTNV WuxXPATEPN TTEPIOXN TOu, BERaIWOEITE TTWG
ep@aviCetal To pRvupa “OK” otnv evdeign Beppokpaaiag. Av dev epgavigetal 1o « OK », autd onuaivel Twg n
Bepuokpaaia dev €xel PUBUIOTE CWOTA

Mrropei va gival SUokoAo va diakpiveTe TNV £vdeign. BeBaiwBeite Twg avaBel cwoTd. KaBe @opd Tou aAAdlel

n PUBUION TOU BEPUOTTATN, TIEPINEVETE VA OTABEPOTTOINOEI N BEPUOKPATIa OTO ECWTEPIKS TNG CUOKEUNG TTPIV
TIPOXWPNOETE, av Eival atrapaitnTo, o€ véa pubuion Tng Beppokpaaiag. AAAeTe aTadiakd Tn pUBUIoH Tou BEPUOOTATN
KOI TTEPINEVETE TOUAAXIOTOV 12 WPEG TTPIV EKTEAETETE VEO EAEYXO KOl EVOEXOUEVN aAAOYT).

ZHMEIQZH: Kotomyv emavoAapBavopevwy avolypatwy (fj TTapaTteTapévou  avoiydartog) Tng mopTag R agou
TOTTOBETAOETE PPECKA TPOPIUA OTO ECWTEPIKO TNG CUCKEUNG, €ival QuaIoAoyikd va afrvel To prjvupa “OK” otnv évoeign
pUBUIoNG Beppokpaciag. Av UTTAPXElI AOUVABIOTN CUOOWPEUON KPUGTAAAWYV TIAyou (OTOV TTATO TNG OUCKEURG) OTOV
BdAapo TnG ouvTAPNONG, i 0T povada e§axvwang (UTTEPBOAIKG YEUIOPEVN TUOKEUN, upnAr Beppokpacia dwpaTiou,
guxVvd avoiypaTa TTOPTWYV), XaUNAWGOTE TN pUBUICN Tou BEPPOCTATN WOTIOU VO TTAPATNPACETE OTI N A&IToupyia Tou
OUUTTIECTH BIAKATITETAI KAl TTOAL.

TotroBeTeiTe TA TPOPIPA OTNV PUXPOTEPN TTEPIOXN TOU YuyEiou.
Ta 1pd@Ipa Ba ouvinpoUvTal KaAUTEPA av Ta TOTTOBETEiTE OTNV TTIO
KATEAANAN wuxpr Trepioxr. H wuxpdTepn Trepioxr BPICKETaI akpIBWG TTAVW
atrd 10 oUPTApI crisper (dIaTHPNONG PPOUTWY - AXAVIKWY).
To akéAouBo oUpBoAo UTTOBEIKVUEI TNV WUXPOTEPN TTEPIOXT TOU WUYEIOU.
MNa va eiote oiyoupol TTwg n Bepuokpacia GtV TTEPIOXN QUTH Eival
xupnAr’],IBsBalwesiTs 6T To pd@! BpiokeTal oTo ETTITTEDO TOU CUUBSOAOU, OTTWG QaiveTal
oTnVv eIKéva.
To avwTaTo 6pio TNG YuXpATEPNG TTEPIOXNG UTTODEIKVUETAI ATTO TNV KATWTEPN TTAEUPG TOU
QAUTOKOAANTOU (MUTN Tou B€AoUG). To avwTePO PAPI TNG WUXPOTEPNG TTEPIOXNG TTPETTEI Va
Bpioketal 070 610 UYWOG PE TN PUTN Tou BEAOUG. H wuxpoTepn Trepioxn BPioKeETal KATW
atré auTtd TO ETTITTEDO.
Kabwg 1a pdeia petakivouvtal, Befaiwbeite Twg eival Tavtote oTo 010 €TTiTEd0 pE Ta OpIa TwWV JWVWV TTOU
TTEPIYPAPOVTAl OTA AUTOKOAANTA, TTPOKEINEVOU Va gival EEA0PANOTUEVEG Ol BEPUOKPATIEG OTNV TTEPIOXN AUTH.
Ka@apiouoég

e [lpiv amé Tov Ka@apiouo TOU WUyEioU, AITEVEPYOTTOINOTE TO SIAKOTITI) TOU PEUNATOS KAl AQPAIPETTE TO
Buoua amd Tnv mpida.

* Mnv TTAéveTE TO Yuyeio KOTABPEXOVTAG TO PE VEPOD.

. Xpnclpovomirs £va TTavi i oPouyydp! Pe {EOTO TATTOUVOVEPO YIO VO OKOUTTIOETE TO EGWTEPIKS KAl TO EEWTEPIKO
TOU Wuyeiou.

* AmopakpUVETE TIPOOEKTIKG OAA Ta pAPIa KOl Ta GUPTAPIA GUPOVTAG TTIPOG Ta TIAVW 1 TTPOG Ta £§w Kal kaBapioTe
T JE OOTTOUVOVEPO. MnV Ta TTAEVETE OE TTAUVTHPIO POUXWY 1 TTIATWV.

* Mn xpnoigotroieite dIaAUTEG, OTIABWTIKA KaBAPIOTIKA, KaBaPIOTIKG T{apioU i GAAa KOBAPIOTIKE PETa YEVIKAG
XpPAong yia Tov kaBapiopd Tou wuyeiou. MTropei va TTpokANnBei {nuId OTIG TTAQOTIKEG ETTIQAVEIEG Kal O GAAO
TUAMOTA AGYWV TWV XNUIKWY CUCTATIKWY TOUG.

+ KoBapileTe TOV CUPTTUKVWTY OTO TTOW HEPOG TOU WUYEIOU TOUAGXIOTOV pia @Opd TO XPOVO HE MIa POACKH
BoupToa ) Pe NAEKTPIKF) OKOUTTA.

BeBaiwbeite mwg 10 Wuyeio éxel ammoouvdeBei amo 1o peUua Kkard n SidpKeia Tou KaBapIouoU.

Amroyuén
* H améyuén mpaypatotroieital autdyata Katd Tn Asioupyia Tou wuyeiou. To vepd oUAAEyeTal oTov Oioko
e¢ATpIONG, aTTd OTTOU ECATUICETAI AUTOUATA.
* O 8iokog €EATUIONG KaI N OTIA OTTOCTPAYYIONG TOU VEPOU TTOU TTPOKUTITEI KATA TNV atréyuén Ba tpémel va
kaBapifovtal avd TOKTA XPOVIKA SIGOTAPATA yIa TNV aTTOQUYRA TNG OUYKEVTPWONG VEPOU OTO KATW PEPOG TOU

Wuyeiou.
\

AvTiKaTdoTOON TOU QWTICHOU LED
Av 10 Wuyeio €xel Auxvieg LED, emkoivwvAoTe pe TO KEVTPO €§uTtnpétnong Tng Sharp kaBwg auTég TIPETTEl va
avTikaBioTavtal pévo atd e§ouciodoTNUEVO TTPOOWTTIKG.
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KE®AAAIO -4: OAHIOZ XYNTHPHZHZ TPO®IMQN

[0 va UEIOETE T CUCCWPEUCT TIAYOU, TTOTE PNV TOTTOBETEITE UyP& 0To BAAaUO cuvTAPNONG PEoa a€ aKAAUTITa BOXEIQ.

* Agrvete Ta XAIopd ) {eoTd TPOQPINA VA KPUWOOUV TIPIV TO TOTTOBETAOETE OTO Wuyeio. 'ETOl peiveral n
KaTavaAwon evEPYEIDG.

« Mo Tnv atmoguyr cucowpeuong Trdyou, BeRaiwBEiTE TTWG Kavéva aTré Ta OVTIKEIYEVA pECa OTO Yuyeio dev
BpiokeTal o€ €TTAQH e TNV THOW TTAEUPd TOu BaAGouU.

* H yuxporepn mepioxn Bpioketal 0oV KATW TTIAEUpd TOU ea)\dpou. ZUOTIVOUNE VO XPNOIHOTIOIEITE QUTH TNV
TIEPIOXN VIO TNV TOTTOBETON TPOPIHWY TTOU aAAOIIVOVTal EUKOAA, OTTIWS WAPI, £TOINA YEUHATA, YNHEVO TPOPIHA
N YaAGKTOKOMIKG TrpoidvTa. H Bepudtepn mepioxr Bpiokeral oTnv EMAVW TAEUPE TNG TIOPTAG. ZUCTAVOUHE VO
TOTTOBETEITE €Ki BOUTUPO Kal TUPIA.

KE®AAAIO -5: EMIAYZH MPOBAHMATQN

Mpoeidomoinon Bgppokpaciag:
Av 10 Wuyeio oag dev AeiToupyei kavovikd, auTd PTTopei va o@eileTal ae kamolo pikpd TTPdBANpa. ETropéviwg eAéyETe Ta
akoAouBa, TTpIv KAAETETE NAEKTPOASYO, YO Va EOIKOVOUNOETE XPOVO Kal XPAHATA.
H ad§non Tng Bepuokpaaiag uTropei va TPokAndei amo:
2UXVO GVOIYHa TNG TTOPTOG YIa TTOPATETAUEVO XPOVIKO dIdoTnHa
POPTWON TOU YUYEiOU PE PEYAAEG TTOOOTNTEG BEPUWV TPOPIHWY
YwnAr Beppokpaacia TepIBAAAOVTOG
Z@AAUQ TWV CUOKEUWV.
Ti va KAVETE av TO Yuyeio Sev AeIToupyei cwoTd
EAéyére omi/pATTWG:
* 'EXETE UTTEPQPOPTWOEI TN CUCKEUR.
* H pUBuion BeppooTdrn eival atn Béon “1” (av eival €101, pubuioTe KATAAANAN TIUR oToV €TIAOYEa BEPUOOTATN)
+ O1 TOPTEG £XOUV KAEITEI KOAG.
* Agev uttdpxel OKOVN OTO CUPTTUKVWTH.
* YTIApXel ApPKETA aTTOOTAON ATIO TOV TTOW Kal Toug TTAdivoUg ToiXoug.

Av umrdpyel 86pufog:

To WUKTIKG a€PIO TTOU KUKAOQOPEI GTO WUKTIKG KUKAWUA PTTopEi va dnuioupyei eAappod B6pufo (fxo Bpacuol) akdua
Kal OTaV eV AEITOUPYEi 0 OUPTTIEOTAG. MV avnouxeite. AuTO gival TTOAU QUOIOAOYIKO. Av Ol X0l TTou TrapdyovTal gival
SI0POPETIKOI EAEYETE EQV:

* H ouokeun gival KaAd opiovTiwpévn
*  AkoupTT@el KATI OTO TTioW PEPOG.
* Aovouvtal Ta TTPAYHATa TTAVW OTn GUOKEUN).

Av utrdpxel vepO OTO KATW UEPOG TNG CUVTHPNONG:

EAéy&re 6TI/UATIWG:

Eival @paypévn n o1 ammooTpdyyiong yia 1o vepd améwuing (xpnoiuoTroinoTe To BUCHA TNG OTTAG OTTOCTPAYYIONG YIa
va KoBapioeTe TNV OTTA aTrooTPAYYIoNG).

ZUoTAOEIg

*  Ze TepITTWON BIAKOTIMG PEUPATOG, OTTOOUVSECTE TN GUCKEUN. ETOI aTrogedyovTal TUXOV NHIEG OTOV GUPTTIESTH.
AprioTe va TTepdoouy 5 — 10 AETITA a6 TNV EMTavagopd Tou PEUHATOG Kal GUVBEDTE PETA TO YUYEIO OTO peda.
‘ETo1 aTro@elyeTal BAGRN OTa £§aPTAMATA TOU YUyEioU.

* H WukTIKA Jovada Tou Wuyeiou gival KpUPPEVN PECA OTOV TTIOW TOIXO. ZUVETTWG, PTTOPEI VO OXNMATIOTOUV
aTayovidla vepou A TTAYOG OTNV oW ETTIPAVEIA TOU Wuyeiou, AOyw TNG AEITOUPYIOG TOU CUPTTIECTH KOTA
dlaoTApaTa. AuTo eival QUOIOAOYIKO. Agv OTTAITEITAI VO YiVEI OTTOWUEN EKTOG Qv N CUYKEVTPWON TTdyou eival
UTTEPBOAIK).

* Av Oev TTPOKEITAl VO XPNOIMOTIOINCETE TO WUYEIO YIa PEYAAO XPOVIKO dIdoTnua (TT.X. KATG TIG KOAOKQIPIVEG
BI0KOTTEG), aTToguvdEaTe To amd Tnv Tpida. KaBapioTte 1o wuyeio olppwva Pe 1o Ke@aAaio 'Kabapiopdg' kai
QQrOTE TNV TTOPTA AVOIKTH YIa VO OTTOTPATTEI ) CUYKEVTPWON UYPaaciag Kal n dnuioupyia ooHwY.

* Av 10 TIPOBANUO TTapapével eV €XETE AKOAOUBNOEl TIG TIOPOTIAVW OONYiEG, ETTIKOIVWVAOTE PE €va
£¢oua1000TNUEVO KEVTPO TEPRIG.

KE®AAAIO -6: ZYMBOYAEZ N'A EZOIKONOMHZH ENEPTEIAZ

1. MAvToTE APAVETE TA TPOPIUA VA KPUWOOUV TIPIV Ta TOTTOBETATETE OTN GUOKEUN).
2. ZEeTTayWVETE Ta TPOQPINA TO BAAAPO CUVTAPNONG, VIO VO £E0IKOVOUEITAI EVEPYEIQ.
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